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PO DOBU INSTALACE A UVADENI DO PROVOZU MUSI BYT PROVEDENO NEJMENE 10 NASLE-
DUJICiCH KROKUO PRIRUCKY RYCHLE INSTALACE.

V PRIPADE JAKYCHKOLIV PROBLEMU, KONTAKTUJTE VASEHO MISTNIHO DISTRIBUTORA.

Piirucka rychlé instalace
1. Zkontrolujte, jestli dodavka odpovida vasi objednavce, viz. kapitola 3.

2. Pred vykonanim jakychkoliv krokd si pozorné prectéte pokyny pro bezpeénost
prace z kapitoly 1.

Pfed mechanickou instalaci, zkontrolujte minimalni vzdalenost v okoli pfistroje
a podminky prostredi z kapitoly 5.

Zkontrolujte dimenzovani motorového a napajeciho kabelu, pojistek napajeni a
zkontrolujte pripojeni kabel{, proctéte si kapitolu 6.1.1.1 a7 6.1.1.5.

Postupujte podle pokyn( instalace, viz. kapitola 6.1.3.
Zapojeni fidicich signald je popsané v kapitole 6.2.1.

Pokud je aktivni privodce spudténim (Start-Up wizard), zvolte jazyk ovladaciho
panelu a aplikac¢ni software, ktery chcete pouzit a potvrdte tlalitkem enter.
Pokud privodce spuété&nim neni aktivni, potom postupujte podle krok{l 7a a 7b.

. Zvolte jazyk ovladaciho panelu z menu M6, parametr 6.1. Navod na obsluhu
ovladaciho panelu je uvedeny v kapitole 7.

. Zvolte aplika¢ni software, ktery chcete pouzivat z menu M6, parametr 6.2.
Navod na obsluhu ovladaciho panelu je uvedeny v kapitole 7.

VSechny parametry maji z vyroby prednastavené hodnoty. Pro zabezpeceni
spravného chodu zkontrolujte a porovnejte nize uvedené jmenovité Stitkové
Udaje s pFisludnymi parametry skupiny parametrd G2.1.

Jmenovité napéti motoru
Jmenovita frekvence motoru
Jmenovité otacky motoru
Jmenovity proud motoru
cos ¢ motoru

Véechny parametry jsou popsané v piirucce aplikaénich softward , Ve
v jednom" (All in One).

Postupujte podle pokynl pro uvedeni do provozu, viz. kapitola 8.
. Frekvencni méni¢ Vacon NX_ je nyni pfipraven k provozu.

Vacon Plc nezodpovida za provoz frekvenéniho ménice pfi nedodrzeni
pokyni.

Tel. +358 (0)201 2121 » Fax +358 (0)201 212 205
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NEKOLIK SLOV O PRIRUCCE UZIVATELE VACON NXS/P

Jsme radi, ze jste si vybrali frekvenéni méni¢ Vacon NX pro plynulé ovladani Vasich motord.

Prirucka uzivatele poskytuje vsSechny potfebné informace pro instalaci, uvedeni do provozu a provoz
frekvencniho ménice Vacon NX. Pfed prvnim zapojenim frekvencniho méni¢e Vam doporucujeme pozorné

si prostudovat tyto instrukce.

Prirucka je k dispozici v papirové i elektronické formé. Pokud mate moznost, doporucujeme vyuzivat
elektronickou verzi. Vyuzitim elektronické verze budete moci vyuzivat nasledujici vyhody:

Pfiru¢ka obsahuje vice odkazl a pfikladovych referenci na jiné mista v priruéce, co? umozfiuje rychleji
najit pozadované informace.

Prirucka obsahuje taktéz odkazy na internetové stranky. Aby bylo mozné prohlizet tyto internetové
stranky prostiednictvim odkaz( v dokumentu, musi byt na poéitadi nainstalovany internetovy prohlizeé.

Veskera specifikace a informace v pfirucce uzivatele jsou predmétem zmén bez predchoziho oznameni.

Tel. +358 (0)201 2121 » Fax +358 (0)201 212 205



VACON ¢ 5

Prirucka uzivatele Vacon NXS/P

Obsah
Verze: DPD01238A
Datum: 6.3.2013

1. BEZPECNOST .eiuuusserissssssssssssssssessassssssessasssssssssssssssssssssssssessasssssssssasssssessessssnsessessssnsensansn 7
I Y - 0 V7 o 1 7
1.2 BEZPECNOSENT POKYMY ttttututtntttnensenseestensensanessenrensestrestenssssnetrenrenssnrtreteenrnsanrtrerenrenranenns 7
1.3 Uzemnéni a ochrana pred zemnim ZKratem .. i e e e e eaes 8
Y o 10 £ <] 1 . o o) o U 8
2. SMERNICE EU..ciiiiuueeersssssssssesssssssssessssssssssasssssessassssssessassssssessassssssssssssssnesssssssnsessesssnnnens 9
2 T © 74 1 1= o) |1 = 9
B2 1\ [0 /2 = T =N 9
2 Y £=1=To oY=V T= 1K o= 1 9
A <o o o LT < 1= = 9
2.2.3 Definice prostredi dle EN 61800-3 (2004) .. cutuiiuiirrenreirenrnrenrenrenesnenrensensenrarenrenreneanees 9
2.2.4 EMC Klasifikace frekvencnich MENICH VaCON ...vvvereeeeeeeeeeeeseeieesesessesesssssesssssssessssssnns 9
2.2.5 Prohlaseni 0 ShOAE VYFODCEM ...iviuiiiiiiiiiiiirir s e s r e e e s s e en e raneaenns 10
3. OBDRZENT DODAVKY ....uuuuueeeessrrimisssssssssssssssssessssssssssssssssssesssssssssssssssssssessssssssnnnsssssesses 14
I e Te o 74 = Tol=) a TN 0/ o 11 [PPSR 14
3.2 Uskladném’ ..................................................................................................................... 15
TG T U o [ 4o - TP 15
3.3.1  ZfOrMAtOVANT KONAENZATOIT eevueeeseeteeeeeeeeeeeeeeeeeeeesestasesseessaeseeessaeesesesnaseeeeennaneeees 15
T | | T 16
4 TECHNICKE UDAJE-......ciiiiiissssssssssessemmmssssssssssssssssseessssssssssssssssssessssssssssnssssssssassssssnnnnnnes 17
A1 VO ettt e e et e e e e — e e e e e ——e e e e e ——teeaae———eeaae———eeeaar———eeeaa———.aaa——— 17
YA o 1o 1< 1 e Y 19
4.2.1 Vacon NX5 — napéti Sit€ 380-500 V .....uieruiiriiiiiiiiiiiiieeene e ese s s s e esessnn s esneees 19
4.2.2 Vacon NX6 — Napeti SItE 525-690 V ....iuiiuiiiriiinienriirenesienrerenssresrenrensensarenrenrenranenes 20
4.2.3 Vacon NX2 — napéti Sit€ 208—240 V ....ccuuiiniiiieii e e e ens 21
4.3 Klasifikace brzdnyCh reZISEOrT ... ..uuiieeii it e e e e e e e et e e e e e e eeaeeanee 22
s I Yol ] 1ol (< ¥ F= | [ 23
5. B 3 I I X o S 25
o A 1 [ 0 = -4 25
o7 O F= 2= | 15 35
5.2.1  VeliKOSEE FRA @7 F RO ...t itititiet ettt tee et e teeaeessaeaeessaeaeansaeasansasansnsasassnsasessnsaeensneaeensnenns 35
5.2.2 Samostatné stojici (FR10 @Z FRI2) ....iiiiniiiiii e et e e e e e e e e e e e eane e 37
L INC T Y7o 0 V< 4 o = | Y/ 39
5.3.1 Vykonové ztraty jako funkce spinaci freKVENCE........cvvvuiiiiiiiiiiiiinie e 39
6. KABELAZ A PRIPOJENI ...cciiiiieseeriisssssssrrssssssessessssssesiessssssessassssssssessssssessesssnnsensasssnnsnns 43
LI YAV o) a (oY= T =T [T <= 1 43
6.1.1 PHAIPOJENT VYKONOVE CASHiLuivuiiriiiiiiiiiiieii e eeie e e e e e e e s e et e et e s e et e s e e e eaeeaneeneeaneens 43
6.1.1.1  Sitové @ MOtOrOVE KADEIY .....civviiiiiiiiiiiii e et e e e e e e e e ra e eaaa s 43
6.1.1.2 Kabely stejnosmérného napajeni a brzdného rezistoru..........cooeveviveviineeneennnnn. 44
6.1.1.3 KDl OVIAAANT o.eniniiiiie ettt ettt e ettt e ettt e e e e e e e enenenen 44
6.1.1.4 Velikosti kabell a pojistek, NX_2 a NX_5, FR4aZ FRO .....cccccevviiiiiiciieiee e, 44
6.1.1.5 Velikosti kabell a pojistek, NX_6, FR6 @Z FRO .....c.ccviiiiiiei e e e 45
6.1.1.6  Velikosti kabell a pojistek, NX_5, FR10 @Z FR12 ...civiiiiiiiiiiiiienee e en e, 46
6.1.1.7 Velikosti kabell a pojistek, NX_6, FR10 @Z FR12 ...ccviiiiiiiiiiiienee et eae e, 46
6.1.2 Topologie VYKONOVYCH MOAUIT ....vvvvvriirieeeiiiiiirieiieee e e e e e s eebbreeee e e s e e s s e e sasssreeeeseeeeeaas 47
L0 C Y o =" o = T o o Y = [ 48

24-hour support +358 (0)40 837 1150 e Email: vacon@vacon.com



6 ® VACON

6.1.4 Montadz pHSIUSENSEVI KaDEIU......coieeeeeee e 50
6.1.5 Pokyny pro insStalaci....c.ccieieiii 52
6.1.5.1 Délky odizolovani kabell napajeni @ MOtOrU ......ccvvveeieivreeeeiiiirreeeeecrreeeeeennnes 53
6.1.5.2  Velikosti Vacon NX a instalace Kabell ..........eeeveeeeiiiiiiiivreiiiieeeeseesisiisseeseeeeeeens 54

6.1.6 Instalace kabell podle UL NOEM .....ccceeeeeieiiiieeeeeeee et 63
6.1.7 Kontrola izolaéniho stavu motoru a motorovych kabell..........cccvvveerieeeeiieiiiirveeenen. 63

(R o [T 1= 1o <= T TTUT TR 64
6.2.1  RIGICH SIGNAIY 1. vvveeeeeeeereeteeeeese et e s s e eeeessasseeeesaesseeeeesasssseeessesssseeessassseeeessssreeeeesanans 65
6.2.1.1  RIAICT KADEIY . evvveeeeeeeeeeeee e e et e e e e ettt e e e et e e s s e et e e saesaaeeeesasseeeeeseanneeeesnnnneees 66
6.2.1.2  Galvanické oddEIENI .......c.iiuiii i e 66

(SN A Y e | =1 Y o [ il g T3 Y/ ] 1 R 67
6.2.2.1  Inverze signall digitAlNiCh VSEUPT .....vvvvvveveriiiieiiieieeiieiieseeeseseesessssssseesessseeeeeeees 68
6.2.2.2 Vybér funkci propojkami na pridavné kart€ OPT-Al......ccccvvvirviniiinenennenreneenennens 69

7. OVLADACT PANEL ...cuecimiserssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssassssssnssnnss 71
7.1 Indikace na displeji PANEIU......coveiiiiiiiiiii e 71
/2% 0 N (Ve [ = Yol IR = VAW V=T o ol 71
7.1.2 Indikace mista OVIAAANT .. ..uieuiiiiii i 72
7.1.3 LED indikatory stavu (zelend — zelend — CErVENA)......ccvuvvuiiniiiieii e e eas 72

0 R <01V YN = [ Q2 72

7.2 TIACKA NA PANEIU ovuiieti ittt e e e e e e e e e e e e e e ra s 73
7.2.1  POPIS HlaCiteK . ieuniitiiiii s 73

286 T\ F= YV To F= o< T= T 01V F=Te F= T T oY= 1 T 0 74
7.3.1 Menu MONItOrOVANT (ML) ..iuuii i e e et e e e e e et e e e e e et e e e et e e e e e enaeanaenaeanaes 76
7.3.2 MeNU PAraMELIT (M2) ..uuuueeeieee s 77
7.3.3  RIdiCi MENU PANEIU (M3) 11ereeeeee et e et e e e et e e e e et e e e eee e e e e eeeeeeeeeeeeeesenennees 79
728 T8¢ 78 B VAV oY <Y gl o 0114t T 0 1Y/ =T I 1o LS 79
7.3.3.2 PoZadovana hodnota Z Panelu........cccuiiiiiiiiiiiii e 80
728 T 0 TN Y2 1<l o1 = Lo 4 o Y= 11 [ 80
7.3.3.4  AKEIVOVANE tIACIEKO SEOP 1eutivnirniiiiiiie et e et et e e e e e e et e e e e e e e e eaeanas 80

7.3.4 Menu aktivnich POrUuCh (M4) ..iuie i e e e e e s e aren e s e e e eans 81
795 20 3 B IV 0}V o Yo ] o U T PP 82
5 T 7 A (e T VAN o oY (¥ o [ PP 83
7.3.4.3  Zaznam Udajl v dObE POFUCHY ....cccuvviiee ittt 87

7.3.5 Menu historie poruch (M5) ... e 88
7.3.6  SYSEEMOVE MENU (MB) euiiuiiiriiuiiriietiet e reranrt e esansarear e ranrarearenreneanrarenrenraneanenns 89
8 T T BV A oY= gl =4V < 91
7.3.6.2  VybE&r aplikaCnino SOftWaIU ....vuiiieiiiii e r e e e s e e e e e e eaens 91
7.3.6.3  KOPIFOVANT PArAMELIT..veeeeeicrriieeiiiiieieeeseititee e e s ebtee e e s eetaee e e e s ebaaeeesssabaeeeessnneens 92
7.3.6.4  POrOVNANT PAraMELIT...uueeeeicrrrieeiiitrieeeiiittteeeesebaeeessassbeeeessebeeeeeesasaeeessasssens 94
7.3.6.5  BEZPECNOST .. ituiiiiii i 95
7.3.6.6  NaSLAVENT PANEIU . .ovuiiiiiiii i 97
7.3.6.7 Hardware - NastaVveni ..o 98
7.3.6.8  SYSTEMOVE INfOIMACE ... tuititiitiertirt et iererrt et errtren e rarrarenrensenrarenrenraneanennes 100

7.3.7 Menu prdavnych Karet (M7) ... s e e eaas 104

7.4 DalSi fUNKCE PANEIU L.uiviiiiii et e et e e e e e et e e e e e e e e e e e e ea e eaaeaes 104
8. UVEDENT DO PROVOZU ...ccoiiiiueeerissssssesissssssssssssssssssssssssssesssssssssessasssssssssasssnsessasssnnes 105
S T4 =Yl o1 L) PSP 105
8.2 Uvedeni frekventniho MENICe dO PrOVOZU .......veuiiuiiiniiiiieii e e e e e e e e e e e e e eanes 106
9. ODSTRANOVANI PORUCH ....c.eerrerremrmrssnssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnssssssnssssssnssnssses 108

Tel. +358 (0)201 2121 » Fax +358 (0)201 212 205



BEZPECNOST VACON ® 7

1. BEZPECNOST

ELEKTRICKOU INSTALACI MUZE PROVEST
5 JEN KVALIFIKOVANA OSOBA - ELEKTRIKAR 5

1.1 Varovani

Frekvencéni méni¢ Vacon NX je urceny jen pro pevnou instalaci.

Neprovadéjte zadné méreni pokud je frekvencni méni¢ pfipojeny do
elektrické sité.

Na zadnych astich ménice Vacon NX neprovadéjte napétové zkousky.
Na provedeni zkousek existuje uréity postup. Jeho nedodrzeni mdZze mit
za nasledek poskozeni vyrobku.

Frekvencéni méni¢ ma velky kapacitni svodovy proud.

Pokud je frekvenéni méni¢ jako soucast zafizeni, vyrobce zafizeni
zodpovida za vybaveni zafizeni hlavnim vypinacem (EN 60204-1).

Pouzity mGZou byt jen nahradni dily dodané firmou Vacon.

VAROVANI

Pokud je signdl startu aktivni, motor se po pfipojeni napajeni rozbéhne.
Navic po zméné& parametrd aplikaniho software nebo softwaru se mizou
funkce 1I/O (v&etné vstupl startu) zménit. Proto pokud mdzZe
nepfedvidany start motoru zpUsobit nebezpedi, odpojte motor.

8 Pfed méfFenim na motoru nebo motorovém kabelu, odpojte motorovy
kabel od frekvencniho ménice.

9 Nedotykejte se soucastek na desce s plosSnymi spoji. Vyboj statického
néboje muZe tyto soudastky znidit.

N AN|h| WIN|=

1.2 Bezpecnostni pokyny

1 Komponenty vykonové jednotky frekvenéniho ménice jsou pod
napétim, pokud je Vacon NX pfipojeny na potencial sité. Styk s timto

napétim je nebezpecny a mize zplsobit smrt nebo vazné

zranéni. Ridici jednotka je izolovana od potencidlu napajeni.

2 Svorky motoru U, V, W a stejnosmérného meziobvodu / brzdného
rezistoru - / + jsou pod napétim, kdyz je Vacon NX pfipojeny do

elektrické sité, dokonce i kdyz motor neni v chodu.

E 3 Po odpojeni frekvencniho ménice od elektrické sité poCkejte az se vypne

ventilator a indikatory na ovladacim panelu nezhasnou (pokud neni panel

pripojeny, sledujte indikatory na krytu). Pockejte vice jak 5 minut pred

jakoukoliv praci na svorkach Vacon NX. Pred uplynutim tohoto casu

neotvirejte kryt.

4 Vstupni/vystupni (I/O) Fidici svorky jsou izolované od sitového napéti.
Avdak reléové vystupy a ostatni I/O svorky mdZou obsahovat nebezpe¢-

né fidici napéti, které je pritomné i kdyz je Vacon NX odpojeny od

elektrické sité.

5 Pred pripojenim frekvencniho ménice do elektrické sité ovérte, Ze predni
kryt a kryty kabell jsou na Vacon NX namontované.

24-hodinova podpora - vyrobni zdvod: +358 (0)40 837 1150  Email: vacon@vacon.com
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1.3 Uzemnéni a ochrana pied zemnim zkratem

Frekvencni méni¢ Vacon NX musi byt vzdy uzemnény zemnicim vodi¢em na zemnici svorku @

Svodovy proud méni¢e Vacon NX_ pfesahuje 3,5mA AC. Dle pozadavkl normy EN61800-5-1 na ochranné

pospojeni musi byt splnéna alespon jedna z nasledujicich podminek:

a. Prlifez ochranného vodi¢e musi byt minimalné 10mm2 (Cu) nebo 16mm2 (Al) v celé své délce.

b. V misté, kde je prifez ochranného vodi¢e men&i nez 10mm2 (Cu) nebo 16mm?2 (Al), musi byt pouZit
druhy ochranny vodi¢ minimalné stejného prifezu az k mistu, kde ochranny vodi¢ pfedepsaného
prifezu dosahuje.

c. Automatické odpojeni od zdroje pfi preruseni ochranného vodice. Viz. kap.6.

Prifez kazdého ochranného vodice, ktery neni tvofen &asti napajeciho kabelu nesmi byt menéi nez:

- 2,5mm2 pokud je zajisténa mechanicka ochrana vodice

- 4mm?2 pokud neni zajisténa mechanicka ochrana vodice
Ochrana pred zemnim zkratem uvnitf frekvencéniho méni¢e chrani jen méni¢ samotny pred zemnimi
zkraty v motoru nebo v kabelu pro motor. Tato ochrana neni uréena na ochranu osob.

Kvili vysokym kapacitnim prouddim ve frekvenénim ménici, nemusi spradvné fungovat spinace ochrany
pfed zemnim zkratem - tzv. chranice.

1.4 Spousténi motoru

Varovné symboly

Ve ré v v . ré 7 v ’ o v r s Y4 -
Pro vasi vlastni bezpecnost, veénujte prosim zvlastni pozornost pokynum oznacenych nasledujicimi
symboly:

/4
/N

VAROVANI

Nebezpecné napéti

VsSeobecné varovani

Horky povrch - riziko popaleni

HOT SURFACE

KONTROLNI SEZNAM PRED SPUSTENIM MOTORU

1 Pfed spusténim motoru zkontrolujte, jestli je motor fFadné namontovany
a jestli stroj pripojeny k motoru umoznuje spusténi motoru.

Maximalni otacky (frekvenci) motoru nastavte podle motoru a
pripojeného stroje.

Pred zménou sméru otaceni motoru se ujistéte, Ze to bude bezpecné.

VAROVANI

Ujistéte se, Ze k motorovému kabelu nejsou pfipojeny kondenzatory na
kompenzaci uciniku.

Ujistéte se, ze svorky motoru nejsou pfipojeny na potencial sité.

NniLiWN

Tel. +358 (0)201 2121 » Fax +358 (0)201 212 205
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2. SMERNICE EU
2.1 Oznaceni CE

Oznaceni CE na vyrobcich garantuje volny pohyb vyrobku uvnitf EEA (European Economic Area).

Frekvencni ménice Vacon NX jsou oznaceny CE jako dikaz o shodé& s nizkonapétovym Fizenim (LVD) a
elektromagnetickou kompatibilitou (EMC). Spole¢nost SGS FIMKO vystupuje jako autorizovana osoba.

2.2 Norma EMC
2.2.1 VSeobecna cast

Narizeni EMC stanovuje, ze elektrické zarizeni nebude nepfimérené vyzarovat do prostfedi, ve kterém je
’ v ’ 4 s v ’ v . O w. v ’ v ’
umisténe, a také ma dostatecnou uroven odolnosti vuci ruseni z prostredi.

Dodrzeni EMC norem frekvencénimi méni¢i Vacon NX je kontrolovdano ve shodé s technickymi
konstrukénimi soubory. Kontrolu a ovérovani vykonava firma SGS FIMKO, ktera je autorizovanou osobou.
Technické konstrukéni soubory jsou pouZivané pro zaruéeni shody frekvenénich mé&ni¢i Vacon s normou,
protoZe takovou S&irokou Fadu produktl neni mozné testovat v laboratornich podminkach a protoze
kombinace instalace jsou velmi rozdilné.

2.2.2 Technické kritéria

Nasi zakladni myslenkou bylo vyvinout fadu frekvenénich méni¢l, které by se vyznalovaly Sirokym
vyuzitim a pfijatelnou cenou. Dodrzeni EMC bylo hlavnim predpokladem od zacatku navrhu.

Frekvenéni méni¢e Vacon NX jsou prodavané viude na svété a tato skutecnost vytvaii rizné pozadavky
zakaznikl na EMC. Pokud jde o imunitu, véechny frekvenéni ménice Vacon jsou navrzeny tak, aby splnily i
ty nejprisn&jsi pozadavky. Co se tyka Urovné emisi, miZou zdkaznici pozadat o zlepdeni uz i tak vysoké
schopnosti filtrovani elektromagnetického ruseni.

2.2.3 Definice prostredi dle EN 61800-3 (2004)

Prvni prostfedi: zahrnuje domovni prostory. Zahrnuje také objekty pfimo pFipojené k nizkonapétové
napajeci siti (bez distribucniho transformatoru), ktera napaji budovy uréené k obyvani.

Poznamka: pfiklady prvniho prostredi: obytné domy, byty, komercni objekty nebo kancelare v obytnych
budovach atd.

Druhé prostredi: zahrnuje vSechny objekty kromé téch, které jsou pfimo pFipojené k nizkonapétové
napajeci siti (bez distribu¢niho transformatoru), kterd napaji budovy urcené k obyvani.

Poznamka: pFiklady druhého prostiedi: primyslové zény, komeréni aredly v budovach napajenych
z vyhrazeného transformatoru.

2.2.4 EMC klasifikace frekvencénich méniéd Vacon

Frekvencni ménice Vacon NX jsou rozdélené do péti tfid podle Urovné vyzarovani elektromagnetického
v 7 v o 7. ’ s v 7 . v v r 7 . “ 7 4
ruseni, pozadavku na napajeci sit a prostredi instalace. Trida EMC kazdeho vyrobku je definovana v kodu

oznaceni typu.

Vacon EMC Trida C (NX_5, FR4 az FR6, kryti IP54):

Frekvencni ménice s touto tfidou spliuji poZzadavky kladené na vyrobek kategorie C1 podle normy EN
61800-3 (2004). Kategorie C1 zaruéuje splnéni pozadavkd EMC méni¢i se jmenovitym napajecim napétim
do 1000V urcenych k pouziti v prvnim prostredi.

Poznamka: Pokud ma frekvencni ménic tfidu kryti IP21, poZadavky tfidy C jsou splnéné jen pokud jsou
brany do Uvahy emise vedenim.

24-hodinova podpora - vyrobni zdvod: +358 (0)40 837 1150  Email: vacon@vacon.com
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Vacon EMC TFida H (NX_5, FR4 az FR9 a NXS2, FR4 az FR9):

Frekvencéni ménice s touto tridou splfiuji pozadavky kladené na vyrobek kategorie C2 podle normy EN
61800-3 (2004). Kategorie C2 zahrnuje pevné instalované ménice se jmenovitym napajecim napétim do
1000V. Frekvencni ménice tfidy H mohou byt pouZity v prvnim i druhém prostredi.

Poznamka: pokud ma byt ménic tfidy H pouzit v prvnim prostredi, musi montdz, pripojeni a uvedeni do
provozu provést kvalifikovana osoba.

Vacon EMC TFida L (tfida kryti IP21 a IP54: NX_5 FR10 a vy&&i, NX_6 FR6 a vys&i):

Frekvencni méni¢e Vacon tfidy L spliuji pozadavky kladené na vyrobek kategorie C3 podle normy EN
61800-3 (2004). Kategorie C3 zahrnuje ménice se jmenovitym napajecim napétim do 1000V, které jsou
uréeny k pouziti pouze ve druhém prostredi.

Vacon EMC Trida T:

Frekvencni ménice Vacon tridy T spliuji pozadavky kladené na vyrobek podle normy EN 61800-3 (2004)
pfi pouziti v IT sitich. Stred sité IT je izolovany od zemé nebo je s ni spojen pres velkou impedanci

s nizkym svodovym proudem.

Poznamka: Jestlize jsou ménice tfidy T pouzity v jinych nez IT sitich, nejsou poZzadavky na EMC spinény.

Vacon EMC Trida N:
Mé&nice této t¥dy neposkytuji EMC odrudeni a jsou umistovany do rozvad&&d.
Poznamka: Na spIinéni EMC pozadavki jsou obydejné potitebné externi odrudovaci filtry.

Vsechny frekvencni ménice Vacon NX spliuji vSechny pozadavky na imunitu EMC dle normy EN 61800-3
(2004).

Varovani! V domacim prostiedi mize tento produkt zplsobovat radiové rudeni, kdy uZivateli mize byt
narizeno ucinit adekvatni opatreni.

Poznamka: Instrukce ke zméné tfidy EMC vaseho frekvencniho ménice Vacon NX ze tfidy H nebo L na
tfidu T najdete v kapitole 6.1.3.

2.2.5 Prohlaseni o shodé vyrobcem

Na nasledujicich stranach jsou uvedené fotokopie prohlaseni vyrobce o shodé frekvencniho ménice Vacon
NX s normami.

Tel. +358 (0)201 2121 » Fax +358 (0)201 212 205
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VACON

DRIVEN BY DRIVES

EU DECLARATION OF CONFORMITY

We
Manufacturer’s name: Vacon Qyj
Manufacturer’'s address: P.0.Box 25

Runsorintie 7
FIN-65381 Vaasa

Finland
hereby declare that the product
Product name: Vacon NXS/P Frequency converter
Model designation: Vacon NXS/P 0003 5.... to 1030 5....
has been designed and manufactured in accordance with the following
standards:
Safety: EN 60204 -1 (2009) (as relevant]

EN 61800-5-1 (2007)
EMC: EN61800-3 (2004])

and conforms to the relevant safety provisions of the Low Voltage Directive
(2006/95/EC) and EMC Directive 2004/108/EC.

It is ensured through internal measures and quality control that the product
conforms at all times to the requirements of the current Directive and the
relevant standards.

In Vaasa, 25th of September, 2009 %’{% M

Vesa Laisi
President

The year the CE marking was affixed: 2002

24-hodinova podpora - vyrobni zavod: +358 (0)40 837 1150 ¢ Email: vacon@vacon.com
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VACON

DRIVEN BY DRIVES

EU DECLARATION OF CONFORMITY

We
Manufacturer’s name: Vacon Qyj
Manufacturer’'s address: P.0.Box 25

Runsorintie 7
FIN-65381 Vaasa

Finland
hereby declare that the product
Product name: Vacon NXS/P Frequency converter
Model designation: Vacon NXS/P 0004 é.... to 0820 6....
has been designed and manufactured in accordance with the following
standards:
Safety: EN 60204 -1 (2009) (as relevant)

EN 61800-5-1 (2007)
EMC: EN61800-3 (2004)

and conforms to the relevant safety provisions of the Low Voltage Directive
(2006/95/EC) and EMC Directive 2004/108/EC.

It is ensured through internal measures and quality control that the product
conforms at all times to the requirements of the current Directive and the
relevant standards.

In Vaasa, 25th of September, 2009 %{% /W[/

Vesa Laisi
President

The year the CE marking was affixed: 2003

Tel. +358 (0)201 2121 « Fax +358 (0)201 212 205
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VACON

DRIVEN BY DRIVES

EU DECLARATION OF CONFORMITY

We
Manufacturer’s name: Vacon Qyj
Manufacturer’'s address: P.0.Box 25

Runsorintie 7
FIN-65381 Vaasa

Finland
hereby declare that the product
Product name: Vacon NXS/P Frequency converter
Model designation: Vacon NXS/P 0004 2.... to 0300 2....
has been designed and manufactured in accordance with the following
standards:
Safety: EN 60204 -1 (2009) (as relevant]

EN 61800-5-1 (2007)
EMC: EN61800-3 (2004])

and conforms to the relevant safety provisions of the Low Voltage Directive
(2006/95/EC) and EMC Directive 2004/108/EC.

It is ensured through internal measures and quality control that the product
conforms at all times to the requirements of the current Directive and the
relevant standards.

In Vaasa, 25th of September, 2009 %{% M

Vesa Laisi
President

The year the CE marking was affixed: 2003

24-hodinova podpora - vyrobni zavod: +358 (0)40 837 1150 ¢ Email: vacon@vacon.com
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3. OBDRZENI DODAVKY

Frekvencéni ménic¢e Vacon NX byly, pred jejich doruc¢enim zakaznikovi, vystavené ve vyrobnim zavodé
dikladnym zkougkam a testdm kvality. Nicméné po vybaleni vyrobku zkontrolujte zda na ném nenajdete
znaky poskozeni pfi prepravé a jestli je dodavka Uplna (porovnejte oznaceni typu vyrobku s kddem
uvedenym nize.

Pokud se ménic pfi prepravé poskodil, v prvni fadé kontaktujte pfepravni firmu nebo dorucCovatele.

Pokud dodavka neodpovida vasi objednavce, ihned kontaktujte dodavatele.

V malém plastovém sacku, ktery je soucasti dodavky, najdete stfibrnou nalepku Modifikace menice.
Ucelem této nalepky je upozornit obsluhujici personal na zmény provedené na frekvenénim ménici.
Nalepku pfilepte na boc¢ni stranu ménice, abyste ji neztratili. Pokud budou pozdé&ji na frekvenénim meénici

provedeny zmény (pfidana rozsifujici karta, zménéna uroven kryti IP nebo EMC), vyznacte ji na nalepku.

3.1 Koéd oznaceni typu

NXS 0000 5 A 2 H 1 SSV_A1A20000C3
Pridavné karty; kazdy slot je reprezentovany dvéma znaky, kde:

A = zakladni I/O karty, B = karty rozsifujici I/O
C = karty pro komunikaéni zbérnice, D = specidlni karty

Modifikace hardware; napdjeni - montaz - karty
Sxx = 6-pulzni zapojeni (FR4 az FR14)
Bxx =vyvedena (pfidavna) DC-svorkovnice (>FR8)
Jxx = Samostatneé stojici FR10..FR12 s hlavnim vypinatem a DC svorkami

xSx =Vzduchem chlazeny frekven&ni méni¢

xxS = Standardni karty (FR4 az FR8)

xxV = Lakované karty (FR4 az FR8)

xxF = Standardni karty (FR9 az FR14)

xXG = Lakované karty (FR9 az FR14)

xxA = Standardni karty (FR10 az FR12 - samostatné stojici)
xxB = Lakované karty (FR10 az FR12 - samostatné stojici)

Brzdny stfida¢
0 = bez stfidace
1 = interni brzdny stfida¢
2 = interni brzdny stfida¢ a rezistor

Urovné EMC ochrany:
C = splfiuje EN61800-3 (2004) kategorie C1, prvni prostfedi (do 1000V)
H = splfiuje EN61800-3 (2004) kategorie C2, pevna instalace (do 1000V)
L =spliuje EN61800-3 (2004) kategorie C3, druhé prostfedi, (do 1000V)
T =spliuje EN61800-3 (2004) pro IT sité
N = zadné EMC odru$eni, vyZzaduje externi EMC filtr

Tridy kryti:
0=1P00 (jen FR9), 2= IP2/NEMA 1, 3 = IP21/NEMA 1 (instalované
v rozvadéci), 5 = 1IP54 (NEMA 12), 7 = IP54/NEMA 12

Ovladaci panel:
A = standardni (alfanumericky)
B = bez panelu na ménici
F = maketa panelu
G =graficky displej

| Napdjeci napéti sité (trojfazoveé):
| 2=208-240Vac, 5= 380-500Vac, 6 = 525-690Vac (vSechny ti faze)

| Nominalni proud (lehka zatéz):
| 0007 =7 A, 0022 =22 A, 0205 =205 A atd.

I Typ: NXS = pro v8eobecné pouZiti, NXP = pro nejnaro¢né;jsi aplikace

Obr. 3-1. Kod znaceni typu Vacon NX

Poznamka: Pro jiné mozné kombinace instalace se obratte na vyrobni zavod.

Tel. +358 (0)201 2121 » Fax +358 (0)201 212 205
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3.2 Uskladnéni

Pokud ma byt frekvencni ménic¢ pred pouzitim uskladnén, presvédcte se jestli jsou vyhovuijici klimatické
podminky:

Skladovaci teplota -40...+70°C
Relativni vlhkost <95%, bez kondenzace

Pokud je frekvenéni mé&ni¢ skladovany déle jak 12 mésicll, kondenzétory stejnosmérného meziobvodu
’ ’ 7. z ’ v v V. . ’ . o
musi byt nabijené omezenym proudem. Sveérte tuto Cinnost autorizovanému servisu. Z tohoto duvodu

nedoporucujeme dlouhou dobu skladovani.

3.3 Udrzba

Za normalnich podminek frekvencni meéni¢e Vacon NX nevyzaduji udrzbu. Doporucujeme vSak provadét
pravidelnou udrzbu k zajisténi bezporuchového chodu ménice po celou dobu zivotnosti ménice.
Doporucujeme postup udrzby dle nasledujici tabulky:

Servisni interval Udrzba
Dle potfeby Vydisténi chladice (stlacenym vzduchem)
Pravidelné Zkontrolovat dotazeni svorek (silové i ovladaci)
12 mésich (uskladnény ménic) Zformatovani kondenzétort (viz. kap.3.3.1)
6-24 mésicl (dle pracovniho prostiedi) Zkontrolovat vstupni, vystupni a I/O svorky.

Vycistit chladic.
Zkontrolovat funkci ventilatoru, kontrola koroze
svorek, sbérnic a dalSich mist.

5-7 let Vyména ventilatory:

hlavni ventilator

interni ventilator (pfi kryti IP54)
ventilator v rozvadédi, filtr

5-10 let Vyména kondenzator( s.s. meziobvodu

Tab. 3-1. Provadéni adrzby

3.3.1 Zformatovani kondenzatord

Po delsi dobé skladovani méni¢e musi byt pfed jeho pFipojenim na sit provedeno zformatovani
kondenzatorl aby se prededlo jejich moznému poskozeni. Pfipadny velky svodovy proud kondenzatort
musi byt omezen. Nejlepsi zplsob, jak zformatovani provést, je pFipojeni na s.s. (DC) zdroj
s nastavitelnym omezenim proudu.

1) Nastavte proudovy limit DC zdroje na 300-800mA dle velikosti ménice.

2) Pak pripojte DC zdroj na svorky stejnosmérného meziobvodu ménic¢e B+/B- (kladny pdl zdroje DC+ na
svorku B+ ménic¢e, zéporny pdl zdroje DC- na svorku B- mé&ni¢e) nebo piimo na svorky kondenzatord.
Ménice NX, které nemaji vyvedené svorky stejnosmérného meziobvodu B+/B- (velikost FR8/FR9), mohou
byt napajeny z DC zdroje na svorky dvou vstupnich fazi (L1 a L2).

3) Méni¢e velikosti FR8 az FR12: pro Uplné zforméatovani kondenzator( nejprve odstrafite pojistky
ventilatoru. Pro podrobnéjsi instrukce kontaktujte vyrobce nebo vaseho distributora.

4) Zvysujte napéti DC zdroje aZ na jmenovité napéti stejnosmérného meziobvodu ménice (1,35*Un AC) a
ponechte pfipojeno alespon po dobu 1 hodiny.

Pokud nemate k dispozici DC zdroj a méni¢ byl skladovan po dobu deléi nez 12 mésicl (bez napéti),
konzultujte moznost pFipojeni na sit s vyrobcem.

24-hodinova podpora - vyrobni zavod: +358 (0)40 837 1150  Email: vacon@vacon.com
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3.4 Zaruka

Zaruka se vztahuje jen na vyrobni vady. Vyrobce nenese Zadnou odpovédnost za $kody zplsobené
v prib&hu nebo v disledku ptepravy, prijmu dodavky, instalace, uvadéni do provozu nebo pouZivani.

Vyrobce v zadném pripadé a za zadnych okolnosti nenese odpovédnost za skody a poruchy, které vznikly
nasledkem nespravného uskladnéni, pouzivani, Spatné instalace, nepfipustné teploty okoli, prachu,
zkondenzované vlhkosti, koroznich latek nebo provozu mimo predepsanych technickych podminek.

Vyrobce taktéZ nemdze nést odpovédnost za nasledné kody.

Doba zaruky ze strany vyrobce je 18 mésict od dodavky nebo 12 mésicd od uvedeni do provozu. Zaruka
zanika dobou, ktera vyprsi dfive (Zarucni podminky Vacon).

Mistni distributor mizZe poskytnout jinou zaruéni dobu neZ je uvedeno vySe. Tato zaru¢ni doba bude
specifikovana v prodejnich a zaruc¢nich podminkach distributora. Vacon neprebira zadnou odpovédnost za
jiné zaruky nez jsou poskytované samotnou firmou Vacon.

Ve vSech zaleZitostech ohledné zaruky kontaktujte nejdfive vaseho distributora.

Tel. +358 (0)201 2121 » Fax +358 (0)201 212 205
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4. TECHNICKE UDAIJE
4.1 Uvod

Blokové schéma frekvencniho ménice Vacon NX je zndzornénd na Obr. 4-1. Frekvencni méni¢ se
mechanicky sklada ze dvou jednotek, vykonové a fidici jednotky. Na stranach 54 az 62 jsou obrazky
zobrazujici mechanickou montaz.

Ttifazova AC tlumivka (1) v napajeni, spolu s kondenzatorem stejnosmérného meziobvodu (2), tvorfi LC
filtr, ktery spolu s usmérfiovacim diodovym mustkem vytvafi stejnosmérny napétovy zdroj pro modul
IGBT stfidace (3). Kromé toho ma AC-tlumivka za Ulohu filtrovat vysokofrekvencni ruseni z napajeni,
jako i zpétny vliv ménice na napajeci sit. Navic tato tlumivka vylepSuje pribéh proudu, ktery vstupuje do
frekvencniho ménice. Vykon, ktery frekvencéni ménic¢ odebira ze sité, je ¢inny vykon.

7 vr

IGBT stfidac vytvari symetrické 3-fazové Sirkové modulované stfidavé napéti pro motor.

Ridici blok je vytvofeny programové v mikroprocesoru. Mikroprocesorové fizeni motoru vychdzi
z namé&renych hodnot snimacl, zadanych parametrd, stavi vstupl a vystupd I/O a ovladaciho panelu.
Ridici blok Fidi ASIC pro Fizeni motoru, ktery pocitd stavy IGBT stfidace. Budice hradel tyto signaly zesiluji
pro IGBT tranzistory ve stfidaci.

Vykonovy Brzdny rezistor*
modul oo
~ |
1 A
i e |
: 1) ) Bredny 3) I
Integrovany | stidac_ IGBT :
Napajeni vstupny modul Usmérfiovag stiida¢ Snl'm%ée Motor
L1l A _ —_ proudu R
L2] m 3 | __|/ iUiVySt' E
! —| >|— =2 1V filt
3] m = T2 | /5. MR
i Nabij.rez. | . !
: T 1 — | I
! | Ventilator R ] N
; ; Napajeci N |
| | @Z zdroj Smmam\ |
PE} | N
1 T , |
| | Budige |
r T -
= ! |
! i_'ﬁ/iéﬁéc_i ''''''''''' T B 1 |
I . I I
i | Rizeni ASIC pro | |
: | motoru a fizeni | |
| Ridici | aplikace motoru i
i modul | | |
= i |
! | |
i | e} I !
’ | eRPREPER I I
| L + NK4_1 !
T T TIToITLITITIIIIToTTITTiTTe _
*Brzdny rezistor muzZe byt ve velikostech FR4 az FR6 (NX_2 a NX_5) nainstalovany interné. Pro
vSechny ostatni velikosti napétovych tfid NX_2 a NX_5, jako i pro vSechny velikosti ostatnich
napétovych tfid, je brzdny rezistor k dispozici jako volitelna vybava a instaluje se externé.
Brzdny stfida¢ je v standardni vybavé pro velikosti FR4 az FR6. Pro velikosti (FR7 az FR9) je k
dispozici jako volitelna vybava.

Obr. 4-1. Blokové schéma Vacon NX

24-hodinova podpora - vyrobni zdvod: +358 (0)40 837 1150  Email: vacon@vacon.com
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Ovladaci panel zabezpecCuje komunikaci mezi uZivatelem a frekvencnim méniCem. Pouzivd se na
nastaveni parametrl, monitorovani veli¢in a zadavani povell. Ovladaci panel je odnimatelny a miZe se
ovladat externé, kdy je pomoci kabelu pripojeny na frekvencéni ménic. Pro ovladani frekvencniho ménice
je mozné namisto ovladaciho panelu pouzit i PC, pokud je s frekvennim méni¢em propojeno pomoci
sériového kabelu.

Va$ frekvenéni méni¢ mlZe byt vybaveny i fidici I/O deskou, kterd je izolovand (NXOPTA8) nebo
neizolovana (NXOPTA1) od zemé.

Zakladni Fidici rozhrani a sada parametrl (zakladni aplikaéni software) je jednoduché a snadno
pouzitelné. Pokud se vyzaduje univerzalnéjSi rozhrani nebo parametry, je mozné si zvolit vhodnéjsi
aplikaéni software z baliku aplika&nich softwar( ,V&e v jednom" (All in one+). Vice informaci viz. ptiru¢ka
aplika¢nich softwarl ,V&e v jednom+".

Pro velikosti FR4 az FR6 napétové tfidy NXS2 a NX_5 je k dispozici interni brzdny rezistor jako volitelna
vybava. Pro véechny ostatni velikosti napétové tfidy NXS2 a NX_5, jako i jinych napétovych tfid, je
brzdny rezistor volitelnou vybavou a instaluje se pouze externé.

K dispozici jsou i volitelné pfidavné I/0 karty, které zvy$uji mozny pocet pouzitych vstupl a vystupQ. Pro
blizSi informace kontaktujte vyrobce nebo mistniho distributora (viz. zadni strana obalu).

Tel. +358 (0)201 2121 » Fax +358 (0)201 212 205
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4.2 Vykonové tridy
4.2.1 Vacon NX5 - napéti sité 380-500 V

Tézka zatéz = Maximalni proud Is, 2 s/20 s, pretizeni 150%, 1 min/10 min, po kterém nasleduje
nepretrzity provoz pfi jmenovitém vystupnim proudu, 150 % jmenovitého vystupniho
proudu (I4) po dobu 1 min, stfidané periodou zatézného proudu mensiho nez jmenovita
hodnota a to s takovym trvanim, ze efektivni hodnota vystupniho proudu, po dobu
zatézného cyklu, nepfesahne jmenovity vystupni proud (Iy).

Lehkd zatéz = Maximalni proud Is, 2 sec/20 s, pretizeni 110%, 1 min/10 min, po kterém nasleduje
nepretrzity provoz pfi jmenovitém vystupnim proudu, 110 % jmenovitého vystupniho
proudu (I)) po dobu 1 min, stfidané periodou zatézného proudu mensiho nez je
jmenovita hodnota a to s takovym trvanim, ze efektivni hodnota vystupniho proudu, po
dobu zatézného cyklu, nepresahne jmenovity vystupni proud (I,).

VSechny velikosti jsou dostupné v kryti IP21/NEMAL1. Velikosti FR4 az FR10 jsou také
dostupné v kryti IP54/NEMA12. FR12 je pouze v fadé NXP.

Napéti sité 380-500 V, 50/60 Hz, 3~

Zatéz Vykon na hrideli

Typ motoru
frekvenc. Lehka Tézka 400V 500V )
menice napajeni napajeni  |Velikost Rozmery a hmotnost

Jmen. | 10% | Jmen. | 50% | Max. | 10% | 50% | 10% | 50% SxVxH/kg

trvaly | proud | trvaly | proud | proud | pretiz. | pretiz. | pretiz. | pretiz.

proud | pretiz. |proud I4| pretiz. Is 40°C 50°C 40°C 50°C

I, (A) (A) (A) (A) P(kW) [ P(kW) [ P(kW) | P(kW)
NX 0003 5 3,3 3.6 2.2 3.3 4,4 1,1 0,75 1,5 1,1 FR4 128x292x190/5
NX 00045 | 43 | 47 | 3,3 5 6,2 1,5 1,1 2,2 1,5 | FR4 128x292x190/5
NX 0005 5 5,6 6.2 4,3 6,5 8,6 2,2 1,5 3 2,2 FR4 128x292x190/5
NX 0007 5 7,6 8,4 5,6 8,4 10,8 3 2,2 4 3 FR4 128x292x190/5
NX 0009 5 9 9,9 7,6 11,4 14 4 3 5,5 4 FR4 128x292x190/5
NX 0012 5 12 13.2 9 13,5 18 5,5 4 7,5 5,5 FR4 128x292x190/5
NX 0016 5 16 17.6 12 18 24 7,5 5,5 11 7,5 FR5 144x391x214/8,1
NX 0022 5 23 25.3 16 24 32 11 7,5 15 11 FR5 144x391x214/8,1
NX 0031 5 31 34 23 35 46 15 11 18,5 15 FR5 144x391x214/8,1

NX 0038 5 38 42 31 47 62 18,5 15 22 18,5 FR6 195x519x237/18,5
NX 0045 5 46 51 38 57 76 22 18,5 30 22 FR6 195x519x237/18,5
NX 0061 5 61 67 46 69 92 30 22 37 30 FR6 195x519x237/18,5
NX 0072 5 72 79 61 92 122 37 30 45 37 FR7 237x591x257/35
NX 0087 5 87 96 72 108 144 45 37 55 45 FR7 237x591x257/35
NX 0105 5 105 116 87 131 174 55 45 75 55 FR7 237x591x257/35
NX 0140 5 140 154 105 158 210 75 55 90 75 FR8 291x758x344/58
NX 0168 5 170 187 140 210 280 90 75 110 90 FR8 291x758x344/58
NX 0205 5 205 226 170 255 336 110 90 132 110 FR8 291x758x344/58
NX 0261 5 261 287 205 308 349 132 110 160 132 FR9 480x1150x362/146
NX 0300 5 300 330 245 368 444 160 132 200 160 FR9 480x1150x362/146
NX 0385 5 385 424 300 450 540 200 160 250 200 | FR10 | 595x2018x602/300
NX 04605 [ 460 506 385 578 693 250 200 315 250 | FR10 | 595x2018x602/300
NX 0520 5 520 572 460 690 828 250 250 355 315 | FR10 | 595x2018x602/300
NX 0590 5 590 649 520 780 936 315 250 400 355 | FR11 794x2018x602/370
NX 0650 5 650 715 590 885 [ 1062 | 355 315 450 400 [ FR11 794x2018x602/370
NX 0730 5 730 803 650 975 [ 1170 | 400 355 500 450 [ FR11 794x2018x602/370
NX 08205 | 820 902 730 | 1095 | 1314 | 450 400 500 500 | FR12 | 1210x2017x602/600
NX 09205 | 920 | 1012 | 820 | 1230 | 1476 | 500 450 630 500 | FR12 | 1210x2017x602/600
NX 10305 | 1030 | 1133 | 920 | 1380 | 1656 | 500 500 710 630 | FR12 | 1210x2017x602/600

Tab. 4-1. Jmenovité vykony a rozméry Vacon NX, napajeci napéti 380-500V.

Poznamka: Jmenovité proudy, pro uvedené teploty okoli, se dosahnou pouze v pfipadé€, pokud je
spinaci frekvence stejna nebo mensi nez je vyrobcem prednastavena.

Poznamka: Jmenovité proudy pro FR10 do FR12 jsou platné pro okolni teplotu 40 °C (mimo 0520 5:
plati pro teplotu okoli 35°C).
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4.2.2

Vacon NX6 — napéti sité 525-690 V

Tézka zatéz = Maximalni proud Is, 2 s/20 s, pretizeni 150%, 1 min/10 min, po kterém nasleduje
nepretrzity provoz pfi jmenovitém vystupnim proudu, 150 % jmenovitého vystupniho
proudu (IH) po dobu 1 min, stfidané periodou zatézného proudu mensiho nez je
jmenovita hodnota a to s takovym trvanim, ze efektivni hodnota vystupniho proudu, po
dobu zatézného cyklu, nepfesahne jmenovity vystupni proud (IH).
Lehka zatéz = Maximalni proud Is, 2 sec/20 s, pretizeni 110%, 1 min/10 min, po kterém nasleduje
nepretrzity provoz pfi jmenovitém vystupnim proudu, 110 % jmenovitého vystupniho
proudu (IL) po dobu 1 min, stfidané periodou zatézného proudu mensiho nez je
jmenovita hodnota a to s takovym trvanim, ze efektivni hodnota vystupniho proudu, po
dobu zatézného cyklu, nepresdhne jmenovity vystupni proud (IL).

VSechny velikosti jsou dostupné v kryti IP21/NEMAL1. Velikosti FR4 az FR10 jsou také
dostupné v kryti IP54/NEMA12. FR12 je pouze v fadé NXP.

Napéti sité 525-690 V, 50/60 Hz, 3~

Vykon na hrideli motoru

Zatéz
Lehka Tézka 690V

Typ napajeni
fr(-:‘vk\{§n(v:. Jmen. 10% Jmen. 50% Max. 10% 50%
menice trvaly proud trvaly proud | proud | pretiz. | pretiz.

proud pretiz. | proud I| pretiz. Is 40°C 50°C

L (A) (A) (A) (A) P(kW) | P(kW)
NX 00046| 4,5 5 3,2 5 6,7 3 2,2
NX 0005 6 5,5 6,1 4,5 6,8 9 4 3
NX 0007 6 7,5 8,3 5,5 8,3 11 5,5 4
NX 0010 6 10 11 7,5 11,3 15 7,5 5,5
NX 00136 | 13,5 14,9 10 15 20 11 7,5
NX 0018 6 18 19,8 13,5 20,3 27 15 11
NX 0022 6 22 24,2 18 27 36 18,5 15
NX 0027 6 27 29,7 22 33 44 22 18,5
NX 0034 6 34 37 27 41 54 30 22
NX 0041 6 41 45 34 51 68 37,5 30
NX 0052 6 52 57 41 62 82 45 37,5
NX 0062 6 62 68 52 78 104 55 45
NX 0080 6 80 88 62 93 124 75 55
NX 01006 | 100 110 80 120 160 90 75
NX 01256 | 125 138 100 150 200 110 90
NX 0144 6| 144 158 125 188 213 132 110
NX 01706 | 170 187 144 216 245 160 132
NX 0208 6| 208 229 170 255 289 200 160
NX 0261 6| 261 287 208 312 375 250 200
NX 03256 | 325 358 261 392 470 315 250
NX 03856 | 385 424 325 488 585 355 315
NX 0416 6| 416 458 325 488 585 400 315
NX 0460 6 | 460 506 385 578 693 450 355
NX 0502 6| 502 552 460 690 828 500 450
NX 05906 | 590 649 502 753 904 560 500
NX 06506 [ 650 715 590 885 1062 630 560
NX 07506 | 750 825 650 975 1170 710 630
NX 0820 6| 820 902 650 975 1170 800 630

575V
napajeni
10%
pretiz.
40°C
P(k)

50%

50°C
P(k)

pretiz.

Velikost

Rozmeéry a hmotnost

SxVxH/kg
FR6 195x519x237/18,5
FR6 195x519x237/18,5
FR6 195x519x237/18,5
FR6 195x519x237/18,5
FR6 195x519x237/18,5
FR6 195x519x237/18,5
FR6 195x519x237/18,5
FR6 195x519x237/18,5
FR6 195x519x237/18,5
FR7 237x591x257/35
FR7 237x591x257/35
FR8 291x758x344/58
FR8 291x758%x344/58
FR8 291x758x344/58
FR9 480x1150x362/146
FR9 480x1150x362/146
FR9 480x1150x362/146
FR9 480x1150x362/146
FR10 595x2018x602/300
FR10 595x2018x602/300
FR10 595x2018x602/300
FR10 595x2018x602/300
FR11 794x2018x602/370
FR11 794x2018x602/370
FR11 794x2018x602/370
FR12 | 1210x2017x602/600
FR12 | 1210x2017x602/600
FR12 | 1210x2017x602/600

Tab. 4-2. Jmenovité vykony a rozméry Vacon NX, napdjeci napéti 525-690V.

Poznamka: Jmenovité proudy, pro uvedené teploty okoli, se dosahnou pouze v pfipad€, pokud je
spinaci frekvence stejna nebo mensi jak je vyrobcem prednastavena.
Poznamka: Jmenovité proudy pro FR10 do FR12 jsou platné pro okolni teplotu 40 °C (mimo 0416 6,
0590 6 a 0820 6: plati pro teplotu okoli 35°C).
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4.2.3 Vacon NX2 - napéti sité 208-240 V

Tézka zatéz = Maximalni proud Is, 2 s/20 s, pretizeni 150%, 1 min/10 min, po kterém nasleduje
nepretrzity provoz pfi jmenovitém vystupnim proudu, 150 % jmenovitého vystupniho
proudu (IH) po dobu 1 min, stfidané periodou zatézného proudu mensiho nez je
jmenovita hodnota a to s takovym trvanim, ze efektivni hodnota vystupniho proudu, po
dobu zatézného cyklu, nepfesahne jmenovity vystupni proud (IH).

Lehka zatéz = Maximalni proud Is, 2 sec/20 s, pretizeni 110%, 1 min/10 min, po kterém nasleduje
nepretrzity provoz pfi jmenovitém vystupnim proudu, 110 % jmenovitého vystupniho
proudu (IL) po dobu 1 min, stfidané periodou zatézného proudu mensiho nez je
jmenovita hodnota a to s takovym trvanim, ze efektivni hodnota vystupniho proudu, po
dobu zatézného cyklu, nepresdhne jmenovity vystupni proud (IL).

VSechny velikosti jsou dostupné v kryti IP21/NEMA1 nebo IP54/NEMA12.

Napéti sité 208-240 V, 50/60 Hz, 3~

Zatéz Vykon na h¥ideli motoru
Iri:?(vené Lehka T&zka 230V 208-240V
ménice . napajeni  [ciey[Clal . Velikost Rozméry a hmotnost

Jmen. 10% Jmen. 50% Max. 10% 50% 10% 50% SxVxH/kg
trvaly proud trvaly proud |proud| pretiz. | pretiz. [ogciirANsIg=iirA

proud | pretiz. | proudI,| pretiz. Is 40°C 50°C 40°C 50°C

L (A) (A) (A) (A) P(kW) | P(kW) SSIECORINNCONS

NXS 0004 2| 4,8 5,3 3,7 5,6 74 | 0,75 0,55 1 0,75 FR4 128x292x190/5

NXS 0007 2| 6,6 7,3 4,8 7,2 9,6 1,1 0,75 1,5 1 FR4 128x292x190/5

NXS 0008 2] 7,8 8,6 6,6 9,9 [132] 15 1,1 - FR4 128x292x190/5
NXS 0011 2] 11 12,1 7,8 11,7 [156] 2,2 1,5 FR4 128x292x190/5
NXS 00122] 12,5 | 13,8 11 16,5 | 22 3 2,2 FR4 128x292x190/5
Nxs 00172 17,5 | 19,3 | 12,5 | 18,8 | 25 4 3 FRS | 144x391x214/8,1
NXS 0025 2| 25 275 | 175 [ 263 | 35 | 55 4 FR5 | 144x391x214/8,1

NXS 0032 2| 31 34,1 25 37,5 50 7,5 5,5 FR5 144x391x214/8,1

NXS 0048 2| 48 52,8 31 46,5 62 11 7,5 FR6 | 195x519x237/18,5

NXS 0061 2| 61 67,1 48 72 96 15 11 FR6 195x519x237/18,5

NXS 0075 2] 75 82,5 61 91,5 [ 122 22 15 FR7 237x591x257/35

NXS 0088 2| 88 96,8 75 112,5 | 150 22 22 FR7 237x591x257/35

NXS 0114 2| 114 125,4 88 132 176 30 22 FR7 237x591x257/35

NXS 0140 2| 140 154 105 158 | 210 37 30 FR8 291x758x344/58

NXS 0170 2] 170 187 140 210 | 280 45 37 FR8 291x758x344/58

NXS 0205 2| 205 226 170 255 | 336 55 45 FR8 291x758x344/58

NXS 0261 2] 261 287 205 308 | 349 75 55 FR9 | 480x1150x362/146

NXS 0300 2| 300 330 245 368 | 444 90 75 FRO | 480x1150x362/146

Tab. 4-3. Jmenovité vykony a rozméry Vacon NXS, napajeci napéti 208-240V.

Poznamka: Jmenovité proudy, pro uvedené teploty okoli, se dosdahnou pouze v pfipadé, pokud je
spinaci frekvence stejnd nebo mensi nez je vyrobcem prednastavena.
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4.3 Klasifikace brzdnych rezistord

Napéti sité 380-500 V, 50/60 Hz, 3~
Maximalni Jmen. odpor Maximalni brzdny | Jmen. odpor

Typ ménice brzdny proud rezistoru Typ ménice proud rezistoru

[A] [Q] [A] [Q]
NX 0003 5 12 63 NX 0105 5 111 6,5
NX 0004 5 12 63 NX 0140 5 222 3,3
NX 0005 5 12 63 NX 0168 5 222 3,3
NX 0007 5 12 63 NX 0205 5 222 3,3
NX 0009 5 12 63 NX 0261 5 222 3,3
NX 0012 5 12 63 NX 0300 5 222 3,3
NX 0016 5 12 63 NX 0385 5 570 1.4
NX 0022 5 12 63 NX 0460 5 570 1,4
NX 0031 5 17 42 NX 0520 5 570 1,4
NX 0038 5 35 21 NX 0590 5 855 0,9
NX 0045 5 35 21 NX 0650 5 855 0,9
NX 0061 5 51 14 NX 0730 5 855 0,9
NX 0072 5 111 6,5 NX 0820 5 2 x570 2x14
NX 0087 5 111 6,5 NX 0920 5 2 x 570 2x14

Table 4-4. Klasifikace brzdnych rezistord, Vacon NX, napajeci napéti 380-500V

Napéti sité 525-690 V, 50/60 Hz, 3~

Maximalni Jmen. odpor Maximalni brzdny | Jmen. odpor

Typ ménice brzdny proud rezistoru Typ ménice proud rezistoru

[A] [Q] [A] [Q]
NX 0004 6 11 100 NX 01256 157,1 7
NX 0005 6 11 100 NX 0144 6 157,1 7
NX 0007 6 11 100 NX 0170 6 157,1 7
NX 0010 6 11 100 NX 0208 6 157,1 7
NX 0013 6 11 100 NX 0261 6 440,0 2,5
NX 0018 6 36,7 30 NX 0325 6 440,0 2,5
NX 0022 6 36,7 30 NX 0385 6 440,0 2,5
NX 0027 6 36,7 30 NX 0416 6 440,0 2,5
NX 0034 6 36,7 30 NX 0460 6 647,1 1,7
NX 0041 6 61,1 18 NX 0502 6 647,1 1,7
NX 0052 6 61,1 18 NX 0590 6 647,1 1,7
NX 0062 6 122,2 9 NX 0650 6 2 X440 2x2,5
NX 0080 6 122,2 9 NX 0750 6 2 X440 2x2,5
NX 0100 6 122,2 9 NX 0820 6 2 X 440 2x2,5

Table 4-5. Klasifikace brzdnych rezistord, Vacon NX, napajeci napéti 525-690V

Napéti sité 208-240 V, 50/60 Hz, 3~

Maximalni Jmen. odpor Maximalni brzdny | Jmen. odpor

Typ ménice brzdny proud rezistoru Typ ménice proud rezistoru

[A] [©] [A] [Q]
NXS 0004 2 15 30 NXS 0061 2 46 10
NXS 0007 2 15 30 NXS 0075 2 148 3,3
NXS 0008 2 15 30 NXS 0088 2 148 3,3
NXS 0011 2 15 30 NXS 0114 2 148 3,3
NXS 0012 2 15 30 NXS 0140 2 296 1,4
NXS 0017 2 15 30 NXS 0170 2 296 1,4
NXS 0025 2 15 30 NXS 0205 2 296 1,4
NXS 0031 2 23 20 NXS 0261 2 296 1,4
NXS 0048 2 46 10 NXS 0300 2 296 1,4

Table 4-6. Klasifikace brzdnych rezistord, Vacon NXS, napajeci napéti 208-240V
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4.4 Technické adaje

PFipojeni Vstupni napéti U;, 208...240V; 380...500V; 525...690V; -15%...+10%
na sit Vstupni frekvence 45...66 Hz
Pripojeni na sit 1 X za minutu nebo méné
Zpozdéni pfi spousténi | 2 s (FR4 az FR8); 5 s (FR9)
Pripojeni Vystupni napéti 0-Uin
motoru Trvaly vystupni proud Iy: Teplota okoli max. +50°C,

pretizeni 1,5 x I (1 min./10 min.)
I.: Teplota okoli max. +40°C,
pretizeni 1,1 x I, (1 min./10 min.)

Zabérovy proud Is po dobu 2 s kazdych 20 s
Vystupni frekvence 0...320 Hz (standard); 7200 Hz (specialni software)
Rozliseni frekvence 0,01 Hz (NXS); v zavislosti od aplikacniho software (NXP)
o[, ETE NG HIIEN Metoda fizeni Skalarni Fizeni U/f
Fizeni Bezsnimacové vektorové Fizeni
Uzaviené vektorové fizeni (jen NXP)
Spinaci frekvence NX2/NX5: Do NX_0061: 1...16 kHz; prednast. 10 kHz
(viz. parametr 2.6.9) NXS2: NX_0075 a vétsi: 1...10 kHz; prednast. 3,6 kHz
NX_5: NX_0072 a vétsi: 1...6 kHz; prednast. 3,6 kHz
NX_6: 1...6 kHz; prednastavené 1,5 kHz
Reference frekvence
Analogovy vstup Rozliseni 0,1 % (10-bit), pfesnost + 1%
Reference z panelu Rozlieni 0,01 Hz
Zacatek odbuzovani 8..320 Hz
Cas rozb&hu 0,1..3000 s
Cas dobé&hu 0,1...3000 s
Brzdici moment s.s. brzdéni: 30% * Ty (bez volitelné vybavy rezistoru)
Podminky Pracovni teplota FR4-FR9: Iy: -10°C (bez namrazy)...+50°C
prostredi prostredi I, :-10°C (bez ndmrazy)...+40°C

FR10-FR12 (IP21): I/I.: -10°C (bez ndmrazy) ... +40°C
(mimo NX_0461 6, NX_0590 6, NXP0820 6: -10
°C (bez ndmrazy)...+35°C)

FR10 (IP54): I/1,: —-10°C (bez ndmrazy) ... +40°C (mimo
NX_0520 5, NX_0416 6: -10 °C (bez
namrazy)...+35°C)

Teplota skladovani -40°C...+70°C

Relativni vihkost 0 az 95% RH, bez kondenzace, nekorozivni prostredi, bez

kapajici vody

Kvalita vzduchu:
- chemické vypary IEC 721-3-3, pfi provozu tfida 3C2

- mechanické Castice | IEC 721-3-3, pfi provozu tfida 3S2

Nadmorska vyska 100% zatizeni az do 1 000 m (bez sniZzovéani vykonu)

Se snizenym vykonem -1% kazdych 100m nad 1000m.;
Max. nadmorska vyska: NXS2: 3000m; NX_5 (380...400V):
3000m; NX_5 (415...500V): 2000m; NX_6: 2000m
Vibrace 5...150 Hz

EN50178/EN60068-2-6 | Amplituda 1 mm (Spick.) pfi 5...15,8 Hz (FR4...9)

Max. zrychleni 1 G pfi 15,8...150 Hz (FR4...9)

Amplituda 0,25 mm (Spick.) pfi 5...31 Hz (FR10...12)

Max. zrychleni 0,25 G pfi 31...150 Hz (FR10...12)

Narazy UPS drop-test (pro hmotnosti aplikovatelné pfi UPS)
EN50178, EN60068-2- Skladovani a pfeprava: max. 15G, 11ms (zabaleny)

Kryti IP21/NEMA1 standard v celém rozsahu kW/HP
IP54/NEMA12 volitelnd vybava v rozsahu FR4 ... FR10
Poznamka! Pri IP54 je nutna instalace ovladaciho panelu

(Pokracuje na nasledujici strané€)
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EMC

(pFi
predvolenych
nastavenich)
Bezpecnost

Hlucnost

Ridici

signaly
(pridavné
karty OPT-A1,
OPT-A2 a OPT-
A3)

Ochranné
funkce

Imunita

Splfiuje EN61800-3 (2004), prvni a druhé prostredi

Emise

Zavisi na urovni EMC, viz. kapitoly 2 a 3.

EN 61800-5-1 (2003), CE, cUL, C-TICK; (podrobn&j&i viz.
Stitek jednotky)

Primérna hlu¢nost
(ventilatoru) v dB (A)

FR4 - 44, FR - 49, FR6 - 57, FR7 - 57, FR8 - 58, FR9 -
76, FR10 - 76, FR11 - 76, FR12 - 76

Analogové vstupni napéti

0..+10V, R, = 200kQ, (~10V...+10V pro joystick)
RozliSeni 0,1%, presnost +1%

Analogovy vstupni proud

0(4)...20 mA, R; = 250Q diferencialni

Digitalni vstupy (6)

Pozitivni nebo negativni logika; 18...30VDC

Pomocné napéti

+24V, £10%, max. zvinéni napéti < 100mVef; max.
250mA; dimenzovani: max. 1000mA/fidici jednotka

Vystupni referen¢ni napéti

+10V, +3%, max. zatizeni 10mA

Analogovy vystup

0(4)...20mA; R. max. 500Q;
rozlideni 10 bitd, pfesnost £2%

Digitalni vystupy

Otevreny kolektor, 50mA/48V

Reléové vystupy

2 programovatelné prepinaci
24VDC/8A, 250VAC/8A, 125VDC/0.4A
Minimalni zatéz: 5V/10mA

Hranice poruchy prepéti
Hranice poruchy podpéti

NXS2: 437VDC; NX_5: 911VDC; NX_6: 1200VDC
NXS2: 183VDC; NX_5: 333VDC; NX_6: 460 VDC

Zemni zkrat

Pfed zemnim zkratem v motoru nebo motorovém kabelu
je chranény pouze frekvencéni ménic

Ztrata faze napajeni

Vypnuti v pfipadé vypadku jedné ze vstupnich fazi

Ztrata faze motoru

Vypnuti v pfipadé vypadku jedné z vystupnich fazi

Nadproud

Ano

PrekrocCeni teploty Ano
Pretizeni motoru Ano
Zablokovani motoru Ano
Odlehéeni motoru Ano
Zkrat - pomocné napéti / | Ano

referencni napéti +24V a
+10V

Tab. 4-7. Technické uUdaje
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5. INSTALACE
5.1 Montaz

Frekvencéni ménic je mozné instalovat na sténu nebo na zadni sténu rozvadéce pripevnit bud’ ve vertikalni
nebo v horizontalni poloze. Pokud je méni¢ nainstalovany v horizontalni poloze, neni chranény proti
vertikalné kapajici vodé.

Pro zabezpeceni dostatecného chlazeni, je potfebné, aby bylo v okoli frekven¢niho méni¢e dostateCny
volny prostor, Viz. Obr. 5-11, Tab. 5-10 a Tab. 5-11. VsSimnéte si, ze plocha na montaz je relativné
stejna.

Frekven&ni méni¢ by mél byt upevnény C&tvefici Sroubl (nebo $rouby s matici), v zavislosti na velikosti
jednotky). Rozméry pro instalaci jsou zobrazeny na Obr. 5-11 a Tab. 5-10.

Jednotky vétsi jak FR7 zvednéte z obalu pouzitim jerdbu. Pro ziskani informaci, jak bezpecné zvednout
jednotku, kontaktujte vyrobni zavod nebo vaseho lokalniho distributora.

V nasledujici ¢asti najdete rozméry frekvencniho méni¢e Vacon NX s montazi na sténu jako i s pfirubovou
montazi. Rozméry otvoru potiebného pro pfirubovou montaz jsou uvedené v Tab. 5-3 a Tab. 5-5.

Velikosti FR10 do FR12 jsou samostatné stojici méniCe. Rozvadé¢ ma otvory na pfichyceni. Rozméry
najdete v kapitolach nize.

Viz. také kapitola 5.2 Chlazeni.
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Obr. 5-1. Rozméry Vacon NX_, IP21

Typ Rozméry [mm]
w1 W2 H1 H2 H3 D1 %] E1T E20*

0004—0012 NXS2 V
00030012 NX 5 | 128 100 327 313 292 190 7 3x283 7

0017—0031 NXS2
0016—0031 NX_5 144 100 @ 419 | 406 | 391 | 214 7 2x37 1x28,3

0048—0061 NXS2 y
0038—0061 NX_5 195 148 | 558 541 @ 519 237 9 3x 37 A
A

0004—0034 NX_6

0075—0114 NXS2 ?
0072—0105 NX_5 237 190 630 614 @591 @ 257 9 3 x 47 /

0041—0052 NX_6

]
0140—0205 NXS2 y
0140—0205 NX_5 280 255 759 732 721 344 9 3 x59 /
0062—0100 NX_6 o

Tab. 5-1. Rozméry pro rizné typy frekvencénich ménicd, 1P21

* = pouze FR5
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Obr. 5-2. Rozméry Vacon NX_, IP21 s pfirubovou montazi, FR4 az FR6

Typ Rozmé&ry [mm]

Wi [W2 [H1 [H2 [H3 [H4 [H5 [ D1 | D2 | ©
0004—0012 NXS2
0003—0012 NX_5 128 | 113 | 337 | 325 |327 | 30 | 22 | 190 | 77 7
0017—0031 NXS2
0016—0031 NX_5 144 120 434 420 419 36 18 214 | 100 7
0048—0061 NXS2
0038—0061 NX_5 |195 170 {560 ;549 ;558 A 30 ; 20 237 ;106 6,5
0004—0034 NX_6

Tab. 5-2. Rozméry pro rizné typy frekvenénich méni¢d FR4 aZ FR6, IP21 s pfirubovou montazi
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\ H2

"

W3 W2 w1l

H4

H3— H1

fréaukko.fh8

Obr. 5-3. Otvor potifebny pro prirubovou montaz, FR4 az FR6

Typ Rozméry [mm]

Wi [W2 [W3 [HL [H2 [H3 [H4 | ©
0004—0012 NXS2
0003—0012 NX 5 |23 113 - 315 325 - 5 6,5
0017—0031NXS2 | 3c [ 100 | = |a10 |420 | - | 5 |65

0016—0031 NX_5
0048—0061 NXS2
0038—0061 NX_5 |185 170 157 539 549 7 5 6,5
0004—0034 NX_6

Tab. 5-3. Rozméry otvoru potrebného pro prirubovou montaz, FR4 aZ FR6
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H7
w4 4
w2 _ |
i ° ° i
|’<€>_ ° ° ° Dl
| \ |
H3
H1
w3
w1
frh\ m frl\
\s;" |!2 ’
l::::E :::f! fr7kaulusip21.fh8
Obr. 5-4. Rozméry Vacon NX, IP21 s prirubovou montazi, FR7 a FR8
Typ Rozméry [mm]
W1l | W2 | W3 | W4 H1l H2 H3 H4 H5 H|H | D1 | D2 %]

0075—0114 NXS2
0072—0105 NX_5 237 |175 | 270 |253 | 652 [632 | 630 (188,5|188,5|23 |20 |257 |117 | 5,5
0041—0052 NX_6

0140—0205 NXS2
0140—0205 NX_5 |289 | - |355 (330 | 832*| - 759 | 258 | 265 |43 |57 |344 |110 | 9
0062—0100 NX_6

Tab. 5-4. Rozméry pro rizné typy frekvencénich méni¢i FR7 a FR8, IP21 s pFirubovou montazi

*Nejsou zahrnuté rozméry svorkovnice pro brzdny rezistor (202.5 mm), viz. strana 60
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+\ Q ) ) fr7aukko.fh8 i
Obr. 5-5. Otvor potifebny pro prirubovou montaz, FR7
Typ Rozméry [mm]
W1l | W2 | W3 | H1 H2 H3 H4 H5 | H6 %]
0075—0114 NXS2
0072—0105 NX_5 233 | 175 | 253 | 619 [188.5 | 188.5 | 34.5 | 32 7 5.5
0041—0052 NX_6
Tab. 5-5. Rozméry otvoru potfebného pro prirubovou montaz, FR7
o o o c
T - =T
nY4 ©
| \
PP |
| |
| ° |
| |
= | [D [B] | S
| Bottom edge of \
I o the opening }
[ h
P b i A
l :i\ o] — ( / 0 D=~ (7o) d
o o o ¢
H3
H1 H1 H2

Obr. 5-6. Otvor potifebny pro pfirubovou montaz, FR8

Typ Rozméry [mm]

w1 H1l H2 H3 H4 (6}
0140—0205 NXS2
0140—0205 NX_5 330 | 258 | 265 34 24 9
0062—0100 NX_6

Table 5-6. Rozméry otvoru potiebného pro pfirubovou montaz, FR8
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D1

H6 H4 H3
¢W4
W1 N
w3 =L-:J g
H2 fr9ip21.fh8 H5
D3 H1
Obr. 5-7. Rozméry Vacon NX_, FR9
Typ Rozmeéry [mm]
W1 |W2 |W3 |W4 | W5 H1 H2 H3 H H H6 |D1 | D2 | D3 | &
4 5
0261—0300 NXS2
0261—0300 NX_5 |480 400 165 : 9 54 11150*:1120 i 721 i205 16 1188 i362 340 285 21
0125—0208 NX_6

Tab. 5-7. Rozméry Vacon NX_, FR9

*Nejsou zahrnuté rozméry svorkovnice brzdného rezistoru (H6), viz. strana 60.
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Obr. 5-8. Rozméry Vacon NX_. FR9 prirubova montaz

Typ Rozmeéry [mm]
W1l [ W2 | W3 | W4 | W5 H1 H2 H3 H4 |H5 |H6 |H7 |D1 |D2 |D3 | &

0261-0300 NXS2

0261-0300 NX_5 | 530 |510 |485 | 200 | 5.5 |1312 1150 | 420 | 100 | 35 | 9 2 |362 340 |109 |21
0125-0208 NX_6

Tab. 5-8. Rozméry Vacon NX_. FR9 prirubova montaz
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Obr. 5-9. Rozméry Vacon NX_. FR10 a FR11 (samostatné stojici)
Typ Rozméry [mm]
W1l | w2 | W3 | w4 H1 H2 H3 H4 | H5 | D1
0385-0520 NX_5
0261-0416 NX_6 595 291 131 15 2018 1900 ; 1435 512 40 602
0590-0730 NX_5
0460-0590 NX_6 794 | 390 | 230 | 15 | 2018 | 1900 | 1435 | 512 | 40 | 602

Tab. 5-9. Rozméry Vacon NX_.

24-hodinova podpora - vyrobni zdvod: +358 (0)40 837 1150  Email: vacon@vacon.com
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Obr. 5-10. Rozméry Vacon NXP. FR12 (samostatné stojici)
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5.2 Chlazeni

V okoli frekvencniho ménic¢e by mélo byt ponechano dostatek mista, aby byla zabezpecena dostatecna
cirkulace vzduchu a chlazeni jako i prostor na udrzbu. Potfebné rozméry volného mista najdete v nize

uvedené tabulce.

Pokud je nad sebou osazenych nékolik jednotek frekvenénich méni¢d, potom je volné misto rovno souctu

C+D (viz. obrazek nize). Navic vystupni vzduch chlazeni spodni jednotky musi byt nasmérovany pry¢ od

privodu vzduchu vrchni jednotky.

Mnozstvi potfebného chladiciho vzduchu je uvedené v nasledujici tabulce. Zabezpecte, aby teplota

chladiciho vzduchu neprekrocila maximalni teplotu okoli frekvenéniho ménice.

52.1 Velikosti FR4 az FR9

Typ Rozméry mm] """"""""""':
A | A | B C D c :
0004—0012 NXS2 R . ;
0003—0012 NX 5 | 29 20 | 100 | 50 = - e
0017—0031 NXS2 5 : :
0016—0031 NX_5 | 29 20 1120 &0 e
0048—0061 NXS2 - L '
0038—0061 NX_5 30 20 | 160 | 80 L L :
0004—0034 NX_6 AEEETTEEE ' :
0075—0114 NXS2 B | B
0072—0105 NX_5 80 80 | 300 100 B I D :
0041—0052 NX_6 Al Al | :
0140—0205 NXS2 A, Al ; :
0140—0205 NX_5 80 | 150 | 80 | 300 200 | | ;
0062—0100 NX_6 ; ! :
0261—0300 NXS2 S ! :
— R -vd :
0261—0300 NX_5 | 50 80 | 400 | 230, A ’ :
0125—0208 NX_6 SER I v
Tab. 5-10. Rozméry montazniho prostoru Obr. 5-11. Prostor instalace
A = vzdalenost v okoli frekvencniho ménice (viz. A a B)

A, = vzddlenost potiebnd na obou stranach frekvencniho ménice pro
’ v T . e ’ [¢]
vymenu ventilatoru (bez odpojeni motorovych kabelu)
** = minimalni vzdalenost pro vymeénu ventilatoru

B = vzddlenost jednoho frekvencniho ménic¢e od druhého nebo
vzdalenost od stény rozvadéce

C = volné misto nad frekvenénim ménicem

D = volné misto pod frekvenénim ménicem

24-hodinova podpora - vyrobni zdvod: +358 (0)40 837 1150  Email: vacon@vacon.com
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INSTALACE

Typ

Pozadovany chladici vzduch
[m*/h]

0004—0012 NXS2
0003—0012 NX_5

70

0017—0031 NXS2
0016—0031 NX_5

190

0048—0061 NXS2
0038—0061 NX_5
0004—0034 NX_6

190

0075—0114 NXS2
0072—0105 NX_5
0041—0052 NX_6

425

0140—0205 NXS2
0140—0205 NX_5
0062—0100 NX_6

650

0261—0300 NXS2
0261—0300 NX_5
0125—0208 NX_6

1300

Tab. 5-11. Pozadovany chladici vzduch
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522 Samostatné stojici (FR10 az FR12)

h
B
y
[»3 1 K¢ of(laflo]lO (¢}
T e ——
S S — 1 — 1
L)
A A
L ——4  —- , ——
| ]
o ﬂ& o
o © <
- 1D ‘
— b
\ 4
Typ Rozméry [mm]
A B C D
0385—0520 NX_5
0261—0416 NX 6 | >0 | 100
0590—0730 NX_5
0460—0590 NX 6 | 0 | 100 70 | 150
0820—1030 NX_5
0650—0820 NX 6 | >0 | 100
A = Minimalni vzdalenost od bocnic nebo
sousednich komponent.
B = Minimalni vzdalenost nad frekvencnim
ménic¢em
C = Volné misto pod frekvenénim méni¢em
D = Minimalni vzdalenost mezi fazovymi
kabely
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INSTALACE

R

|

Lo

Rozmeéry prostoru instalace [mm]

A

C

800

200

20

Tab. 5-12. Rozméry montazniho prostoru

Typ

Pozadovany chladici
vzduch [m>/h]

0385—0520 5
0261—0416 6

0650—0730 5
0460—0590 6

0820—1030 5
0650—0820 6

Obr. 5-12. Prostor instalace

Tab. 5-13. PoZadovany chladici vzduch
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5.3 Vykonové ztraty

5.3.1 Vykonové ztraty jako funkce spinaci frekvence

Pokud operator potfebuje z néjakého dlvodu zvysit spinaci frekvenci (napt. za Ucelem snizeni hluku
motoru), tato zména nevyhnutelné ovlivni vykonové ztraty a pozadavky na chlazeni jak je to uvedené v

nasledujicich grafech.

200,00

180,00

——

160,00 —

140,00

.-

120,00

g 100,00 ==
o

p——
-
_—-—

60,00

40,00

20,00

0,00 T T T T T T T
0,00 2,00 4,00 6,00 8,00 10,00 12,00 14,00

Switching frequency [kHz]

—— 0003NX5 400V ------0004NX5 400V — - 0005NX5 400V — —0007NX5 400V
- - = 0009NX5 400V —— 0012NX5 400V

|
16,00

Obr. 5-13. Vykonové ztraty jako funkce spinaci frekvence; NX_5 0003...0012
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100,00

0,00

0,00 2,00 4,00 6,00 8,00 10,00 12,00 14,00
Switching frequency [kHz]

— = 0016NX5 400V =---0016NX5 500V —— 0022NX5 400V - - - 0022NX5 500V
— —0031NX5 400V ——0031NX5 500V

16,00

Obr. 5-14. Vykonové ztraty jako funkce spinaci frekvence; NX_5 0016...0031

24-hodinova podpora - vyrobni zdvod: +358 (0)40 837 1150  Email: vacon@vacon.com



YACON ® 40 INSTALACE

1400,00

1200,00

1000,00

400,00

200,00

0,00 T T T T T T T
0,00 2,00 4,00 6,00 8,00 10,00 12,00 14,00 16,00
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——0038NX5 400V ~---0038NX5 500V — = 0045NX5 400V - - - 0045NX5 500V
— —0061NX5 400V ——0061NX5 500V

Obr. 5-15. Vlykonové ztraty jako funkce spinaci frekvence; NX_5 0038...0061
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Obr. 5-16. Vykonové ztraty jako funkce spinaci frekvence; NX_5 0072...0105
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Obr. 5-17. Vykonové ztraty jako funkce spinaci frekvence; NX_5 0140...0205
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Obr. 5-18. Vykonové ztraty jako funkce spinaci frekvence; NX_5 0261...0300
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Obr. 5-19. Vykonové ztraty jako funkce spinaci frekvence; NX_5 0385...0520
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6. KABELAZ A PRIPOJENI
6.1 Vykonova jednotka
6.1.1 Pripojeni vykonové casti

6.1.1.1  Sitové.a. motorové kabely

Sitové - pfivodni kabely jsou pfipojené na svorky L1, L2 a L3 a kabely k motoru na svorky oznacené jako
U, V a W. Aby byla pfi instalaci motorovych kabell dosaZena pozadovana tfida EMC, musi se na obou
koncich motorovych kabell pouzit vstupni prichytky - pro zastinéni. Doporu&eni pro kabely pro rdzné
urovné EMC jsou uvedené v Tab. 6-1.

PouZivejte kabely s minimalni teplotni odolnosti +70°C. Kabely a pojistky musi byt dimenzované podle
jmenovitého VYSTUPNIHO proudu frekvencniho meénice, ktery najdete na stitku jmenovitych hodnot.
Vstupni proud frekvencéniho meénic¢e nikdy neprevysuje vystupni proud a presto se doporucuje
dimenzovani podle vystupniho proudu. Instalace kabell podle UL norem je uvedena v kapitole 6.1.6

Minimalni velikosti Cu-kabeld a pfisludné velikosti pojistek jsou uvedené v Tab. 6-2 aZ Tab. 6-3. Velikosti
pojistek v tabulce jsou stanovené tak, aby zabezpecily ochranu kabelu pred pretizenim. Doporucené jsou
nasledujici typy pojistek: gG/gL (pro FR4 az FR9), viz. Tab. 6-2 a Tab. 6-3.

Pokud je na ochranu pred pFetizenim pouzitd tepelnd ochrana motoru (viz. Pfiru¢ka aplikacnich softward
Vacon NX ,VSe v jednom") podle toho je potfebné vybirat i kabely. Pokud jsou pro vétsi jednotky pouzity
tfi nebo vice paralelnich kabeld, vyzaduje se, aby mély véechny ochranu proti pretizeni.

Tyto instrukce se vztahuji pouze na pfipady s jednim motorem a jednim kabelovym spojenim
frekvencniho ménice a motoru. Pro vSechny ostatni pripady kontaktujte vyrobce pro vic informaci.

Typ kabelu Urovné CaH | Uroveri L Uroveri T Urover N
Neomezenad omezend

Sitovy kabel 1 1 1 1

Motorovy kabel 3% 2 > >

Ridici kabel 4 4 4 4

Tab. 6-1. Pfedepsané typy kabeld.
Definice tfid EMC kapitola 2.2.4 (Viz. str. 9).

1 = Silovy kabel urceny pro pevnou instalaci a pro specifické
sitové napéti. Nevyzaduiji se stinéné kabely. (Doporuéuje
se NKTCABLES/MCMK nebo podobny CYKY / 1-CYKY).

2 = Symetricky silovy kabel vybaveny koncentrickym
ochrannym vodi¢em uréeny pro specifické sitové napéti.
(Doporucuje se NKCABLES/MCMK nebo podobny NYCY /
NYCWY).

3 = Silovy kabel vybaveny kompaktnim nizko-impedancénim
stinénim uréeny pro specifické sitové napéti. (Doporucuje
se NKCABLES/MCCMK, SAB/OZCUY-J nebo podobny NYCY
/ NYCWY).

*Aby se dosahla Urovern EMC C a H, musi byt uzemnéni
360° i na strané motoru i frekvencniho ménice.

4 = Stinén kabel vybaveny kompaktnim nizkoimpedancnim
stinénim. (Doporucuje se NKCABLES/jamak, SAB/OZCuY-
O a nebo podobny).

Poznamka: EMC pozadavky jsou splnéné pfi vyrobcem nastavené spinaci frekvenci (vSechny velikosti).
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6.1.1.2  Kabely stejnosmérmého_napajeni a brzdného rezistoru

Vacon frekvencni méni¢ je vybaveny svorkami pro stejnosmérny zdroj a volitelné externi brzdné
rezistory. Svorky jsou oznacené jako B-, B+/R+ a R-. Stejnosmérny zdroj mize byt pFipojeny na svorky
B- a B+ a brzdny rezistor na R+ a R-. Svorky stejnosmérného meziobvodu jsou pro velikosti FR8 a vyssi
volitelnou vybavou.

6.1.1.3  Kabel oviladani

6.1.1.4  Velikosti kabeld a pajistek, NX_2 .a NX_5, FR4.aZ FR9

Nasledujici tabulka popisuje standardni typy a velikosti kabel(, které mdZou byt pouZité s frekvenénim
méni¢em. Vybér kabelu musi byt proveden podle mistnich norem, podminek instalace kabelu
a specifikace kabelu.

Sitovya ~ Velikostsvorek
motorovy Uzemnovaci
svorka

Pojistka

Velikost [A] kabel? Hlavni svorka
Cu [mm2] [mmZ] [mm2]

NX0004 2—0008 2 | 3—8 .

o LNXOD035 00095 | 39 10 3%1.5+1.5 1—4 1—4
NX0011 2—0012 2 | 11—12 N _ _
nxoot12 5 16 3%2.542.5 1—4 1—4
NX0017 2 17 N _ _
o072 " 20 3%444 1-10 1-10
NX0025 2 25 N _ _

FRS | 300252 > 25 3%6+6 1-10 1-10
NX0031 2 32 N
o032 3 35 3%10+10 1—-10 1-10
NX0048 2 48 N 2.5—50 Cu ~

rrg | NX00385-00455 | 38-d5 >0 3*10+10 6—50 Al 2.5—-35
NX0061 2 N 2.5—50 Cu
NXooe12 61 63 3%16+16 ook 2.5-35
NX0075 2 75 N 2.5—50 Cu _
NX0072 5 72 80 3*25+16 6—50 Al 6—70
NX0088 2 88 2.5—50 Cu

FR7 | 300852 o 100 3%35+16 o0k 6—70
NX0114 2 114 N 2.5—50 Cu _
NX0105 5 105 125 3*50+25 6—50 Al 6—70
NX0140 5 140 160 3%70+35 25—95 Cu/Al 25—95

FR8 | NX0168 5 168 200 3%95450 95-185 Cu/Al 25-95
NX0205 5 205 250 3¥150+70 | 95—185 Cu/Al 25-95
NX0261 2 261 315 3¥185+95 | 95—185 Cu/Al2 | 5—95
NX0261 5 nebo

FRO 2%(3%120+70)
NX0300 2 300 315 | 2%(3*120+70) | 95—185 Cw/Al 2 | 5—95
NX0300 5

Tab. 6-2. Velikosti kabell a pojistek pro Vacon NXS2 a NX_5 (FR4 aZ FR9)
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6.1.1.5  Velikosti kabeld a pajistek, NX_6, FR6.aZ FR9

Nasledujici tabulka popisuje typické typy a velikosti kabell, které mdZou byt pouzité s frekvenénim
méni¢em. Vybér kabelu musi byt proveden podle mistnich norem, podminek instalace kabelu
a specifikace kabelu.

. Sitovy a Velikost svorek
. Pojistka  motorovy Uzemriovaci
Velikost [A] kabel®) Hlavni svorka
gG/gL > [mm?] svorka
2.5—50 Cu
—_ —_ E S —_
NX0004 6—0007 6 | 3—7 10 3%2,542,5 Sy 2,5-35
NX0010 6—0013 6 | 10-13 | 16 | 3%2,5+2,5 2o o0 2,5—35
2.5-50 Cu 2,5-35
b3 I
FR6 | NX0018 6 18 20 3444 o
2.5-50 Cu 2,5—35
b3 I
NX0022 6 22 25 3%646 o
NX0027 6-0034 6 | 27-34 | 35 3%10+10 25700 S 2,5—35
NX0041 6 41 50 3%10+10 2:5—30 Cu 6—50
6—50 Al
iy 2.5-50 Cu
X : J—
NX0052 6 52 63 3%16+16 iy 6—50
NX0062—0080 6 62-80 80 3%25+16
e NX0100 6 100 100 3*35+16 25—95 Cu/Al 2595
NX0125—NX0144 6 | 125-144 | 160 ros150
FRO | NX0170 6 170 200 95-185 Cu/Al2 595
NX0208 6 208 250 | 3*150+70

Tab. 6-3. Velikosti kabell a pojistek pro Vacon NX_6 (FR6 aZ FR9)
Viz. kapitola 1.3.
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6.1.1.6

Nasledujici tabulka popisuje typické typy a velikosti kabell, které mdZou byt pouzité s frekvenénim
méni¢em. Vybér kabelu musi byt proveden podle mistnich norem, podminek instalace kabelu
a specifikace kabelu.

Velikost

Typ

I
[A]

Pojistka [A]

Sitovy a motorovy
kabel?
Cu [mm?]

Pocet

napajecich

kabelti

Pocet

motorovych

kabelti

NX03855 | 385 | 400 (3ks) AI?;:"‘(Z;Sf;éiIO++577(2u) sudy/lichy | sudy/lichy
FR10 | NX04605 | 460 | 500 (3ks) AI?;;?;£3282?+-;72(2u) sudy/lichy | sudy/lichy
NX05205 | 520 | 630 (3ks) AI?;;(Z;SggéiIS:SgSSC)u) sudy/lichy sudy/lichy
NX0590 5 | 590 | 315 (6ks) Aﬁ“;*z(gfl*zzo‘ﬁﬂfgz) sudy sudy/lichy
FR11 | NX06505 | 650 | 400 (6ks) | , :C:; (31(135’2%12?2:@ sudy sudy/lichy
NX07305 | 730 | 400 (6ks) Alf:i;?;ﬁf;;i?:;;gu) sudy sudy/lichy
NX08205 | 820 500 (6ks) Alfi;?;ffgéif’:;;gu) sudy sudy
FR12 | NX09205 | 920 500 (6ks) Alfi;?;,gzé/iﬂ%(gu) sudy sudy
NX10305 | 1030 | 500 (6ks) A|?2;?;*Sg;cl)/§|5+zgssc)u) sudy sudy

Tab. 6-4. Velikosti kabel a pojistek pro Vacon NX_5, (FR10 aZ FR12)

Nasledujici tabulka popisuje typické typy a velikosti kabell, které mdZou byt pouzité s frekvenénim
méni¢em. Vybér kabelu musi byt proveden podle mistnich norem, podminek instalace kabelu
a specifikace kabelu.

Sitovy a motorovy Podet Podet
Velikost Typ Pojistka [A] kabel napajecich  motorovych
Cu [mm?] kabel@ kabel@
NX02616 | 261 | 315(3ks) | . gﬁ(:;;lssjggcw sudy/lichy sudyy/lichy
[ |M03256 | 325 | 4000k | < (§1(135>:)9AS|IE?)@) sudy/lichy | sudy/lichy
O xoses6 | 385 | 400 (3ks) Alfg;gﬁfgéifjg;’c)u) sudy/lichy | sudy/lichy
NX0416 6 | 416 | 500 (3ks) A|?Eif§§f§§i?++s77(3u) sudy/lichy sudy/lichy
NX0460 6 | 460 | 500 (3ks) Al?;;ggzé/i&?zoc)u) sudy/lichy sudy/lichy
FR11 | NX0S026 | 502 | 630(3ks) | , ok éﬁ;&}ﬁiggséu) sudy/lichy | sudy/lichy
NX05906 | 590 | 315 (6ks) Aﬁ”‘;*z(’;fl*zzo‘ﬁﬂfgﬁ) sudy sudy/lichy
NX0650 6 | 650 | 400 (6ks) | n .o (‘_l;(f;islizf)@) sudy sudy
FR12 | NX07506 | 750 | 400 (6ks) AI?i;?;’Sf;(l)i&ZTgu) sudy sudy
NX08206 | 820 | 500 (6ks) A|?i;g=gf;é/§?++577c2u) sudy sudy

Tab. 6-5. Velikosti kabel( a pojistek pro Vacon NX_6, (FR10 aZ FR12)

1) zaloZené na koeficientu 0,7
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6.1.2 Topologie vykonovych modulii

Na Obr. 6-1 je znazorné&ny princip pripojeni napajecich a motorovych kabeld zakladniho 6-pulzniho
frekvencniho ménice pro velikosti FR4 az FR12.

Poznamka!
Min. délka
kabelu 5m

FR4-9/FR10 FR11* FR12
Jeden vstup Dva vstupy* Dva vstupy
Jeden vystup Jeden vystup Dva vystupy

nk6_18.fh11

* FR11 typy 0460 6 a 0502 6 maji jeden vstup

Obr. 6-1. Topologie velikosti FR4 az FR12
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6.1.3 Zména tridy EMC

Tridu EMC frekvencniho méni¢e Vacon NX je mozné zménit z tFidy H na tFidu T (a z tfidy Lna T v NX_6
FR6) pomoci jednoduchého postupu naznaceného na nasledujicich obrazcich.
Poznamka! Po uskute¢néni zmény oznacte polozku EMC Level modified na Stitku zahrnutém v dodavce

(viz. nize) a poznacte datum. Po oznacleni pfipevnite Stitek v blizkosti vyrobniho Stitku frekvencéniho
meénice.

Drive modified:

[J Option board: ~ NXOPT................ Date:........cov.....
in slot: A B C D E
[] IP54 upgrade/ Collar Date:..........cc.......

[] EMC level modified: H—>T/ T—>H Date:....ccvverreeinans

FR4 a FR5:

Odstrarnte tento
Sroub

i
|
|
!

Obr. 6-2. Zména tridy EMC, FR4 (vlevo) a FR5 (vpravo). Nejprve odstrarite kryt kabeld.
FR6:

Obr. 6-3. Zména tfidy EMC, FR6. Kryt kabelld nemusi byt odstranén.

Tel. +358 (0)201 2121 o Fax +358 (0)201 212 205
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FR7:

& ‘ ';ﬁnahrad’teh
'; plastigkym sroul

éru M4

"'J.ﬁ“’

Obr. 6-4. Zména tridy EMC, FR7

Poznamka! Pouze osoby skolené servisnim centrem Vacon miiZzou zménit tfidu EMC Vacon
NXS/P, FR8 a FR9
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6.1.4 Montaz prislusenstvi kabelii

Baleni frekvencniho ménice Vacon NX obsahuje igelitovy sacek s komponenty, které jsou potifebné na
instalaci privodniho kabelu napdjeni a motorového kabelu do frekvenéniho ménice.

Obr. 6-5. Prislusenstvi instalace kabeli

Komponenty:

1 Uzemnovaci svorky (FR4, FR5/MF4, MF5) (2)

2 Kabelové prichytky (3)

3 Gumové prichodky (velikost zavisi na vykonu ménice) (3)
4 Plech vstupu kabelG (1)

5 Srouby, M4x10 (5)

6 Srouby, M4x16 (3)

7 Uzemnovaci prichytky (FR6, MF6) (2)

8 Uzemnovaci Srouby M5x16 (FR6, MF6) (4)

POZNAMKA: Sada prisludenstvi instalace kabelll pro frekvenéni ménice s tfidou kryti IP54 obsahuje
vSechny komponenty kromé 4 a 5.

Postup montaze
1. Ujistéte se, ze sacek obsahuje vSechny potfebné komponenty.

2. Otevrete kryt frekvenéniho ménice (obrazek 1).

3. Odstrafite kryt silovych kabeld. V&imnéte si mista pro
a) uzemnovaci svorky (FR4/FR5; MF4/MF6) (obrazek 2).
b) prichytky zemniciho vodi¢e (FR6/MF6) (obrazek 3).

4, Znovu pfipevnéte kryt silovych kabeld. Namontujte kabelové ptichytky tfemi §rouby M4x16 jako na
obrazku 4. Umistnéni uzemnovaci listy pfi velikostech FR6/MF6 je odliSné oproti zobrazeni na
obrazku.

Umistéte gumové prichodky do otvorl tak jako na obrazku 5.

6. Upevnéte plech vstupu kabell na konstrukci frekvenéniho ménice péti Srouby M4x10 (obrazek 6).
Zavrete kryt frekvencniho ménice.

Tel. +358 (0)201 2121 » Fax +358 (0)201 212 205
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6.1.5 Pokyny pro instalaci

1 Pred zacatkem instalace zkontrolujte, zda jsou vSechny komponenty
frekvencniho ménice vypnuté.

2 Motorové kabely umistéte dostate¢né daleko od ostatnich kabeld:
= Neumistujte kabely motoru paralelné s ostatnimi kabely ve velké

délce.

» Pokud jsou kabely motoru vedené paralelné s ostatnimi kabely
dodrzujte minimalni vzdalenost mezi nimi uvedenou dole v tabulce.

» Uvedenou vzdalenost dodrzujte i mezi kabely motoru a signalnimi
kabely z jinych systémd.

= Maximalni délka kabeldl motoru je 300 m (zafizeni s vétSim
vykonem jak 1,5 kW) a 100 m (zafizeni s vykonem 0,75 az 1,5 kW).

= Kabely motoru by méli kFizit ostatni kabely pod ¢hlem 90 stuprid.

Vzdalenost mezi kabely Stinény kabel
[m] [m]
0,3 <50
1,0 < 200

Pokud je potfebna kontrola izola¢niho stavu kabell viz. kapitola 6.1.7.

Ptipojeni kabeld:

= Odizolujete sitové a motorové kabely jak je uvedené v Tab. 6-6 a
Obr. 6-6.

= Odstraiite S$rouby ochranného krytu kabell. Neotvirejte kryt
vykonové jednotky!

= Udélejte otvory a presuiite kabely pies gumové prichodky na spodni
Casti frekvencniho ménice (viz. kapitola 6.1.4 Pozn.: Tam kde je to
potfebné, pouZijte misto gumovych prichodek prichodky klasické
kabelové).

= Pfipojte sitové, motorové a Fidici kabely do pfislusnych svorek
(viz napf. Obr. 6-11).

» Pro informace tykajici se instalace vétsich zafizeni, kontaktujte
vyrobce nebo mistniho distributora.

* Pro informace o instalaci kabel( podle UL norem viz. kapitola 6.1.6.

= Ujistéte se, ze vodi¢e ridiciho kabelu nejsou v kontaktu
s elektronickymi soucastkami zafizeni.

» Pokud je pouzity externi brzdny rezistor (volitelnd vybava), pfipojte
jeho kabel na pfislusné svorky.

= Zkontrolujte pfFipojeni uzemnovaciho kabelu na svorky motoru a

W

frekvencniho ménice oznacené znackou @

= Oddélené stinéni vykonovych kabell pripojte na uzemnovaci
svorku frekvencniho méni¢e motoru a rozvodnu napajeni.

= Pred nasazenim ochranného krytu prekontrolujte dotazeni
silovych a ovladacich spoj.

= Ochranny kryt kabel( pFipevnéte &rouby.

= Zabezpecte, aby fidici kabely nebo kabely zafizeni nebyly pFi-
skFipnuté mezi rdmem a ochrannym krytem.

Tel. +358 (0)201 2121 » Fax +358 (0)201 212 205
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6.1.5.1  Délky odizolovani kabeld napajeni a motoru

Uzemnovaci Uzemnovaci
vodié vodié
0 BB B 0 BB
Al ‘BN e A2 0] e
/A A
3 B ] "o
A
Bl D1 B2 D2
SIT MOTOR
Obr. 6-6. Odizolovéni kabeld
Velikost Al B1 C1 D1 A2 B2 C2 D2
FR4 15 35 10 20 7 50 7 35
FR5 20 40 10 30 20 60 10 40
FR6 20 90 15 60 20 90 15 60
FR?7 25 120 25 120 25 120 25 120
FRS8
0140 23 240 23 240 23 240 23 240
0168—0205 28 240 28 240 28 240 28 240
FR9 28 295 28 295 28 295 28 295

Tab. 6-6. Délky odizolovani kabeld [mm]
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6.1.5.2  Velikosti Vacon NX a instalace kabeld

Poznamka: Pokud chcete pfipojit externi brzdny rezistor, prectéte si Manual pro brzdny rezistor. Taktéz
si prectéte kapitolu 'Pfipojeni interniho brzdného rezistoru (P6.7.1)' na strané 98 v tomto manualu.

Obr. 6-7. Vacon NX, FR4

Sitovl kabel

Obr. 6-8. Instalace kabeld Vacon NX, FR4

Poznamka pro MF4! Dva ochranné vodice jsou vyzadovany dle normy EN6180-5-1, viz. kap.1.3 a
nasledujici strana.
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v

Obr. 6-9. Pripojeni pfidavného uzemnovaciho kabelu, MF4.
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Obr. 6-10. Vacon NXS/P, FR5. Kryti IP21

: , svorky_.
o R — e e S y

-

Sitovy kabel

Obr. 6-11. Instalace kabeld VVacon NXS/P, FR5

Poznamka pro MF5! Zesilené ochranné uzemnéni musi byt zajisténo dle normy EN6180-5-1, viz. kap.1.3.
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Obr. 6-12. Vacon NXS/P, FR6. Kryti IP21.

A L2

i
q
%

&
Sitovy kabel

Obr. 6-13. Instalace kabeld Vacon NXS/P, FR6

Poznamka pro MF6! Zesilené ochranné uzemnéni musi byt zajisténo dle normy EN6180-5-1, viz. kap.1.3.
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see

Svorky brzdného

Obr. 6-15. Instalace kabelG Vacon NXS/P, FR7

Poznamka pro MF7! Zesilené ochranné uzemnéni musi byt zajisténo dle normy EN6180-5-1, viz. kap.1.3.
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Obr. 6-16. Vacon NXS/P, FR8 (s volitelnou
vybavou skFiriky na pfipojeni stejnosmérné
sbérnice/brzdného rezistoru)
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Obr. 6-18. Svorkovnice brzdného rezistoru na vrchu FR8;
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Obr. 6-19. Vacon NXS/P, FR9

Obr. 6-20. Instalace kabelG Vacon NXS/P, FR9

Poznamka! Alternativni zapojeni pro NX5 0261 viz. Tab. 6-2.
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R e ) ¢
B
\

i\

Obr. 6-21. Svorky s.s. meziobvodu a brzdného rezistoru pro FR9; Svorky s.s. mezi-
obvodu jsou oznacené B- a B+, svorky brzdného rezistoru jsou oznadené R+ a R-

Obr. 6-22. Ukazka samostatné stojiciho NXS/P (FR11)

Poznamka: vice informaci pripojeni kabelaZze na velikosti FR10 a vétsi naleznete v uZivatelském manualu
v _.vO
menicu Vacon NXP/C.
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6.1.6 Instalace kabel podle UL norem

Na splnéni UL (Underwriters Laboratories) norem musi byt pouzité médéné kabely s minimalni teplotni
odolnosti +60/75°C, které schvalila UL. PouZivejte pouze tfidu kabeld 1.

Utahovaci momenty na svorkach jsou uvedené v Tab. 6-7.

Typ Velikost Utahovaci moment
[Nm]

FR4 0,5—0,6

NXS2 0004—0012
NX_5 0003—0012
NXS2 0017—0031
NX_5 0016—0031
NXS2 0048—0061
NX_5 0038—0061 FR6 10
NX_6 0004—0034
NXS2 0075—0114

FR5 1,2—1,5

NX_5 0072—0105 FR7 10 .
NX 6 0041—0080 * Utahovaci moment na svorkovnici vuci
NXS2 0140 izolovanému zakladu v Nm/in-Ibs.

NX 5 0140 FR8 20/9* ** Kdyz dotahujete/povolujete Sroub
NXS2 0168—0205 svorky, pouzijte opacny moment na matici
NX 5 0168—0205 FR3 40/22* na druhé strané svorky, aby se prede$lo
NXS2 0261—0300 poskozeni svorkovnice.

NX_5 0261—0300 FR9 40/22*

NX_6 0125—0208

NX_ 5 0385—1030 FR10...12 40*

NX_ 6 0261—820 FR10...12 40*

Tab. 6-7. Utahovaci momenty na svorkach

6.1.7 Kontrola izolacniho stavu motoru a motorovych kabelii
1. Kontrola izolaéniho stavu motorovych kabell

Odpojte motorovy kabel od svorek U, V a W frekvencniho ménice a z motoru. Zmérte izolacni rezistor
motorového kabelu mezi kazdou fazi vodic¢e jako i mezi kazdou fazi a ochrannym uzemrovacim
vodicem.

Izola¢ni rezistor musi byt > 1 MQ.

2. Kontrola izola¢niho stavu sitového kabelu

Odpoijte sitovy kabel od svorek L1, L2 a L3 frekvencéniho ménice a ze sité. Zmérte izolacni odpor
sitového kabelu mezi kazdou fazi vodice jako i mezi kazdou fazi a ochrannym uzemnovacim vodic¢em.

Izola¢ni odpor musi byt > 1 MQ.

3. Kontrola izola¢niho stavu motoru

Odpojte kabel od motoru a oteviete mistkové spojeni ve svorkovnici motoru. Zméfte izolaéni odpor
kazdého motorového vinuti. Méfici napéti musi byt aspon takové jako je jmenovité napéti motoru, ale
nesmi presahnout 1000V. Izola¢ni odpor musi byt > 1 MQ.
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6.2 Ridici jednotka

Ridici jednotka frekven¢niho méni¢e se skladad z fidici desky a pfidavnych karet (viz. Obr. 6-23 a
Obr. 6-24) pfipojenych do péti slotd (A az E) fidici desky. Ridici deska je spojend s vykonovou jednotkou
pomoci D-konektoru (1) nebo optickych kabell (=FR9).

Obr. 6-23. NX fidici deska Obr. 6-24. Pripojeni pFidavnych karet
na fidici desku

Ridici jednotka frekvenéniho ménice dorucend vyrobcem vétéinou obsahuje minimalné standardni sestavu
dvou zakladnich karet (I/O kartu a reléovou kartu), které se instaluji do slotd A a B. Na ndsledujicich
stranach je uvedena struktura Fidicich I/O a reléovych svorek dvou zakladnich karet, zakladni schéma
zapojeni a popis Fidicich signalt. I/O karty osazené vyrobcem jsou zapsané v typovém kédu. Pro vice
informaci o pfidavnych kartach, viz. Pfirucka pfidavnych karet Vacon NX (ud741).

Ridici deska mlze byt napdjend externé (+24V), zapojenim externiho zdroje napajeni na jednu ze dvou
obousmérnych svorek #6 nebo #12, viz. strana 67. Toto napéti je dostate¢né na nastavovani parametrQ
a na udrzeni aktivni komunikacni sbérnice.

Poznamka! Pokud je pFes 24 V vstupy paralelné pFipojenych nékolik frekvenénich méni¢li, doporucujeme
pouzit diody na svorkach #6 (nebo #12), aby se znemoznilo toku proudu v opacném smeéru. V opacném
pfipadé by mohlo dojit k poskozeni Fidici desky, viz. nasledujici obrazek.

M

#6 #1  #6 #1  #6 #1 #6 #7

nk6_17
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6.2.1 Ridici signély

Zakladni ridici signaly karet A1 a A2/A3 jsou zobrazené v kapitole 6.2.2.
Popis signalt standardniho aplikaéniho software je uvedeny v kapitole 2 manudlu , Ve v jednom". Pokud
pouZivate nékteré jiné aplikaéni software popis jejich signali najdete v manualu ,Vée v jednom®.

olHlokodi|oN :
O+ [O:| O8O
ol ol i
ol-{lol|© iﬂg
of||oF| 2 2
ol Nilel SHES o
ol |0 i;@
o] Cilel o i

Ol [O18]: opraz (opT-a3
e Ko OPTAL nebe
OPT-A1

Obr. 6-25. I/O svorky dvou
zakladnych karet

; ;1”0 +V ref Reference (napéti)
S 3 IGND
51 ’ Reference
6 24Vout (proud)
7 IGND—’ ____________
v 8
9 DIN2
ZaKladni 1/0 Karta 11(1’%%2—— S ST
OPT-A1 lMVOUt—’i i GND
3 GND .
14 |DIN4
15 DINS
16 DING <2V
e
0(4)/20mA
b 191A01 ORl<5oow
20 Ibot ‘*& . U<+48V
1<50mA

* Carkovana ¢ara znamena pripojeni invertovanych signall

Obr. 6-26. VVSeobecné schéma zapojeni
zékladni I/O karty (OPT-A1)

21 ko1 /1

22 |

1/2

24 R0O2 /1

L 26 RO2/3

2/2

Zakladni
reléova karta

OPT-A2

NX6_6.fh11

. 23 RO1/3 %_ac/dc

Spinani:
<8A/24Vdc,
<0.4A/125Vdc,
<2kVA/250Vac
Staly:

<2A

reeee—_—_——r—rr———- _:
Spinani:
ZBA/24vdC, 21 !R01/1
<0.4A/125Vde, N\_22 | 1/2
<2kvA/250vac 23 RO1/3 R_ ac/dc
staly: |
<2A

\ 25' 2/1

. 26 RO2/2

/

28 b+ I%
29 [11-

Zakladni
OPT-A3

|
reléova karta |
|

Obr. 6-27. VSeobecné schéma zapojeni zakladnich reléovych karet (OPT-A2/OPT-A3)
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6.2.1.1  Ridici kabely

Ridici kabely musi byt stinéné viceZilové kabely s prifezem minimalné 0,5 mm?, viz. Tab. 6-1. Maximalni
O v .V ’ 4 . ’ .
prafez vodice pro reléové svorky je 2,5 mm? pro ostatni svorky je 1,5 mm?.

Utahovaci momenty svorek pridavnych karet jsou v nasledujici tabulce.

Srouby Utahovaci moment
svorek Nm Ib-in.
Reléové

a termistorové 0,5 45
svorky

(Sroub M3)
Ostatni svorky
(Zroub M2.6) 0,2 1,8

Tab. 6-8. Utahovaci momenty svorek

6.2.1.2  Galvanické oddéleni

Ridici signaly jsou izolované od potencidlu sité a GND ( uzemrovaci ) svorky jsou trvale pfipojené na zem,
viz. Obr. 6-26.

Digitalni vstupy jsou galvanicky izolované od I/O a zemé. Reléové vystupy maji mezi sebou dvojitou
izolaci na 300VAC (EN-50178).

10Vref Budice
GND J____|:_ L1 L2 L
+24V I I
GND Zem pro
rfidici 1/0

Al1 1 -
DINT L Ovladaci

upina _/___
DIN3 digitalnich panel
CMA vstupu A
DIN4... Skupina _/_
DIN6 digitalnich . , .
CMB vstupu B Ridici Vykonova
AO1+ Analogovy deska deska
AO2 - " vystup | /__
DO1 Digitalni

%vystup

RO1/1 — /
RO1/2 —
RO1/3 —
RO2/1 —
RO2/2 —] — / —
RO2/3 — U Vv Ww
T+ — nk6_15
TIH- —

Obr. 6-28. Galvanické oddéleni
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6.2.2 Signaly Fidicich svorek
BPTAL

Svorka

i
T Signal Technické informace

1 +10 Vref Referencni napéti

2 All+ Analogovy vstup,
napétovy nebo proudovy

3 GND/AI1- Zem pro analogovy vstup

4 A2+ Analogovy vstup,
napétovy nebo proudovy

5 GND/AI2- Zem pro analogovy vstup

6 24 Vout Ridici napéti 24V

(obousmeérny)

7 GND Zem I/O

8 DIN1 Digitalni vstup 1

9 DIN2 Digitalni vstup 2

10 DIN3 Digitalni vstup 3

11 CMA Spolecna zem A pro DIN1,
DIN2 a DIN3.

12 24 Vout Ridici napéti 24V

(obousmeérny)

13 GND Zem I/0

14 DIN4 Digitalni vstup 4

15 DIN5S Digitalni vstup 5

16 DIN6 Digitalni vstup 6

17 CMB Spolecna zem B pro DIN4,
DINS a DIN6

18 AO1+ Analogovy vystup (+)

19 AO1- Zem analogového vystupu

20 DO1 Digitalni vystup, otevieny

kolektor

7,

Maximalni proud 10 mA
Vybér V nebo mA propojkami X1 (viz. strana 70):

Pfednastav.: 0- +10V (Ri = 200 kQ)
(-10V..+10V rucni fizeni, vybrané
propojkou)

0- 20mA (Ri = 250 Q)
Diferencidlni vstup neni spojeny se zemi;
UmoZfiuje +20V diferencidini nap&tovy rezim vQci
GND

Vybér V nebo mA propojkami X2 (viz. strana 70)
Pfednastav.: 0- 20mA (Ri = 250 Q)
0- +10V (Ri = 200 kQ)
(-10V.....+10V Joystick rizeni,
vybrané propojkou)
Diferencialni vstup neni spojeny se zemi;
Umozfiuje +20V diferenciaini napé&tovy reZim vici
GND
+ 15%, maximalni proud 250mA (soucet vSech
karet); 150mA (z jedné karty); Mize byt pouZity
vstup externiho zalozniho zdroje pro Fidici jednotku
(a komunikacni sbérnici)
Zem pro referencni a Fidici signdly

R; = min. 5kQ
18..30V ="1"

Musi byt pfipojeny na zem nebo 24V I/O svorkovnice
nebo na externich 24V nebo GND

Vybrané propojkami X3 (viz. strana 70):

Stejné jako svorka #6

Stejné jako svorka #7

R; = min. 5kQ
18..30V ="1"

Musi byt pfipojeny na zem nebo 24V I/0 svorkovnice
nebo na externich 24V nebo GND

Vybrané propojkami X3 (viz. strana 70):

Rozsah vystupniho signalu:

Proudovy 0(4)-20mA, R max 500Q nebo

Napétovy 0—10V, R, >1kQ

Vybrané propojkami X6 (viz. strana 70):

Maximum U;, = 48VDC
Maximalni proud = 50 mA

Tab. 6-9. Ridici signdly I/O svorek na zékladni I/O karté OPT-A1
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Z 575, Z Z

Svorka . signal | Technické informace ‘
21 RO1/1 Reléovy vystup 1 | Kapacita spinani 24VDC/8A
22 RO1/2 ; 250VAC/8A
125VDC/0.4A
I 23 ROY/3 Min.spinaci zatéz 5V/10mA i

24 | RO2/1 Reléovy vystup 2 | Kapacita spinani 24VDC/8A
25 RO2/2 7 250VAC/8A

I 125VDC/0.4A
26 RO2/3 Min.spinaci zatéz 5V/10mA

Tab. 6-10. Ridici signély I/O svorek na zékladni reléové karté OPT-A2

W/MEWW{{WWWWI
| _Svorka | signal | Technickéinformace |
21 RO1/1 Reléovy vystup 1 = Kapacita spinani 24VDC/8A
22 RO1/2 7 250VAC//8A
125VDC/0,4A
23 RO1/3 Min.spinaci zatéz 5V/10mA
25 RO2/1 _~~ Reléovy vystup 2 = Kapacita spinani 24VDC/8A
: 250VAC/8A
125VDC/0,4A
26 RO2/2 Min.spinaci zatéz 5V/10mA
28 TI1+

6.2.2.1  Inverze signdld digitalnich. vstupd
Urovef aktivniho signalu zavisi na tom na jaky potencidl jsou pfipojené spole¢né vstupy CMA a CMB
(svorky 11 a 17). Moznosti jsou bud’ +24V nebo uzemnéni (0V). Viz Obr. 6-27.

Ridici napéti 24V a zem digitalnich vstupd a spole¢nych vstupl (CMA, CMB) miZou byt interni nebo
externi.

I I
+24V | Zem |
I I
| DIN1 / { DIN1
I I
: DIN2 d : DIN2
| DIN3 e | DIN3
I + I
Zem ——— CMA 24V — CMA
nk6_16 Negativni logika (OV je aktivni signal) =
o i o vstup je aktivni, kdyZ je spinac sepnuty.
Pozitivni logika (+24V je aktivni signal) = Potfeba je nastaveni propojek X3 do polohy
vstup je aktivni, kdyz je spina¢ sepnuty CMA/CMB izolované od zemé.

Obr. 6-29. Pozitivni / negativni logika
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6.2.2.2  Vybér funkci propojkami na pridavné karté OPT-A1

Uzivatel si mize ptizpdsobit frekvenéni méni¢ svym pozadavkim, vyb&rem poloh propojek na kart& OPT-
A1l. Polohy propojek urcuji typ signali analogovych a &islicovych vstupd.

Na zakladni karté A1l jsou &tyFi bloky propojek X1, X2, X3 a X6, které se skladaji z osmi pind a dvou
propojek. Mozné polohy propojek jsou zobrazené na Obr. 6-31.

NXOPTA1

AU AT

253E 1020010

\"’.
@
o
[ 4
@
i
@
@
. B
@

Obr. 6-30. Bloky propojek na OPT-A1
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Propojky X1: Propojky X2:
Typ All Typ Al2
A B C D A B C D
o0 L N
o0 L N
Typ All: proudovy vstup; 0...20mA Typ Al2: proudovy vstup; 0...20mA
A B C D A B C D
000 L N Y
) Iﬂ o0 B
Typ All: napétovy vstup; 0...10V Typ Al2: napétovy vstup; 0...10V
A B C D A B C D
(I N ) o0 00
o0 BB o0 mm
Typ AlLl: napétovy vstup; 0...10V (diferencialni) Typ Al2: napétovy vstup; 0...10V (diferencialni)
A B C D A B C D
o0 { N
o0 { N
Typ All: napétovy vstup; -10...10V Typ Al2: napétovy vstup; -10...10V
Propojky X6: Propojky X3:
Typ AO1 Uzemnéni CMA a CMB
A BCD [® ®] CMB spojené s GND
|§||§| o0 [® ®] CMA spojené s GND
o0
- ®[® | CMB izolované od GND
Typ AO1: proudovy vystup; 0...20mA ®[® | CMAizolované od GND

A B CD ® CMB a CMA jsou
interné spojené,
: : |§”§| izolované od GND

Typ AO1: napétovy vystup; 0...10V

=Tovarni nastaveni

Obr. 6-31 Vybér propojek na OPT-A1

Pokud zménite typ AI signalu, nezapomeiite taktéz zménit
odpovidajici parametr karty v menu M7.

POZNAMKA
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7. OVLADACI PANEL

Ovladaci panel je ¢lankem mezi frekvencnim méni¢em Vacon a uzivatelem. Ovladaci panel frekvencniho
meénice Vacon NX obsahuje alfanumericky displej se sedmi indikatory pro stav méni¢e (RUN - Chod,

OQ - smér otaceni, READY - Pfipraven, STOP - motor nebézi, ALARM - Varovani, FAULT - Porucha)
a tfremi indikatory pro misto ovladani (I/O term - I/O svorkovnice; Keypad - panel; BusComm -
komunikacni sbérnice). Panel ma i tfi LED indikatory stavu (zelena - zelena - ¢ervend), viz. kapitola LED

indikatory stavu (zelena - zelena - cervena).
Informace jako Cislo menu, nazev menu nebo zobrazovana hodnota a Ciselna informace, se nachazeji na

trech textovych radcich.

Frekvencni méni¢ je mozné ovladat pomoci deviti tlacitek ovladaciho panelu. Tyto tlacitka kromé toho
V7 . r s o . r e

slouzi i na nastavovani parametru a monitorovani hodnot.

Panel je odnimatelny a galvanicky oddéleny od sitového potencialu.

7.1 Indikace na displeji panelu

RUNJCUOISTOP[READYJALARM
_ Bobon

START ®

Obr. 7-1. Ovladaci panel Vacon a signalizace stavu ménice

7.1.1 Indikace stavu ménice
Indikace stavu ménice informuji uzivatele o stavu motoru a ménic¢e a zda Fidici software nezaznamenal
nesrovnalosti ve funkcich motoru nebo frekvenéniho ménice.

Chod - motor je v chodu, sviti, pokud motor bézi; Blika po zadani povelu stop v
pfipadé, Ze jesté frekvence klesa po rampé.

oo
B

Signalizuje smér otaceni motoru.

Stop - signalizuje, Ze motor nebézi.

7]
-
o
n°)
Il

Pfipraven - sviti, jestlize je ménic¢ pod napétim. V pfipadé poruchy tento symbol
nesviti.

o
:

Alarm - signalizuje, Ze ménic bézi za urcitymi definovanymi hranicemi, je
vygenerované varovani.

>
r
>
)
4
I

Porucha - signalizuje, Ze nastaly nebezpe&né provozni podminky, kvili kterym byl
meénic¢ zastaven.

y
>
(=
-
-]
1l
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7.1.2 Indikace mista ovladani

Symboly I/O term, Keypad a Bus/Comm (viz. Obr. 7-1) signalizuji vybrany zplsob ovladani (viz.
Ridici menu panelu (M3) (viz. kapitola 7.3.3).

N
®)
g
3
I

meénic je fizen pres I/0 svorky; tj. napfiklad signaly start/stop jsou zadavané
pres digitalni vstupy a pozadované hodnoty pres analogové vstupy.

meénicC je fizen z klavesnice Celniho panelu: start a stop motoru se zadava
klavesnici jako i pozadovana frekvence.

3
S
Q
Q
Il

méni¢ je Fizen pres primyslovou komunikaéni sb&rnici.

e Bus/Comm

7.1.3 LED indikatory stavu (zelena — zelena — ¢ervena)
Stavové LED jsou zapinané souasné s indikatory stavu pohonu [0 , LN a (XTI

@ = Sviti pokud je na pohon prfipojené stfidavé napajeni a nejsou aktivni Zzadné

poruchy. Zarovefi sviti indikator stavu pohonu EH

@ = Sviti pokud je pohon v chodu. Blikd v pripadé, Ze bylo stlacené tlacitko STOP a
pohon dobihd po rampé.

@ ® = Blikd v pfipadg, Ze se vyskytly nebezpeéné provozni podminky, kvili kterym byl
pohon zastaven (Vypnuti pfi poruse). Zaroven na displeji blika indikator stavu
pohonu |Z:\VIR] a je mozné vidét popis poruchy, viz. kapitola 7.3.4 Aktivni
poruchy.

7.1.4 Textové Fadky

Tri textové radky (e, ee, eee) poskytuji uzivateli informaci o momentalni pozici ve struktufe menu panelu a
informace tykajici se ¢innosti pohonu.

o = Indikace pozice; zobrazuje symbol a Cislo menu, parametru a pod.
Pfiklad: M2 = Menu 2 (Parametry); P2.1.3 = Cas rozbéhu

L L = Popisny fadek; Zobrazuje popis menu, hodnoty nebo poruchy.

000 = Hodnotovy fadek; Zobrazuje Ciselné a textové hodnoty zadanych velicin,
parametrd atd. a poet podmenu, které jsou v kazdém menu dostupné.
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7.2 Tlacitka na panelu

Alfanumericky ovladaci panel Vacon obsahuje 9 tlacitek, které se pouzivaji na ovladani frekvencniho
ménice (a motoru), nastavovani parametrl a monitorovani hodnot.

Obr. 7-2.Tlacitka na ovladacim panelu

7.2.1 Popis tlacitek

= Resetovani aktivnich poruch (viz. kapitola 7.3.4).

Ptepinani mezi dvéma poslednimi obrazovkami. Mdze byt uZite¢né pokud chcete
vidét, jak zménéna nova hodnota ovliviiuje nékterou jinou hodnotu.

enter = Tlacitko Enter slouZi na:
1) potvrzeni vybéru
2) vymazani historie poruch (podrzet 2...3 sekundy)

= Tlacitko prohleddvani nahoru
Pohyb v hlavnim menu a ostatnich podmenu smérem nahoru.
Zvysovani hodnoty v rezimu editovani hodnoty parametru.

=  Tla&itko prohledavani doll
Pohyb v hlavnim menu a ostatnich podmenu smérem dold.
Snizovani hodnoty v rezimu editovani hodnoty parametru.

P ‘n +» ‘ ee
Il

= Tlacitko menu vlevo
Pfesun do vyssi (nazpét) arovné menu.
Posun na vy$&i fad pfi editovani hodnoty parametru (v menu parametri).
Opusténi editacniho rezimu.
Navrat do hlavniho menu (podrzeni 2 ... 3 s).
) = Tlacitko menu vpravo
Presun do nizsi (dale, vpred) Urovné menu.
Posun na niz&i Fad pfFi editovani hodnoty parametru (v menu parametr().
Vstup do rezimu editovani hodnoty parametru.

= Tlacitko start.
Stisknutim tohoto tlacitka se spusti motor, jestlize je ovladaci panel aktivni
zpUsob ovladani, viz. kapitola 7.3.3.

= Tlacitko stop.
Stisknutim tohoto tlacitka se motor vypne (pokud neni tato funkce zablokovana
parametrem R3.4/R3.6), viz. kapitola 7.3.3.
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7.3 Navigace na ovladacim panelu

Udaje jsou na ovlddacim panelu usporddané do menu a podmenu. Menu se pouZivd na zobrazovani a
. ’ ’ v v r I TN . 710 ’ ’ o . v s ’
editovani mérenych a ridicich signalu, nastavovani parametru (kapitola 7.3.2), zadanych hodnot a

zobrazovani varovani a poruch (kapitola 7.3.4). Pomoci menu muZete nastavit i kontrast displeje
(strana 98).

QR
Misto—— | V] CEB
Popis——— | Monitorovani

Pocet polozek; ———
hodnota poloziky V1—>V15 +

Menu prvni Grovné obsahuje menu M1 aZ M7 a nazyva se Hlavni menu. UZivatel se miZe pohybovat
v hlavnim menu pomoci tladitek prohleddvani nahoru a dold (Sipka nahoru nebo dolu). Do Zadaného
podmenu je z hlavniho menu mozné vejit pomoci tladitek menu (Sipka doprava). Pokud jesté existuje
podmenu, do kterych je mozné vejit z momentalné zobrazovaného menu, zobrazi se Sipka (#) v pravém
dolnim rohu displeje. Stisknutim tlacitka menu vpravo, mizete vstoupit do daléi Grovné menu.

Na nasledujici strané je zobrazené schéma navigace na ovladacim panelu. Menu M1 se nachazi v levém
spodnim rohu. Odsud budete moci prejit do poZadovaného menu pomoci tlacitek menu a prohledavani.

Podrobnéjsi popis menu najdete dale v této kapitole.
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Pridavné
karty

Ridici Aktivni Historie Systémoveé
menu poruchy poruch menu

Parametry

Monitor

[0 T
M7 G7.1%® A |c711=®
Pridavné karty 4P| A:OPT-A1 P Parametry
G1—>G5 + Gi—>G2 +| ¥ P1—>P3 +
v
M6 @ S6. 1 _}A Zména
Systémové menu (qpp|Jazyk v hodnoty
S1-3S9 + Czech & Viber
v
M5 @ H51 @ A T511 =
Historie poruch 4> 11 Vystupni faze ||<qpp| Provoz dni A
H1—>H3 + T1>T7 * 17 v
v
Ma %@ P 1 %@ o) Alm %@ Lt
Aktivni poruchy  |nebo:|11 Vystupni faze |«qp|Provoz dni A
FO F T1oT17+| Y 17 v
A
S [ [ sro- Jkero ]
) T'sToP "READY 72" sTop | READY
M3 & P3.163m _}A
OvladaniPanelem |<€P»|Zplsob ovladani v
P1—P3 * I/0 svorkov. —Q Vybér h%rgﬁg?y
v
M2 = G2 1 = A P21_1 @ A
Parametry 4P| Zaklad.parametry 4P| Min. frekvence > v -
G1—5>G9 + P1—>P15+ || ¥ 13.95 Hz |IH§ vyber | Zména
A
\ 4
@ [0 @g eeo 1)
M 1 1/Oterm} Vl' 1 VOterm!
Monitorovani <4 Vyst. frekvence A Bez moznosti editace!
—> + \4

Obr. 7-3. Diagram navigace v menu ovladaciho panelu
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OVLADACT PANEL

7.3.1 Menu monitorovani (M1)

Do monitorovaciho menu se miZete dostat z hlavniho menu stisknutim t/acitka menu vpravo, pokud je na
prvnim fadku displeje viditelné zobrazeni pozice M1. Zplsob prohledavani monitorovanych hodnot je

znazornény na Obr. 7-4.

Monitorované signaly jsou oznaceny V#.# a jejich seznam je v Tab. 7-1. Hodnoty se aktualizuji kazdych

300 ms.

Toto menu je uréené jen pro kontrolu hodnot a signal(. Hodnoty zde neni moZzné ménit. Pro zménu

nastaveni hodnot parametr{ viz. kapitola 7.3.2.

SE D
V12
ZadanaFrekvence
13.95 Hz
VA
DE DE T
M1 € VD
Monitorovani 4P | Vyst. frekvence
V1i->V14 + 13.95 Hz
Obr. 7-4. Menu monitorovani
Kéd Nazev signalu Jednotka | Popis
V1.1 Vystupni frekvence Hz Vystupni frekvence na motor
V1.2 Reference frekvence Hz Pozadovana hodnota frekvence
V1.3 Otacky motoru 1/min Vypocitané otacky motoru
V1.4 Proud motoru A Méreny proud motoru
V1.5 Moment motoru % Vypocitany aktualni moment na hrideli
motoru
V1.6 Vykon motoru % Vypocitany aktudlni vykon na hfideli motoru
V1.7 Napéti motoru \Y Vypoditané napéti motoru
V1.8 Napéti s.s. meziobvodu \Y Mérené napéti stejnosmérného meziobvodu
V1.9 Teplota ménice oC Teplota chladi¢e ménice
Vypocitana teplota motoru. Viz. pFirucka
9 o v . .
B cplota motoru Yo aplik. softwaru ,Vse v jednom", kapitola 9.4
V1.11 | Napétovy vstup Vv All
V1.12 | Proudovy vstup mA Al2
V1.13 | DIN1, DIN2, DIN3 Stavy digitalnich vstup®
V1.14 | DIN4, DIN5, DIN6 Stavy digitalnich vstup®
V1.15 | DO1, RO1, RO2 Stavy digitélnich a reléovych vystupt
V1.16 | Proud analog. vystupu mA AO1
M1.17 Polozky Zobrazuje tfi volitelné monitorované
. multimonitorovani hodnoty, viz. kapitola 7.3.6.5.

Tab. 7-1. Monitorované signaly

Poznamka: Aplika¢ni software v baliku ,V3e v jednom" mdZe obsahovat vice monitorovanych

hodnot.
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7.3.2 Menu parametri (M2)

Parametry predstavuiji zplsob zapisu pfikazl uZivatele do frekvenéniho méni¢e. Hodnoty parametrd je
mozné editovat po vstupu do menu parametrd z hlavniho menu, pokud je na prvnim fadku displeje
zobrazena indikace pozice M2. Postup editovani hodnoty je znazornény na Obr. 7-5.

Na pfesun do menu skupiny parametri (G#) jedenkrat stisknéte tladitko menu vpravo. Pomoci tlacitek
vyhleddvéani vyhledejte ?adanou skupinu parametrl a znova stisknéte tlacitko menu vpravo, abyste se
dostali do skupiny a jejich parametri. Na vyhledani parametru (P#), ktery chcete editovat pouZijte
tla&itka prohledavéni. Odted” mizete postupovat dvé&ma rliznymi zpUsoby: Stisknutim tladitka menu
vpravo se dostanete do editovaciho rezimu. Na znameni toho zacne hodnota parametru blikat. Hodnotu
mUzete ted’ zménit dvéma rlznymi zplsoby:

1 Nastavte novou pozadovanou hodnotu tladitky prohledavani a potvrdte zménu tladitkem enter.
V disledku toho prestane hodnota blikat a v poli hodnoty je zobrazena nové hodnota.

2 Stisknéte tladitko menu vpravo jesté jednou. Ted budete schopni editovat jednotlivé dislice
hodnoty. Tento zplsob editace muiZe byt vyhodny pokud je potfeba vyrazné& zménit hodnotu.
Zmeénu potvrdte tladitkem enter.

Hodnota se zméni jen po stisknuti tlacitka enter. Stisknutim tlacitka menu vievo se vrétite do
predchazejiciho menu bez zmény hodnoty parametru.

Pokud je pohon ve stavu RUN, nékteré parametry jsou uzamcené, tzn. neni mozné je editovat. Pokud se
pokusite zménit hodnotu takového parametru, na displeji se zobrazi text *Zamcené*. Pro editovani téchto
parametrd je nutné, aby byl motor zastaveny.

Hodnoty parametrd je mozné uzamknout i pomoci funkce v menu M6 (viz. kapitola Zamknuti parametrd
(P6.5.2)).

Kdykoliv se mizete vratit do hlavniho menu stisknutim tlacitka menu vievo na 3 sekundy.

Zakladni balik aplika&nich softward , Ve v jednom" obsahuje sedm aplika&nich softward s riznymi sadami
parametrl. Seznamy parametr( najdete v &asti aplika¢nich softwarl této prirucky.

Z posledniho parametru skupiny parametr(i se miZete presunout pfimo na prvni parametr této skupiny,
pokud stisknéte tladitko prohledavani nahoru.

Schéma postupu zmény hodnoty parametru je uvedeno na strané 78.
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ey ]
G2.2c>
Vstupni signaly
G1->GS8
VA
[READY] [READY] [READY]
M2 G2.1D P2.1 @D
Parametry 4P | Zaklad.parametry | | Min. frekvence 4>
Gl1-5G8 + P1->P18 + 13.95Hz +
[READY] [READY]
P21 1< A |P211<D
Min. frekvenpe V¥ | Min. frekvence |
213,95 Hz~ 14.45 Hz

Obr. 7-5. Postup zmény hodnoty parametru

Tel. +358 (0)201 2121 « Fax +358 (0)201 212 205



OVLADACT PANEL VACON ® 79

7.3.3 Ridici menu panelu (M3)

V Fidicim menu panelu si miZete zvolit misto ovladani, editovat poZzadovanou hodnotu frekvence a ménit
smér otaceni motoru. Na Uroven tohoto podmenu se dostanete tladitkem menu vpravo.

Kod Parametr Min Max | Jedn. | Pfednast. | Vlast. | ID Poznamka
12 1=I/0 svorkovnice
P3.1 ZpUsob ovladani 1 3 1 5 2=0vladaci panel
3=Prdmyslova sbérnice
Par. Par
R3.2 [ Reference z panelu 211 212 Hz
.. 12 | 0=Dopredu

P3.3 [Smeér (jen z panelu) 0 1 0 3 | 1=Dozadu

. » 0=0mezena funkce
R34 | AtvegEHadt@ | o 1 1 1| 1=Tatitko Stop vzdy

aktivni

Table 7-2. Parametry menu ovladaciho panelu, M3

7.3.3.1  Vybér mista oviadani

Existuji tfi rizné mista (zdroje), ze kterych je mozné ovladat frekvencni mé&ni¢. Pro kazdé misto ovladani
se na alfanumerickém displeji zobrazi jiny symbol:

Misto ovladani Symbol

I/O svorkovnice @
Ovladaci panel (klavesnice)
Primyslova sbérnice @

Misto ovladani zménite po vstupu do editovaciho rezimu tladitkem menu vpravo. Pomoci tlacitek
prohledavani je potom mozné prechazet pres vySe uvedené volby. PoZadované misto ovladani vyberte
tlacitkem enter. Viz. schéma na ndsledujici strané a kapitola 7.3.3.

STOP READY READY
M3 ' P3.1 " P3.1 @D
OvladaniPanelem |« P |Zplsob ovladani |4 P Zplsob ovlddani
P1.-P4 + Svorkovnice :Svorko:vnice/—
P3.1 @ P3.1 @
Zpﬁlsol:a ovladani Zpusob ovladani
Papel - Panel

Obr. 7-6. Vlybér zpldsobu oviladani
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7.3.3.2  Pozadovand hodnota z panelu

Podmenu panelu pro zadanou hodnotu (P3.2) zobrazuje a umoznuje operatorovi editovat zadanou
hodnotu frekvence (referenci frekvence). Zmény se uplatni ihned. Avsak tato zadana hodnota
neovlivni rychlost otaceni motoru, pokud neni panel zvoleny jako zdroj reference.

Poznamka: Maximalni rozdil v rezimu chodu mezi vystupni frekvenci a zadanou hodnotou z panelu je 6
Hz.

Postup pfi editovani zadané hodnoty je znazornény na Obr. 7-5 (stisknuti tlaitka enter neni nutné).

7.3.3.3 Smér otaceni z panelu

Podmenu panelu pro smér otaceni zobrazuje a operatorovi umozriuje ménit smér otaceni motoru. Toto
nastaveni vsak neovlivhi smér otaceni motoru, pokud neni panel zvoleny jako zptsob
ovladani.

Viz. kapitola 7.3.3.

Postup jak zménit smér otaceni je zndzornény na Obr. 7-6.

Poznamka: Doplnujici informace o ovladani motoru pomoci panelu jsou uvedené v
kapitolach 7.2.1 a 8.2

Standardni nastaveni je takové, Ze stisknutim tlacitka STOP vzdy zastavi motor, bez ohledu na zvoleny
zplsob ovladani. Tuto funkci mdzZete zablokovat tak, Ze nastavite parametr 3.4 na hodnotu 0. Pokud je
hodnota tohoto parametru 0, tlacitko STOP zastavi motor jen pokud je jako zptsob ovladani vybrany
panel.

Poznamka! V menu M3 je mozné provést urcité specialni funkce:

Po dobu chodu motoru, nastavite zplsob ovladani pies panel tak, ze na 3 sekundy

podrzite stlacené tlacitko . Panel se stane aktivnim zplsobem ovladani a soucasna
pozadovana hodnota frekvence a smér otaceni budou zkopirované do panelu.

Pokud je motor vypnuty, nastavite zplsob ovladani pres panel tak, Zze na

3 sekundy podrzite stlacené tlacitko @ . Panel se stane aktivnim zplsobem ovladani
a soucasna pozadovana hodnota frekvence a smér otaceni budou zkopirované do panelu.

Pozadovanou frekvenci, ktera byla nastavena jinde (I/O, komunikacni sbérnice),

. v v v s enter
zkopirujete do panelu tak, ze na 3 sekundy podrzite stlacené tlacitko .

Pozor, pokud se nachazite v jiném menu jak M3, tyto funkce nebudou fungovat.

Pokud se nachazite v jiném menu jak M3 a chcete spustit motor stlacenim tlacitka
START, pfi¢emz panel neni vybrany jako zplsob ovladani, obdrzite chybové hlaseni
Ovlédani Panelem JE NEAKTIVNI.
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7.3.4 Menu aktivnich poruch (M4)

Do menu aktivnich poruch je mozné se dostat z hlavniho menu po stisknuti tlaéitka menu vpravo, pricemz
na levé strané displeje panelu je zobrazena pozice M4

Pokud porucha zplsobi, Zze se frekvenéni méni¢ zastavi, na displeji se zobrazi indikator pozice F1, kod
poruchy, kratky popis poruchy a symbol typu poruchy (viz. kapitola 7.3.4.1). Kromé toho se zobrazi
indikace FAULT nebo ALARM (viz. Obr. 7-1 nebo kapitola 7.1.1). V pfipadé indikace FAULT, za¢ne na
panelu blikat Cervena LED. Pokud se vyskytne nékolik poruch soucasné, je mozné prohledat seznam
aktivnich poruch tlacitky prohledavani.

V paméti aktivnich poruch mizZe byt uloZenych maximalné& 10 poruch v pofadi jejich vyskytu. Displej je
mozné nulovat tlacitkem reset a na displeji bude ten stejny stav, jaky byl pred zastavenim pfi poruse.
Porucha zUstane aktivni dokud neni vynulovana tlacitkem reset nebo signdlem reset z I/O svorky nebo
primyslové sbérnice.

Poznamka! Pred resetovanim poruchy deaktivujte signal start, aby se predesSlo nechténému startu
pohonu.

Normaini stav, @
Zadné poruchy: M4 CE

Aktivni poruchy
FO
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7.3.4.1  Typy poruch

Ve frekvencnim ménic¢i typu NX se vyskytuji Ctyfi typy poruch. Tyto typy se navzajem odlisuji
nasledujicim chovanim pohonu, viz. Tab. 7-3.

D (-]
=
Provoz hodin
34:21:05
VA
RED (FruLT ] RED (FuLT )
Fl1 @D Tl @
Svmbol & 11 Vystupni faze | 4P| Provoz dni
ymbol typu
oy P F T15T13 + 17
Obr. 7-7. Zobrazeni poruchy
Symbol typu Vyznam
poruchy
A Tento typ poruchy je znakem neobvyklych podminek
(Alarm - varovani) provozu. Nezplsobi vypnuti pohonu, ani nevyZaduje
zadny specialni zasah. Porucha typu A je zobrazovana po
dobu 30 sekund.
F Porucha typu F je druhem poruchy, ktery zplsobi vypnuti
(Porucha - Fault) pohonu. Pro restartovani pohonu je nutné provést urcité
kroky.
AR Pokud se vyskytne porucha typu AR, pohon se
(Automatické nulovani | automaticky vypne. Porucha je automaticky nulovana a
poruchy - Fault méni¢ se snazi restartovat motor. Pokud neni restart
Autoreset) uspésny, dochazi k vypnuti pfi poruse (Fault Trip - FT,
viz nize).
FT Porucha typu FT se vyskytne, pokud méni¢ nedokaze
(Vypnuti pfi poruse - | restartovat motor po poruse typu AR. DUsledek poruchy
Fault Trip) typu FT je v zadsadé stejny jako pfi poruse typu F: pohon
je vypnuty.

Tab. 7-3. Typy poruch
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7.3.4.2

Kody poruch, jejich pri¢iny a ndprava jsou uvedeny v tabulce niZze. Vystinované jsou jen poruchy typu A.
Polozky napsané bilym pismem na ¢erném pozadi reprezentuji poruchy, pro které mizete ve vasi aplikaci
naprogramovat rlizné reakce, viz. skupina parametr ochrany.

Poznamka: Pokud budete kontaktovat prodejce nebo vyrobni zavod kvili poruse, nezapomefite prosim
opsat vSechny texty a kédy z displeje panelu.

Porucha patFeni pro napravu
1 Nadproud Frekvencéni méni¢ zaznamenal pfilis Zkontrolujte zatéz.
velky proud (>4*I,) v motorovém Zkontrolujte motor.
kabelu: Zkontrolujte kabely.
— nahlé a vyrazné zvyseni zatéze
— zkrat v motorovém kabelu
— nevhodny motor
2 Prepéti Napéti s.s. meziobvodu presahlo Prodluzte dobu dobéhu. PouzZijte

brzdny stfida¢ nebo brzdny rezistor
(jsou k dispozici jako doplrfikova
vybava)
Zkontrolujte motorové kabely a
motor.

omezeni definované v Tab. 4-7.
— prilis kratky ¢as dobéhu

— prepétové Spi¢ky v napajeni
Méreni proudu zjistilo, ze soucet
proudd ve fazich motoru neni nulovy.

Zemni zkrat

— porucha izolace v kabelech nebo
v _motoru

5 Nabijeci Nabijeci spinac neni po povelu start Resetujte  poruchu a restartujte
spinac sepnuty meénic.
— nespravna dinnost Pokud se porucha vyskytne znovu,
— porucha soucastky kontaktujte vaseho mistniho
prodejce.
6 Nouzové Z pridavné karty byl vyslany signal
zastaveni Stop.
7 Saturace RUzné priciny: Neni mozZné resetovat z panelu.
— poskozena soucastka Vypnéte napajeni.
—  zkrat brzdného rezistoru nebo NEPRIPOJUJTE ZNOVU NAPAJEN{!
pretizeni Kontaktujte vyrobni zévod.
Pokud se tato porucha vyskytne
spolu s poruchou 1, zkontrolujte
motorové kabely a motor.
8 Systémova — porucha soucastky Resetujte poruchu a restartujte
porucha — nespravna dinnost meéni¢. Pokud se porucha vyskytne

znovu, kontaktujte vaseho mistniho
prodejce.

Podivejte se na zéznam Udajl o
poruse, viz. 7.3.4.3.

S1 = Zp. vazba napéti motoru

S2 = Rezervované

S3 = Rezervované

S4 = Porucha karty ASIC

S5 = Ruseni na VaconBus

S6 = Zp. vazba spinace nabijeni

S7 = Spinac nabijeni

S8 = Driver karta nema napajeni
S9 = Komunik. vykon. modulu (TX)
S10 = Komunik. vykon. modulu (Por.)
S11 = Komunik. vykon. modulu.
(Méreni)
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‘I Podpéti

V pfipadé docCasného vypadku na-

pajeciho napéti vynulujte poruchu a

restartujte frekvencni meénic.

- nejpravdépodobnéjsi pricina: prilis | Zkontrolujte napajeci napéti. Pokud
nizké napajeci napéti ma patficnou hodnotu, nastala

— vnitfni  porucha frekvencniho | vnitfni porucha. Kontaktujte vaseho
meénice lokalniho prodejce.

Napéti s.s. meziobvodu je nizsi nez
jsou napétové limity definované v
Tab. 4-7.

n Vypadek faze ve vstupnim vedeni. Zkontrolujte napajeni a kabel.
vstupnich fazi

13

Kontrola
vystu pnich
fazi
Kontrola
brzdného
stridace

Nizka teplota
frekvencniho
meénice
Prehrati
frekvencniho
meénice

Zablokovany
motor
Prehrati
motoru

Odlehceni
motoru
Nerovnovaha

Nastala porucha odlehceni motoru.

Méreni proudu zaznamenalo, Ze | Zkontrolujte kabel a

jednou fazi motoru netece proud.

motorovy

Zkontrolujte brzdny rezistor.

Pokud je rezistor v poradku, potom
je poskozeny stfida¢. Kontaktujte
vaseho lokalniho prodejce.

— neni nainstalovany brzdny rezistor
—  brzdny rezistor je poskozeny
— porucha brzdného stfidace

v Vs

Teplota chladice je vyssi

(nebo 77°C, NX_6, FR6).
Zkontrolujte, jestli chladi¢ neni

Pokud teplota chladiCe presahne 85°C | zaneseny prachem. Zkontrolujte

(72°C), je signalizovano varovani o | teplotu okoli. PresvédcCte se jestli

prehrati. spinaci frekvence neni priliS vysoka
vzhledem k teploté okoli a zatézi
motoru.

Ochrana zablokovani motoru zastavila | Zkontrolujte motor.
meénic.

Na zakladé tepelného modelu motoru | Snizte zatizeni motoru. Pokud neni
ve frekvencnim ménici, bylo zjiSténé | na motor pfipojend Zzadna zatéz,
prehrati motoru. Motor je pretizeny. zkontrolujte parametry tepelného

modelu.

Pokud se porucha opakuje,
kontaktujte vaseho mistniho
prodejce.

Nerovnovaha mezi paralelnimi moduly
ménice.
Subkod v T.14:
S1 = Nerovnovaha proudd
S2 = Nerovnovaha s.s.-napéti

14
17
18

nez 90°C | Zkontrolujte spravné mnozstvi a
proudéni chladiciho vzduchu.

22 Kontrolni Porucha uloZeni parametri Kontaktujte vaseho lokalniho
soucet -~ nespravna c¢innost prodejce.
EEPROM — porucha soucastky

24 Porucha Hodnoty zobrazované citacéi nejsou
Citace spravné

25 Porucha — nespravna cinnost Vynulujte poruchu a restartujte
mikroproc. - porucha soucastky meéni¢. Pokud se porucha vyskytne
nebo znovu, kontaktujte vaseho lokalniho
watchdog prodejce.

26 Zablokované | Je zablokované spusténi pohonu. Zruste zablokovani spusténi.
spusténi
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Teplota
termistoru

Na vstupu pro termistor na pridavné
karté bylo zjisténo zvyseni teploty
motoru

Zkontrolujte chlazeni a zatizeni
motoru. Zkontrolujte pripojeni
termistoru (Pokud se vstup pro
termistor na pridavné  karté
nepouziva, musi byt vyzkratovany

30 Bezpecnostni | Vstup karty OPT-AF byl rozpojen. Zruste bezpecnostni vypnuti, je-li to
vypnuti bezpecné.
31 Teplota IGBT | Tepelnd ochrana  IGBT  mostu | Zkontrolujte zatéz.
(hardware) frekvencniho ménice zaznamenala | Zkontrolujte dimenzovani motoru.
kratkodoby vysoky nadproud.
I 32 Chladici Chladici ventilator ménice se pfi Kontaktujte vase mistni zastoupeni.
ventilator zapnutém povelu nerozbéhl.
34 Komunikace Pfijeti odeslané zpravy nebylo Zajistéte, aby na sbérnici bylo dalsi
na sbérnici potvrzené. zarizeni se stejnou konfiguraci.
CAN
35 | Chyba Problém v aplika¢nim softwaru. Kontaktujte vaseho prodejce. Pokud
aplika¢niho jste programator, zkontrolujte
softwaru program aplikac¢niho softwaru.
36 | Ridici Ridici jednotka NXS nedokaze Fidit Vymeénite fidici jednotku
jednotka vykonovou jednotku NXP a opacné.
37 Vymeéneéné Byla vyménéna pridavna karta nebo Resetujte
zatizeni Hdici jednotka. Stejny typ karty nebo | Poznamka: Bez zdznami Udajll o
(stejny typ) stejny vykon ménice. dobé poruchy!
38 Pridané Byla pridana pridavna karta nebo mé- | Resetujte
zatizeni ni¢. Pfidany byl stejny typ karty nebo | Poznamka: Bez zaznami (dajl o
(stejny typ) stejny vykon ménice. dobé poruchy!
39 | Odstranéné Odstranéni pridavné karty. Resetujte
zatizeni Odstranéni ptvodni fidici ¢asti. Poznamka: Bez zaznami (dajl o
dobé poruchy!
40 Neznamé Neznama pridavna karta nebo Kontaktujte vaseho lokalniho
zarizeni komponenta ménice. prodejce.
41 Teplota IGBT | Tepelna ochrana IGBT mostu Zkontrolujte zatéz.

Prehrati
brzdného
rezistoru

frekvencniho ménice zaznamenala
kratkodoby vysoky nadproud.
Tepelna ochrana brzdného rezistoru
zaznamenala pfilis naro¢né brzdéni

Zkontrolujte dimenzovani motoru.

' Nastavte del&i dobu dobé&hu.

Pouzijte externi brzdny rezistor.

Porucha Vsimnéte si zdznamu o Udajich Zkontrolujte zapojeni kanall
enkodéru poruchy, viz. 7.3.4.3. Pfidavné kody: | snimace.
1 = Chyba kanal A snimace 1 Zkontrolujte pfidavnou kartu pro
2 = Chyba kanal B snimace 1 enkodér.
3 = Chybi oba kanaly snimace 1
4 = Snimac se toci opacné
44 | Vyménéné Byla vyménéna pridavna karta nebo Resetujte

zarizeni (jiny
typ)

fidici jednotka. Jiny typ karty nebo pro
jiny vykon ménice.

Poznamka: Bez zédznamU Udajl o
dobé poruchy!

Poznamka: Hodnoty parametrd
aplikac¢niho software jsou nastavené
na prednastavené hodnoty.

24-hodinova podpora - vyrobni zdvod: +358 (0)40 837 1150  Email: vacon@vacon.com



YACON ® 86

OVLADACT PANEL

.E.m Mozna prFicina | Opatfeni pro napravu |

Pridané
zarizeni (jiny

typ)

Byla pridana pridavna karta nebo ridici
jednotka. Jiny typ karty nebo pro jiny
vykon ménice.

Resetujte

Poznamka: Bez zaznamu Udajd o
dobé poruchy!

Poznamka: Hodnoty parametr
aplikac¢niho software jsou nastavené
na prednastavené hodnoty.

Déleni nulou
v aplikaci

Porucha
proudového
vstupu

Externi
porucha
Porucha
komunikace s
panelem
Porucha
komunikacni
sbérnice
Porucha slotu

53

56 Porucha
méreni
teploty Pt100

57 Chyba
identifikace

Il

59 Follower
komunikace

60 Chlazeni

61 Porucha
rychlosti

62 Zakaz chodu

I54

63 Havarijni stop
64  Vstupni
spinac

V aplikaénim programu nastalo déleni
nulou.

Proud na analogovém vstupu < 4mA
(pri rozsahu 4 az 20 mA).
— Tidici kabel je poskozeny

nebo odpojeny

porucha zdroje signalu
Porucha signalizovana na digitalnim
vstupu.
Porucha spojeni mezi ovladacim pane-
lem a frekven¢nim ménicem.

PFeruseni spojeni mezi hlavni - Master
a pridavnou Slave kartou komunikacni
sbérnice.

Poskozena pridavna karta, nebo slot.

Byly prekrocené nastavené hodnoty
teplotnich omezeni pro parametry
karty pro Pt100.

PFi identifikaci doSlo k chybé.

Aktudlni stav brzdy je jiny, nez

odpovida signalu.

SystemBus nebo CAN komunikace
prerusena mezi Master — Follower.

Porucha obéhu chladici smési u
kapalinou chlazenych mé&nicQ.
Rychlost motoru neni  Umérna
referenci.

Signdl povoleni chodu (Run enable)
neni aktivni.

Signal havarijniho stopu z digitalnich
vstupl nebo sbérnice.

Vstupni spina¢ ménice je rozpojen.

Kontaktujte vaseho prodejce. Pokud
jste programator, zkontrolujte
program aplika¢niho software.
Zkontrolujte obvody proudové
smycky.

a pripadny

Zkontrolujte pripojeni
kabel panelu.

Zkontrolujte instalaci.

Pokud je instalace spravna, kontakt-
ujte nejblizSiho prodejce Vacon.
Zkontrolujte kartu a slot.
Kontaktujte nejblizsiho prodejce
Vacon.

Vyhledejte pfic¢inu zvyseni teploty.

Povel chod byl zrusen dfive, nez byla
identifikace dokoncena.

Neni pripojeny motor k ménici.
Hridel motoru je zatizena.
Zkontrolujte stav mechanizmu brzdy

V. M 7 .vO
a pripojeni vodicu.

Zkontrolujte parametry OPT karty.

Zkontrolujte opticky nebo CAN
kabel.
Zkontroluje divod

v externim systému.

Zkontrolujte zapojeni enkodéru.
Motor s permanentnimi  magnety
prekrocil maximalni moment.
Zkontrolujte
chodu.

poruchy

divod  nepovoleni

Po vyresetovani poruchy je mozno
znovu zadat povel Start.

Zkontrolujte napajeci spina¢ ménice.

Tab. 7-4. Koédy poruch
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7.3.4.3  Zdznam. udajd v dobé poruchy

PFi vyskytu poruchy jsou zobrazeny informace popsané vyse v 7.3.4. Po stisknuti tlacitka menu vpravo se
dostanete do menu zdznam@ Gdajd v dobé poruchy, které je indikované pomoci T.1>T.13. V tomto
menu jsou zaznamendany nékteré dileZité (daje, které byly platné v dobé& poruchy. Tato funkce méa
pomoci uzivateli, nebo obsluhujici osobé, urcit pric¢inu poruchy.

Dostupné jsou Udaje:

T.1 Pocitané dny provozu dny
’ (Porucha 43: pridavny kod)
T.2 Pocitané hodiny provozu hh:mm:ss
’ (Porucha 43: dni provozu) (dni)
T.3 Vystupni frekvence Hz
’ (Porucha 43: hodiny provozu) (hh:mm:ss)
T.4 Proud motoru A
T.5 Napéti motoru Vv
T.6 Vykon motoru %
T.7 Moment motoru %
T.8 Napéti s.s. meziobvodu Y,
T.9 Teplota jednotky °C
T.10 Stav chodu
T.11 Smér
T.12 Varovani
T.13 Nulova rychlost *

Tab. 7-5. Zaznamenané Udaje v dobé poruchy

* UZivateli fika, jestli v dobé vyskytu poruchy mél pohon nulovou rychlost (< 0.01 Hz).

Zaznam realného casu

Pokud je na frekvencnim ménici nastaveny realny ¢as, polozky T1 a T2 se zobrazi nasledovné
(Poznamka: realny Cas se nastavuje programem NCDrive):

T.1 Pocitané dny provozu rrrr-mm-dd
T.2 Pocitané hodiny provozu hh:mm:ss,sss
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7.3.5 Menu historie poruch (M5)

Do menu historie poruch je mozné vstoupit z hlavniho menu po stisknuti tlacitka menu vpravo, pokud je
viditelna na prvnim radku panelu pozice M5. Kédy poruch najdete v Tab. 7-4.

Véechny poruchy jsou uloZeny v menu historie poruch, kterym mdZete predchazet pomoci tlacitek
prohledavani. Kromé toho jsou pfi kazdé poruse dostupné stranky zdznamu ddajd v dobé poruchy (viz.
kapitola 7.3.4.3). Do prede$lého menu se mizZete kdykoliv vratit stisknutim tlacitka menu vlevo.

Pamét frekvenéniho méni¢e mdZe uchovat maximalné& 30 poruch, v poradi jejich vyskytu. Poéet poruch,
které se momentalné nachazeji v historii poruch, je zobrazeny v fadku hodnoty na hlavni strance
(H1->H#). Poradi poruch je indikovano indikaci pozice v levém hornim rohu displeje. Posledni porucha je
indikovana symbolem F5.1, predposledni F5.2, atd. Pokud se v paméti nachazi 30 nevynulovanych
poruch, nasledujici porucha vymaze z paméti nejstarsi poruchu.

Stisknutim tladitka enter po dobu 2 az 3 sekund se nuluje celd historie poruch. Symbol H# se tehdy
zméni na 0.

[ =01
D V
5 Nabijec. relé Provoz hodin
VA
(READY (READY
F5 b H5.1 €D T5.1. 1CED
Historie poruch 4P| 11 Vystupni faze | 4P |Provoz dni
H1->H3 + T1->T7 +
STISKNETE pro vynulovani

Obr. 7-8. Menu historie poruch
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7.3.6 Systémové menu (M6)

Do systémového menu je mozné se dostat z hlavniho menu po stisknuti tlacitka menu vpravo, pokud je

na displeji zobrazena pozice M6.

V systémovém menu se nachazeji nastaveni, které souvisi se vseobecnym pouzitim frekvencniho ménice,
. . ’ v M v 7 o . . 4 r

jako je vybér aplikacniho software, sady parametru, nebo informace o technickém a programovéem
vybaveni. PoCet podmenu a podrazenych stranek je zobrazeny se symbolem S (nebo P) na fadku

hodnoty.

V nasledujici tabulce najdete seznam funkci dostupnych v systémovém menu.

Funkce v systémovém menu

S6.3.1

Funkce

Sady parametrl

Prednast.

Moznosti

Uloz sadu 1

Nahraj sadu 1

Uloz sadu 2

Nahraj sadu 2

Nahraj prednastavené

S6.3.2

Nahrani do panelu

VSechny parametry

S6.3.3

Nahrani z panelu

VSechny parametry
VSechny parametry
kromé& motorovych
Parametry aplik. software

P6.3.4

Zalohovani
o
parametru do

Ano

Ano (automaticky)
Ne

I ianelu

S6.4.1 Sada 1 Nevyuzito
S6.4.2 Sada 2 NevyuZito
S6.4.3 Vyrobni nastaveni

I S6.4.4 Sada ianelu

S6.5.1 Heslo NevyuZito 0= Nevyuzito
Zamknuti Zmény Zmény povoleny
P6.5.2 o < -
parametru povoleny Zmeny zakazany
$6.5.3  |Prlvodce spusténim me
no

S6.5.4

Zamek polozek

Zmény povoleny

| multimonitorovani Zméni zakézéni

P6.6.1 Prednast. stranka
P6.6.2 Predn’ast. ’stranka/
O\v/IadaC| menu
P6.6.3 Casovy limit 0 65535 30
P6.6.4 Kontrast 0 31 18
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P6.6.5 Doba podsviceni vzdy | 65535 min 10
S6.7 Nast. hardwaru
P6.7.1 Internl' brzdny Piipojeny Nvgprlpoy,any
rezistor Pfipojeny
Nepretrzity
_ v v Od teploty
P6.7.2 Chod ventilatoru Nepretrzity Prvni start motoru
0Od vypocitané teploty
P6.7.3 HMI cas. limit 200 | 5000 | ms 200
potvrzeni
P6.7.4 HMI pocet 1 10 5
opakovani
Systémové
a8 informace
S6.8.1 Souhrnné ditace
C6.8.1.1 Cita& MWh kWh
C6.8.1.2 | Zapnuto - citac dni
C6.8.1.3 Zapnuto - citac hh:mm:ss
hodin
S6.8.2 Citace provozu
76.8.2.1 Cita& MWh kWh
Vymazani citace
16.8.2.2 Provozu MWh
T6.8.2.3 CitaC provozu - dni
T6.8.2.4 | C'tacprovozu - hh:mm:ss
hodin
T6.8.2.5 Vymazani Citace
provozu
S$6.8.3 Software info
S$6.8.3.1 Software - balik
$6.8.3.2 Verze systémovéeho
softwaru
S6.8.3.3 Firmware rozhrani
S6.8.3.4 ZatiZeni systému
S6.8.4 Aplikacni software
S6.8.4.# Nézev aplikal.sw
D6.8.4.#.1 ID aplikac.sw
D6.8.4.#.2 | Verze aplikaC. sw
D6.8.4.#.3 | _ APlk.sw:
Firmware rozhrani
S$6.8.5 Hardware
Info: Kéd typu
16.8.5.1 vykonové jednotky
Info: Napéti
16.8.5.2 jednotky v
E6.8.5.3 |Info: Brzdny stfidac
Info: Brzdny
E6.8.5.4 rezistor
E6.8.5.5 Info: Sériové Cislo
S6.8.6 Pridavné karty
Vyuzitelné pri
S6.8.7 Menu odladovani programovani apllk_acmho
softwaru, kontaktujte
vyrobce

Tab. 7-6. Funkce systémového menu
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7.3.6.1  Vybér jazyka

Ovladaci panel pro ovladani ménice Vacon vam poskytuje moznost ovladat frekvencni ménic v jazyce,
ktery si zvolite.

Vyberte stranku vybéru jazyka ze systémového menu. Jeji pozice je $6.1. Jedenkrat stisknéte tlacitko
menu doprava a vstoupite do editovaciho rezimu. Kdyz zacne nazev jazyku blikat, je mozné vybrat jiny
jazyk pro texty na panelu. Vybér potvrdte stisknutim tladitka enter. Blikani se zastavi a vSechny textové
informace na panelu budou poskytované v jazyce, ktery jste si zvolili.

Kdykoliv se mGzZete vratit do prededlého menu stisknutim tlacitka menu vievo.

D @&
M6 D S6.1C»
System Menu 4> : Language >
S1-5S11 + English
D
56.1 = A 56_1@% =
La\ngqag/e v Jazyk
1English - Czech

Obr. 7-9. Vybér jazyka

7.3.6.2  Vybér aplikacniho softwaru

Uzivatel si mlZe vybrat potfebny aplikaéni software tak, e prejde na stradnku vybéru softwaru (S6.2). Je
to mozné udélat stisknutim tladitka menu vpravo z prvni stranky systémového menu. Nasledné zménte
aplikacni software tak, Ze jesté jednou stisknéte tladitko menu vpravo. Nazev aplikacniho softwaru zacne
blikat. Ted" mlZete prochazet nabidkou aplikacnich softwarl pomoci tladitek prohleddvéni zvolit jiny
software tlacitkem enter.

Zménou aplikacniho softwaru se vSechny parametry zméni na prednastavené hodnoty. Po zméné
dostanete otazku, zda chcete, aby byly parametry nového aplikacniho softwaru zkopirované do panelu.
Pokud si to prejete, stisknéte tlacitko enter. Stisknuti jakéhokoliv jiného tlacitka zplsobi zachovani
parametrd predchazejiciho softwaru v panelu. Dalsi informace najdete v kapitole 7.3.6.3.

Vice informaci o baliku aplikaéniho softwaru najdete v PFiruéce aplikacnich softwarl Vacon NX.
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(STOP JREADY] EED
M6 =D S6.2 2D
Systemove menu | 4P |Aplikacni software | 4P
S1-5S11 + Standardni
S6.2 l@@@ S6.2 w@@
Apli\kacni/sowaare ¢ Aplikacni software
sStandardni — Vicerychlostni

Obr. 7-10. Zména aplikacniho softwaru

7.3.6.3  Kopirovani parametrd

Funkce kopirovani parametr( se pouZivé pokud chce operator kopirovat jednu, nebo véechny sady para-
metrd z jednoho méni¢e na jiny méni¢, nebo uloZit sady parametrl do interni paméti ménice. Viechny
sady parametrl jsou nejprve pfenesené do panelu (upload), potom se panel pfipoji na jiny méni¢ a nas-
ledné se do ného (nebo zpét do toho stejného ménice) uloZi sady parametrd (download).

Drive nez je mozné Uspésné kopirovat parametry z jednoho meéni¢e na jiny, musi byt méni¢ pfi
r r ’ o ”
nahravani parametru zastaveny (stav stop):

Menu kopirovani parametrt (S6.3) obsahuje &tyfi funkce:

Sady parametri (S6.3.1)

Frekvencni méni¢ Vacon NX uzivateli umoznuje znovu nahrat do ménice parametry prednastavené
vyrobcem a ulozit a nahrdt dvé vlastni sady parametrd (vSechny parametry které se nachdazeiji
v aplikacnim software).

Do menu editovani se dostanete stisknutim tladitka menu vpravo na strénce sad parametri (S6.3.1).
Zacne blikat text Nact.Predvol. a nyni mizete potvrdit zavedeni hodnot prednastavenych ve vyrobé tak,
Ze stisknete tlacitko enter. Ménic se automaticky inicializuje.

Eventudlné si mlZete pomoci tladitek prohleddvéni vybrat jinou funkci pro praci se sadami parametrd.
Volbu potvrdte tlacitkem enter. Pockejte dokud se na displeji neobjevi ‘OK’.
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=0 @ POTVRZENI
S63.1 D 56.3.1CHD
Sady parametrl | P|Sady parametr{ e
Select +| —|CteniPfedvol — |  zusen
sty B oy =
Sady parametr{ Sady parametrd
Cekejte... OK

Obr. 7-11. Uklddani a nahrévani sad parametr(

Preneseni parametrii z ménice do panelu (do panelu, S6.3.2)

Tato funkce prenese vdechny existujici skupiny parametrl do panelu za predpokladu, e je méni¢ je
zastaveny.

Z menu kopirovani parametr( prejdéte na stranku Do panelu (S6.3.2). Pfejdéte do reZimu editovani tak,
ze stisknete tlacitko menu vpravo. Pomoci tladitek prohledavani vyberte vSechny parametry a stisknéte
tlacitko enter. Pockejte dokud se na displeji nezobrazi ‘OK'.

S6.3 = 56.3.2 = 56.3.2 =

Kopie parametri |P|Do panelu P Do panelu _ | A
P1-P4 +| |Vybér + | ]Vv8echnyParam— :

86.3.2 = 86.3.2 =

Do panelu Do panelu

Cekette... OK

Obr. 7-12. Kopirovani parametri do panelu

Nahrani parametri do ménice (z klavesnice, S6.3.3)

Tato funkce nahraje jednu, nebo vSechny skupiny parametrd pienesenych do panelu, do ménie za
predpokladu, Zze je ménic ve stavu STOP.

Z menu kopirovani parametrd pfejdéte na stranku z panelu (S6.3.3). Pfejdéte do rezimu editovani tak, ze
stisknete tlaitko menu vpravo. Pomoci tlacitek prohledavani vyberte vsechny parametry, nebo para-
metry aplikacniho software a stisknéte tlalitko enter. Pockejte dokud se na displeji neobjevi ‘OK'.

Postup nahrdvani parametrl z panelu do ménice je podobny jako pfi pfenosu parametrli z mé&ni¢e do
panelu, viz. vyse.
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Automatické zalohovani parametri (P6.3.4)

Na této strdnce mlzete aktivovat, nebo deaktivovat, funkci z&lohovéani parametrl. Prejdéte do reZimu
editovani tak, Ze stisknete tladitko menu vpravo. Pomoci tlacitek prohledavani vyberte ano nebo ne.

Pokud je aktivovand funkce zalohovani parametrd, ovladaci panel Vacon NX dél& kopii parametri
aktualniho aplikacniho software. Zaloha do panelu je provedena ihned po zméné daného parametru.

Pfi zméné software dostanete otadzku, zda chcete, aby byly do panelu prfeneseny parametry nového
aplikaéniho software. Pokud ano, stisknéte tladitko enter. Pokud chcete zachovat kopii parametrd
pFedchazejiciho aplika¢niho software, které jsou zapsané v panelu, stisknéte kterékoliv jiné tlacitko.
Nyni budete moci zavést tyto parametry do ménice podle pokynd v kapitole 7.3.6.3.

Pokud chcete, aby byly parametry nového aplikacniho software automaticky preneseny do panelu, musite
to ud&lat pro parametry nového aplikaéniho software jedenkrat na strance 6.3.2, podle pokyn{. Jinak
bude panel vZzdy Zadat povoleni na pireneseni parametri.

Poznamka: Parametry ulozené v nastavenich parametrl na strance $6.3.1 budou pfi zmé&né aplikaéniho
software vymazané. Pokud chcete prenést parametry z jednoho software do druhého, musite je nejdrive
prenést do panelu.

7.3.6.4  Porovnani parametr(

V podmenu porovnani parametrd ($6.4) miZete porovnavat aktualni hodnoty parametré s hodnotami
v sadach parametrl a parametry uloZzenymi v ovladacim panelu.

Porovnavani se vykonava stisknutim tladitka menu vpravo z podmenu porovndvéni parametrd. Aktudlni
hodnoty parametrl jsou nejprve porovnany s hodnotami v sadé parametrl Sadal. Pokud nejsou zjistény
zadné rozdily, na spodnim fadku se zobrazi ‘0’. Ale pokud se hodnota kteréhokoliv parametru lisi od
hodnot v Sadé&1, zobrazi se pocet rozdill a symbol P (tj. P1> P5 = pét rozdilnych hodnot). Pokud znovu
stisknete tlacitko menu vpravo, uvidite skute¢nou hodnotu a hodnotu s kterou byla porovnavana. Na
tomto displeji znamena hodnota na popisném fadku (ve stfedu) prednastavenou hodnotu a hodnota na
Fadku hodnoty (spodni Fadek) je editovand hodnota. Kromé toho muZete editovat i aktudlni hodnotu
pomoci tlacitek prohledavani v rezimu editovani, do kterého prejdete dalSim stisknutim tlacitka menu
vpravo.

Stejnym zplsobem muUzZete porovnat aktudlni hodnoty ze Sady2, pfednastavenymi hodnotami
z vyrobniho zavodu a sadou v panelu.
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[ReADY]
S64.1. 0D

»|P2.1.2= 50.0 >
200Hz +

56.4 @ 86.4.1 =
PorovnaniParam. |P|Sadal
Cl1->C3 + 0
NEBO
56.4.1 =
P |Sadal
P1-P6 +
86.4.1.1 =
P2.1.2\= I50.0
-20.0 HzZ- +

A ZMENA HODNOTY
v

POTVRZEN| ZMENY

Obr. 7-13. Porovnani parametr(

7.3.6.5

POZNAMKA: Podmenu bezpecnosti je chranéné heslem. Heslo si ulozte na bezpe¢ném misté!

Heslo (S6.5.1)

Vybér aplikacniho software je mozné chranit pred neautorizovanymi zménami funkci hesla ($6.5.1).

Standardné se funkce hesla nevyuziva. Pokud chcete tuto funkci aktivovat, prejdéte do rezimu editovani
tak, ze stisknete tlacitko menu vpravo. Na displeji se zobrazi blikajici nula a nasledné je mozné nastavit
heslo pomoci tlacitek prohledévani. Heslem muze byt libovolné &islo od 1 do 65535.

Véimnéte si, 7e heslo mlZete nastavit i po &islicich. V rezimu editovani stisknéte jesté jednou tladitko
menu vpravo a na displeji se zobrazi dalSi nula. Nyni nastavte jednotky. Potom stisknéte tlacitko menu
vlevo a budete moci nastavit desitky, atd. Nakonec potvrdte nastaveni hesla tlaitkem enter. Do aktivace
funkce hesla musite pockat dokud neuplyne ¢asovy limit (P6.6.3) (viz. strana 98).
Pokud se nyni pokusite zménit aplikacni makro, nebo samotné heslo, budete vyzvani zadat soucasné
heslo. Heslo vlozite pomoci tlalitek prohledavani.
Funkce hesla deaktivujete zadanim hodnoty 0.

[READY]
S6.5. =D
Heslo
Nevyuzité

[READY] A [READY]
S6.5. 1EED v S6.5. =D
Heslo NEBO: Heslo
P - » - OO -
[ERN Ve 1 ~

<

Obr. 7-14. Nastaveni hesla

Poznamka! Heslo si ulozte na bezpetném misté! Bez zadani spravného hesla neni mozné provést

jakékoliv zmény!

24-hodinova podpora - vyrobni zdvod: +358 (0)40 837 1150  Email: vacon@vacon.com




VACON ® 96 OVLADACT PANEL

Zamknuti parametri (P6.5.2)
Tato funkce uZivateli umoZfiuje zabranit zm&nam parametrd.

Pokud je aktivovdno uzamknuti parametrl tak v pripad®, Ze byste chtéli zménit hodnotu nékterého
parametru, na displeji se zobrazi text *Zamknuto*.

POZNAMKA: Tato funkce nezabrani neautorizovanému editovani hodnot parametra.
Stisknutim tlac¢itka menu vpravo prejdéte do reZimu editovani. Na zmé&nu stavu uzamknuti parametrd

pouzijte tlacitka prohledavani. Zménu potvrdte tlalitkem enter, nebo se pomoci tlacitka menu vievo
vratte na predchazejici Groven.

(R0 (READ

M6 D A S6.5 =D S6.5.2 CED

Systémové menu (4P v Bezpecnost P | Zamknuti param.

S1-5S9 + P1->P4 + Zmeény mozné

(R0 &

$6.5.2 D A S6.5.2 CED

Zamknutilparan). v Zamknuti param.

1Zmeény mloiné C Zakaz zmén

Obr. 7-15. Zamknuti parametr(

Priivodce spusténim (P6.5.3)

Privodce spusténim je schopnost ovlddaciho panelu ulehéit uvedeni frekvenéniho méni¢e do provozu.
Pokud je nastaveny jako aktivni (pfednastavené pfi prvnim pfipojeni na sit), privodce spusténim vyzve
operatora na zadani jazyku a aplikaéniho software podle jeho vybéru, zakladnich parametrt, které jsou
spolec¢né pro vSechny software jako i parametry, které jsou zavislé na daném aplikacnim software.

Hodnotu akceptujete stisknutim tlacitka enter, ve vybéru mdZete listovat nebo ménit hodnoty tlacitky
prohledavani.

Privodce spudténim se aktivujete ndsledovné: v systémovém menu najdéte strdnku P6.5.3. Jedenkrat
stisknéte tlacitko menu vpravo, tim se dostanete do rezimu editovani. Pomoci tladitek prohledavani
nastavte hodnotu Ano a potvrdte vybér tlacitkem enter. Pokud chcete funkci deaktivovat, postupujte
stejné, jen zadejte hodnotu Ne.

[READY] [READY, [READY]
P6.5.3 D> P6.5.3 &> P6.5.3 2D )
° o A ° POTVRZENI
Pruvodce »| Pruvodce Pruvodce -
Ny \ 4 e 4 ZRUSENI
Ne -Ne — -+ Ano —
s | AN | ~

Obr. 7-16. Aktivace privodce spusténim
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Polozky multimonitorovani (P6.5.4)

Ovladaci panel Vacon obsahuje alfanumericky displej, na kterém mUZete monitorovat soucasné a? tfi
aktualni hodnoty (viz. kapitola 7.3.1 a kapitola Monitorovani hodnot v ptirucce aplikacniho software, které
pouzivate). Na strdnce P6.5.4 v systémovém menu muzete definovat, zda je mozné, aby operator
nahradil monitorované hodnoty jinymi hodnotami, viz. nize.

[ReA0Y) @ @
P6.5.4EED P6.5. 40D P6.5.4(D
PoloZzkyMultimon. |» \Poloékyl\lflultimop. # PolozkyMultimon.
Zmény mozné TZmeny mozné — Zakaz zmen

Obr. 7-17. Povoleni zmény poloZek multimonitorovani

7.3.6.6 Nastaveni panelu

V podmenu nastaveni panelu v systémovém menu, mizete dale upravovat vlastnosti a funkce ovladaciho
panelu.

Vyhledejte podmenu nastaveni panelu (S$6.6). Nachazeji se tam ctyfi stranky (P#), které souvisi s Cin-
nosti panelu:

[READY] [READY]
S6.6 CEED P6.6. 1R
NastaveniPanelu |4 P |Predvol. zobraz.
P1L-—PS5 + 0.

Obr. 7-18. Podmenu nastaveni panelu

Prednastavena stranka (P6.6.1)

Tady miZete nastavit pozici (stranku), do které se displej automaticky vrati po uplynuti ¢asového limitu
(viz. nize), nebo po pfipojeni napajeni na panel.

Pokud se hodnota Prednastavend strénka rovna 0, funkce neni aktivovana, tj. na panelu zlstava posledni
zobrazend stranka. Na prechod do rezimu editovani stisknéte tlacitko menu vpravo. Pomoci tlalitek
prohledavani zménte Cislo hlavniho menu. Po opétovném stisknuti tladitka menu vpravo bude mozné
editovat Cislo podmenu / stranky. Pokud je stranka, do které se chcete standardné presouvat, na treti
urovni, tak tento postup zopakujte. Hodnotu nové vychozi stranky potvrdte tladitkem enter. Stisknutim
tlagitka menu vievo se mizete kdykoliv vratit k pfedchazejicimu kroku.

Nl & (er0 )]
P6.6.1CED P6.6.1CED P6.6.1 EED
Pfedvol. zobraz. | P |Predvol. zobraz. : Pfedvol. zobraz. >
\ 7 \N /7
0.  + -0¢c AC |

Obr. 7-19. Funkce prednastavené stranky
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Prednastavena stranka v provoznim menu (P6.6.2)

Nyni miZete nastavit pozici (stranku) v provoznim menu (jen ve speciélnich aplikaénich softwarech), do
které se displej automaticky presune po uplynuti ¢asového limitu (viz. nize), nebo po pfipojeni napajeni
na panel, viz. nastaveni vychozi stranky vyse.

Casovy limit (P6.6.3)

Nastaveni Casového limitu definuje dobu po uplynuti které se displej panelu nastavi na prednastavenou
stranku (P6.6.1) viz vyse.

Stisknutim tladitka menu vpravo prejdete do menu editovani. Nastavte hodnotu ¢asového limitu a zménu
potvrdte tlacitkem enter. Kdykoliv se mizete vratit o krok zpét, pokud stisknete t/acitko menu vievo.

@ @
P6.6.3 G P6.6.3 G P6.6. 3G
Zobrazeni po P | Zobrazeni po : Zobrazeni po <
NVDs + -90-s. -60-s.

Obr. 7-20. Nastaveni &asového limitu

Poznamka: Pokud je hodnota Prfednastavena stranka nastavena na 0, nastaveni ¢asového limitu nema
Zzadny vyznam.

Nastaveni kontrastu (P6.6.4)

V pHpadé&, Ze je obraz na displeji malo &itelny, mlZete nastavit jeho kontrast stejnym zplsobem jako pfi
nastaveni ¢asového limitu (viz. vyse).

Doba podsviceni (P6.6.5)

Tim, Ze nastavite hodnotu doby podsviceni, miZete rozhodnout jak dlouho sviti podsviceni. MiZete vybrat
libovolnou dobu v rozsahu 1 az 65535 minut, nebo ‘Nepretrzité. Postup nastaveni hodnoty viz. Casovy
limit (P6.6.3).

7.3.6.7 Hardware - nastaveni

POZNAMKA: Podmenu nastaveni hardware je chrénéné heslem (Viz. kapitola Heslo (S6.5.1)). Heslo
uchovejte na bezpe¢ném misté!

V podmenu nastaveni hardware (S6.7), v systémovém menu, mizete dale ovlddat né&které funkce
technického vybaveni vaseho frekvencniho ménice. V tomto menu jsou k dispozici funkce: pFipojeni
interniho brzdného rezistoru, fizeni ventilatoru, ¢asovy limit HMI potvrzeni a opakovani HMI.

PFipojeni interniho brzdného rezistoru (P6.7.1)

Pomoci této funkce mdzZete frekvenénimu méni¢i oznamit zda je, nebo neni zapojeny interni brzdny
rezistor. Pokud jste si objednali frekvencni ménic s internim brzdnym rezistorem, prednastavena hodnota
tohoto parametru je pfipojeny. AvSak pokud je potfeba zvySit brzdné moznosti instalovanim externiho
brzdného rezistoru, nebo pokud je interni brzdny rezistor odpojeny z jinych dtvodl, je vhodné zménit
hodnotu této funkce na nepfipojeny. Dlvodem je zabran&ni moZnosti vzniku zbytenych zastaveni
ménice pfi poruse.

Prejdéte do rezimu editovani tim, ze stisknete tlaitko menu vpravo. Pomoci tlalitek prohledavani zménte
stav interniho brzdného rezistoru. Zménu potvrdte tladitkem enter nebo se vratte na predchazejici Uroven
menu pomoci tlaéitek menu vievo.

Poznamka! Brzdny rezistor je k dispozici jako volitelnd vybava pro véechny velikosti mé&ni¢d. Interné je
ho mozné instalovat ve velikostech FR4 az FR6.
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M6 @ S6.7 @ P6.7.l
Systemove menu 4>¢ Hardw.nastaveni | P |InterBrzdRezist.
S1->S8 + P1->P4 + PFipojeny
P6.7.1 & P6.7.1 =
InterBlrdeezist. : InterBrzdRezist.

] PFipojleny— Nepripojeny

Obr. 7-21. Pripojeni interniho brzdného rezistoru

Chod ventilatoru (P6.7.2)

Tato funkce vdm umozfiuje nastavovat zplisob provozu ventildtoru frekvenéniho ménice. MizZete nastavit,
zda ma ventilator po zapnuti napajeni bézet stale, nebo v zavislosti na teploté jednotky. Pokud je zvolena
druha funkce, potom se ventilator zapne automaticky, pokud teplota chladi¢e dosdhne 60°C nebo je
meénic¢ ve stavu CHODU - provozu. Ventilator dostane pfikaz stop, pokud teplota chladice klesne na 55°C
a je ménic¢ ve stavu STOP. Avsak i po prijeti pfikazu stop, zapnuti napajeni, nebo po zméné hodnoty
Z nepfetrzité na od teploty je ventilator v chodu jesté asi jednu minutu.

Poznamka! Ventilator je v chodu vzdy pokud je ménic¢ ve stavu RUN-CHOD.
Prejdéte do rezimu editovani tim, Ze stisknete tladitko menu vpravo. Momentdlné zobrazeny rezim zacne

blikat. Pomoci tlacitek prohledavani zménte rezim ventildtoru. Zménu potvrdte stisknutim tlacitka enter
nebo se vratte na predchazejici Groven pomoci tlacditka menu vievo.

(Rer0w (ReADY (ReADY
P6.7.2 CED P6.7.2 CED P6.7.2 CED
Chod ventilatoru »|Chod ventilatoru # Chod ventilatoru
Nepretrzity —Nepfretrzity - Od teploty

Obr. 7-22. Funkce Fizeni ventilatoru

Casovy limit HMI potvrzeni (P6.7.3)

Tato funkce umoznuje uzivateli zménit ¢asovy limit HMI potvrzeni v pfipadech napf., kdyz ma prenos pres
RS-232 pridavné zpozdéni v dlsledku pouziti modemu na del$i vzdalenosti.

Pozor! Pokud je frekvencni méni¢ pfipojeny k PC pomoci bézného kabelu, prednastavené hodnoty
parametr( v 6.7.3 a 6.7.4 (200 a 5) nesmi byt zménény.

Pokud je méni¢ pfipojeny k PC pomoci modemu a pfi prenosu zprav dochdzi ke zpozdéni, hodnota
parametru 6.7.3 musi byt pfizplsobend zpozdé&ni nésledovné:
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Piiklad:
¢ Doba zpozdéni prenosu mezi frekvenénim méni¢em a PC = 600 ms
¢ Hodnota parametru 6.7.3 je nastavena na 1200 ms (2 x 600, zpozdéni pfi vysilani
+ zpozdéni pfi pfijimani)

¢ Odpovidajici nastaveni musi byt zapsano do ¢asti [Misc] souboru NCDrive.ini:
Retries = 5
AckTimeOut = 1200
TimeOut = 6000

Je nutné si uvédomit, ze v NCDrive monitoring neni mozné pouzit intervaly kratSi jak je doba
AckTimeOut.

Prejdéte do rezimu editovani tim, ze stisknete tladitko menu vpravo. Pomoci tladitek prohledavani dobu
potvrzeni. Zménu potvrdte stisknutim t/aditka enter nebo se vratte na predchazejici Uroveri pomoci
tlacitka menu vlevo.

[ReADY) &

P6.7.3 EED P6.7.3 EED

HMI casovy limit || HMI Casovy limit %
200ms —200ms—

Obr. 7-23. Casovy limit HMI potvrzeni

Pocet opakovani pri prijimani potvrzeni HMI (P6.7.4)
Pomoci tohoto parametru mizete nastavit kolikrat se bude méni¢ pokouset pfijat potvrzeni v ptipadé, ze
ho nedostal v ramci doby potvrzeni (P6.7.3), nebo pfijal nespravné potvrzeni.

Prejdéte do rezimu editovani tim, ze stisknete t/acitko menu vpravo. Momentalné zobrazeny rezim zacne
blikat. Pomoci tlaitek prohledavani zménte pocet opakovani. Zménu potvrdte stisknutim tlacitka enter
nebo se vratte na predchazejici Groven pomoci tladitek menu vievo.

Postup zmény hodnoty je na Obr. 7-23.

7.3.6.8  Systémové informace
V podmenu systémové informace (S6.8) muzete najit informace tykajici se technického a programového
vybaveni frekvencniho ménice, ale i informace tykajici se jeho provozu.

Souhrnné citace (S6.8.1)

Na strdnce souhrnné ¢&itace (S6.8.1) miZete najit informace tykajici se doby provozu frekvenéniho
meénice, tj. celkovy poet MWh a pocet dni a hodin provozu. Tyto citace neni mozné vynulovat.

Poznamka! Cita¢ dni a hodin zapnuti (dny a hodiny) bézi vzdy, kdy? je zapnuté napajeni.

Stranka | Citaé Priklad

C6.8.1.1. | Cita& MWh

C6.8.1.2. | Cita¢ dni zapnuti Na displeji je hodnota 1.013. Méni¢ je
v provozu 1 rok a 13 dni.

C6.8.1.3. | Cita¢ hodin zapnuti Na displeji je hodnota 7:05:16. Méni¢ je
v provozu 7 hodin 5 minut a 16 sekund.

Tab. 7-7. Stranky souhrnnych &itacd
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Provozni citace (S6.8.2)

Provozni Citace (menu S$6.8.2) jsou Citace, kterych hodnotu je mozné vynulovat, tj. nastavit na nulu. K
dispozici mate nasledujici nulovatelné citace:

Poznamka! Provozni CitaCe bézi jen pokud je motor v chodu.

Stranka Citac
T6.8.2.1 | Cita¢ MWh
T6.8.2.3 | Cita¢ dni provozu
76.8.2.4 | Cita¢ hodin provozu

Tab. 7-8. Stranky ¢&itacd provozu

Citace je mozné vynulovat na strankach 6.8.2.2 (Vynulovani &itace MWh) a 6.8.2.5 (Vynulovéni &itace
provozu).

P¥iklad: Pokud chcete vynulovat provozni &itade, postupujte nésledujicim zplisobem:

[ [srorTreno)] [ [s10e Trenny] LRero0]
S6.8.22D P6.82.5 D P6.8.2.5 CD
Cita¢ provozu <P | Nuluj Cit.prov. > Nuluj él’t.grov.
T1->T5 + nenulovat thenulovat
P6.8.2.5@@ P6.8.2.5$@ P6.82.5@
Nuluj ¢it.prov. Nuluj cit.prov. Nuluj cit.prov.
{nulovat nulovat nenulovat

Obr. 7-24. Vynulovani citace

Software (S6.8.3)

Stranka s informacemi o programovém vybaveni obsahuje nasledujici polozky tykajici se programového
vybaveni frekven¢niho ménice:

Stranka Obsah
6.8.3.1 | Softwarovy balik

6.8.3.2 | Verze systémového softwaru
6.8.3.3 | Firmware rozhrani

6.8.3.4 | ZatiZeni systému

Tab. 7-9. Stranky s informacemi o programovém vybaveni
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Aplikacni software (56.8.4)

Na pozici $6.8.4 miZete najit podmenu aplikacnich softward, které obsahuje informace nejen o
momentalné pouzivaném aplikacnim software, ale i o jinych softwarech, které jsou nahrané do
frekvencniho ménice. K dispozici jsou nasledujici informace:

Stranka Obsah
6.8.4.# Nazev aplika¢niho softwaru
6.8.4.#.1 | ID aplika¢niho softwaru
6.8.4.#.2 | Verze aplikacniho softwaru
6.8.4.#.3 | Firmware rozhrani

Tab. 7-10. Stranky informaci o aplikacnich softwarech

&= =
@ @
Standardni Verze
D1-5D3 & 2.01
VA VA
[READY] [READY] [READY]
S6.8. 40D AG.8A 1D A6.84.1 EED
Aplikacni software |4 P> |Zakladni 4 P|ID aplikac.sw
Al1->A7 + D1-5D3 + NXFIFFO1

Obr. 7-25. Stréanka informaci o aplikacnich softwarech

Na to abyste se dostali na stranky aplikaénich softward, kterych je tolik, kolik aplikaénich softwarl je
nahranych do frekvenc¢niho ménice, stisknéte tladitko menu vpravo na strance informaci. Pomoci tladitek
prohledavani vyhledejte aplikacni software, o kterém chcete ziskat informace. Pomoci tladitek menu
vpravo prejdéte na stranky informaci. Pokud se chcete podivat na jiné strdnky, miZete se na né dostat
pomoci tlacitek prohledavani.

Hardware (S6.8.5)
Stranka hardware poskytuje nasledujici informace tykajici se technického vybaveni:

Stranka Obsah
6.8.5.1 Jmenovity vykon ménice

6.8.5.2 Jmenovité napéti ménice

6.8.5.3 Brzdny stfidac

6.8.5.4 Brzdny rezistor

Tab. 7-11. Stranky s informacemi o technickém vybaveni

Pridavné karty (S6.8.6)

Na strankach pfidavnych karet najdete informace o zakladnich a volitelnych kartach pfipojenych na fidici
desku (viz. kapitola 6.2).

MUZete zkontrolovat stav kaZdého slotu tak, Ze pomoci tladitka menu vpravo vejdete na stranku
pfidavnych karet a nasledné si pomoci tladitek prohledavani vyberete desku, které stav chcete
zkontrolovat. Stav desky se zobrazi po stisknuti tladitka menu vpravo. Pokud stisknete nékteré z tlacitek
prohledavani, panel zobrazi i verzi softwaru pfislusné karty.

Pokud neni do slotu vloZzena Zadna karta, zobrazi se text ‘bez karty'. Pokud je do slotu vloZzena karta, ale
nema spojeni s fidici deskou, zobrazi se ‘Nekomunik. *. DalSi informace ziskate z kapitoly 6.2, Obr. 6-23.
Dalsi informace o parametrech pridavnych karet jsou uvedeny v kapitole 7.3.7.
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[ReADY ]
S6.8.6 EED

Pridavné karty
e1—ES

+

4>

B <
Loc)

B:OPT-A2
E1-E2

VA

[ReADY ]
E6.8.6.1 EED

A:OPT-A1
e1—>E2

+

4>

@

Verze software
10001.0

E6.86.11CED

Stav

Bézi

Obr. 7-26. Menu informaci pfidavnych karet

Menu ladéni (S6.8.7)

Toto menu je uréené pokrodilym uZivateldm a navrhaidim aplikacnich softwar(. Pokud budete potfebovat
pomoc, kontaktujte distributora nebo vyrobni zavod.
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7.3.7 Menu pFidavnych karet (M7)

Menu pfidavnych karet uzivateli umoznuje 1) zjistit, které karty jsou pfipojené k fidici desce a 2)
zpristupnit a editovat parametry spojené s pfidavnou kartou.

Pomoci tladitek menu vpravo prejdéte do daldi Grovné menu (G#). Na této Grovni mlZete pomoci tlacitek
prohledavani prochazet sloty (viz. strana 64) A az E a zjistit, které pfidavné karty jsou pripojené. Na
nejnizéim Fadku displeje mdzZete vidét taktéz pocet parametrd, které naleZi dané karté. Postupem, ktery
je popsany v kapitole 7.3.2, miZete zobrazit a editovat hodnoty parametrl, viz. Tab. 7-12 a Obr. 7-27.

Parametry pFidavnych karet

Kod Parametr Min Max Prednast. | Vlast. Moznosti
1=0..20 mA
2=4..20 mA
P7.1.1.1 Rezim AI1l 1 5 3 3=0..10V
4=2..10V
5=-10..+10V
P7.1.1.2 Rezim AI2 1 5 1 Viz. P7.1.1.1
1=0...20 mA
2=4..20 mA
3=0..10V
4=2..10V

P7.1.1.3 Rezim AO1 1 4 1

Tab. 7-12. Parametry pridavné karty (OPT-A1)

& &
D:0OPT-C2 Monitorovani
Gl->G2 » Vi->V2 »
VA VA
M7 = G7.3 = G7.3.1 o
PFidavné karty 4P| C:OPT-C1 4P| Parametry
Gl1->G5 + Gl1->G2 + P1—>P4 +
@
G311 0P G311 & # ZMENA HODNOTY
Adresa - Slave P |Adresa - Slave
126 ' 1'26 ’ POTVRZENI ZMENY
VA
&
PFenos. rychl.
Automaticky

Obr. 7-27. Menu informaci o pridavnych kartach

7.4 Dalsi funkce panelu

Ovladaci panel Vacon NX obsahuje dalsi funkce zavislé na aplikacnim software. Dalsi informace najdete
Vs v . v 7 o]
v Prirucce aplikacnich softwaru Vacon NX.
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8. UVEDENI DO PROVOZU
8.1 Bezpecnost

DFive nez zacnete ménic uvadét do provozu, proctéte si nasledujici pokyny a upozornéni:

1 Vnitfni soucastky a plosné spoje ve frekvenénim meénici (kromé
galvanicky oddélenych I/O svorek) jsou, po pfipojeni Vacon NX na

napdjeci sit, pod napétim. Kontakt s timto napétim je mimoradné

nebezpeény a miize privodit smrt, nebo vazné zranéni.

Svorky motoru U, V, W a svorky -/+ stejnosmérného

meziobvodu/brzdného rezistoru jsou po pripojeni Vacon NX na napajeni,

pod napétim, dokonce i v pripadé, Ze motor nebézi.

I/0 svorky ovladani jsou odizolované od potencidlu napajeci sité. AvSak

na vystupech relé a jinych I/0 svorkach se mize vyskytnout nebezpe¢né

ridici napéti i v pfipadée, ze je Vacon NX odpojeny od napajeni.

Pokud je frekvenéni méni¢ pfipojeny na napdjeci sit, nic na néj

nepripojujte.

Po odpojeni frekvenéniho méni¢e od napajeci sité, pockejte nez se

nezastavi ventildtor a nezhasnou indikatory na panelu (pokud neni

pfipojeny panel, sledujte indikatory v misté ulozeni panelu). Dfive nez

zaCnete na méni¢ néco pripojovat, pockejte dalSich 5 minut. Pred

VAROVANi uplynutim této doby neotvirejte ani kryt.

Dfive nez pfipojite frekvenéni méni¢ na napajedi sit, ujistéte se, Ze je na

Vacon NX uzavieny kryt.

Pfi provozu je horka boc¢ni sténa ménice velikosti FR8. Nedotykejte se jej

rukama!

8 Pfi provozu je horka zadni strana frekvencniho ménice velikosti FR6.
Proto NESMI BYT montovany na povrch, ktery neni ohnivzdorny.
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8.2

1
2

Uvedeni frekvenc¢niho ménice do provozu

Pozorné si proctéte bezpecnostni pokyny uvedené v kapitole 1 a vysSe a dodrzujte je.

Po instalaci zvlast zkontrolujte nasledujici:

- zda je uzemnény frekvencni ménic i motor.

- zda napajeci a motorovy kabel vyhovuji pozadavkim z kapitoly 6.1.1.

- zda jsou Fdici kabely umistné&né pokud moZno co nejdale od silovych kabeld (viz. kapitola

6.1.3, krok 3) , stinéni stin&nych kabel( jsou pfipojené na ochrannou zem . Vodice se
nesmi dotykat elektrickych soucastek frekvencniho ménice.

- zda jsou spole¢né vstupy skupin digitdlnich vstupl, pfipojené na +24V nebo zem I/0
svorkovnice, nebo externi napajeni.

Zkontrolujte kvalitu @ mnozstvi chladiciho vzduchu (kapitola 5.2 a Tab. 5-11).
Zkontrolujte jestli uvniti frekvencniho ménice nedochazi ke kondenzaci.

Zkontrolujte zda jsou vSechny spinace Start/Stop, které jsou pfipojené na I/O svorky, v poloze
Stop.

Frekvencni ménic¢ pfipojte na sit.
V zavislosti na pozadavcich vasi aplikace, nastavte parametry skupiny 1 (viz. Pfirucka

aplikacnich softward Vacon NX ,V8e v jednom". Mé&ly by byt nastaveny aspofi nasledujici
parametry:

- jmenovité napéti motoru
- jmenovité frekvence motoru
- jmenovité otacky motoru
- jmenovity proud motoru

Hodnoty potfebné pro nastaveni téchto parametrl najdete na vyrobnim Stitku motoru.
Provedte test provozu bez motoru

Vykonejte Test A nebo B:

A Ovladani pres I/0O svorky:

a) Prepinac Start/Stop prepnéte do polohy ON.

b) zZmérnite poZadovanou hodnotu frekvence (potenciometr)

Cc) V menu monitorovani M1 zkontrolujte, zda se hodnota vystupni frekvence méni umérné
zméné Zadané frekvence.

d) Prepinac Start/Stop prepnéte do polohy OFF.
B Ovladani z ovladaciho panelu:

a) Postupem uvedenym v kapitole 7.3.3.1 zmérite oviladani z I/O svorek na panel.

b) Na oviadacim panelu stisknéte tlacitko start

C) Prejdéte do ovladaciho menu panelu (M3) a podmenu panelu pro Zadanou hodnotu
(Kapitola 7.3.3.2) a zménte Zadanou frekvenci pomoci tladitek prohledavani
A -
+ Vv

d) V Menu monitorovani M1 zkontrolujte, zda se hodnota Vystupni frekvence méni umérné
zméné Zadané frekvence.
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e) Na ovladacim panelu stisknéte tlacitko stop @

9 Pokud je to mozné, vykonejte rozbéhové zkousky bez pfipojeni motoru k pohanénému zafizeni.
Pokud to neni mozné, pred vykonanim kazdé zkousky zajistéte jeji bezpecnost. Informujte vase
spolupracovniky o zkouskach.

a) Vypnéte napajeci napéti a pockejte, dokud se méni¢ nevypne, tak jak je doporuceno
v kapitole 8.1, krok 5.

b) Pripojte motorovy kabel na motor a na svorky motorového kabelu na frekvencni ménic.
C) Zabezpecte, aby byly vsechny prepinace Start/Stop ve vypnuté poloze.

d) Zapnéte napajeni.

e) Zopakujte test 8A nebo 8B.

10 Provedte identifikaci. Identifikaéni chod je soucasti nastaveni specifickych parametrli motoru a
ménice. Je pomickou pfi uvadéni do provozu k nalezeni vhodnych hodnot pro vétsinu pohond.
Automaticka identifikace vypocte nebo zméri parametry motoru potiebné pro optimalni regulaci
rychlosti pohonu. Pro podrobnéjsi Udaje o identifikacnim chodu viz. aplikaéni manual ,Vse
v jednom", lislo parametru ID631.

11 Motor pripojte na zafizeni (pokud byla vykonana zkouska bez zapojeného motoru).
a) Pred vykonanim zkousSek se ujistéte, Ze zkousky budou bezpecné.
b) Informujte vase spolupracovniky o zkouskach.

C) Zopakujte test 8A nebo 8B.
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9. ODSTRANOVANI PORUCH

Pokud fidici elektronika frekvencniho ménice zjisti poruchu, zastavi pohon, na displeji se objevi symbol F
s poradovym cislem poruchy, kédem poruchy a stru¢nym popisem poruchy. Poruchu je mozné resetovat
tladitkem reset na ovladacim panelu, nebo prostifednictvim I/O svorky. Poruchy se ukladaji v Menu
historie poruch (M5), které je mozné prohledavat. V tabulce 7-4 v kapitole 7.3.4.2 najdete vechny rdzné
kédy poruch.

V uvedené tabulce jsou kédy poruch, jejich pFiciny a opatfeni pro ndpravu. Sedé pozadi maiji jen poruchy
typu A. PoloZky napsané bilym pismem na &erném pozadi reprezentuji poruchy, pro které mizete ve vasi
aplikaci naprogramovat rizné reakce, viz. skupina parametrt Ochrany.

Poznamka: Pokud budete kontaktovat prodejce, nebo vyrobni zavod kvili porue, nezapomerite si opsat
vSechny texty a kody z displeje panelu.
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